
HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 1

601

良好 liánghǎo

Adjektiv: gut

Wǒmen yǐjīng yǔ zhè jiā gōngsī jiànlì qǐ le liánghǎo de hézuò guānxi.

我们已经与这家公司建立起了良好的合作关系。

Wir haben bereits eine gute Zusammenarbeit mit diesem Unternehmen aufgebaut.

602

粮食 liángshi

Nomen: Getreide / Cerealien / Lebensmittel

Éluósī shì quánqiú zuì dà de liángshi chūkǒu guó.

俄罗斯是全球最大的粮食出口国。

Russland ist der größte Getreideexporteur der Welt.

603

亮 liàng

Verb: erleuchten / leuchten / erhellen

Wèile bìmiǎn shàngbān chídào, tiān hái méi liàng wǒ jiù qǐchuáng le.

为了避免上班迟到，天还没亮我就起床了。

Um nicht zu spät zur Arbeit zu kommen, bin ich schon vor dem ersten Licht des Tages

aufgestanden.

604

了不起 liǎobuqǐ

Adjektiv: erstaunlich / großartig / außergewöhnlich

Wǒ juéde kōngtiáo zhēn shì yī xiàng liǎobuqǐ de fāmíng.

我觉得空调真是一项了不起的发明。

Ich finde, die Klimaanlage ist wirklich eine großartige Erfindung.

605

列车 lièchē

Nomen: Zug

Kāiwǎng Shànghǎi de lièchē yǐjīng zhǔnshí fāchē le.

开往上海的列车已经准时发车了。



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 2

Der Zug nach Shanghai ist bereits pünktlich abgefahren.

606

临时 línshí

Adjektiv: vorübergehend / provisorisch

Méi qián chīfàn de shíhou tā zài gōngdì shang dāng guo línshígōng.

没钱吃饭的时候他在工地上当过临时工。

Als er kein Geld zum Essen mehr hatte, arbeitete er als Aushilfsarbeiter auf einer Baustelle.

607

灵活 línghuó

Adjektiv: flexibel / elastisch

Wǒ shì zìyóu zhíyè zhě, yīncǐ gōngzuòshíjiān bǐjiào línghuó.

我是自由职业者，因此工作时间比较灵活。

Ich bin Freiberufler, daher sind meine Arbeitszeiten flexibel.

608

铃 líng

Nomen: Glocke

Xūyào hùshi de bāngzhù shí, àn yīxià chuángbiān de líng jiù xíng le.

需要护士的帮助时，按一下床边的铃就行了。

Wenn du Hilfe von einer Krankenschwester brauchst, klingelst du einfach die Glocke neben

deinem Bett.

609

零件 língjiàn

Nomen: Ersatzteil / Komponente

Zhè tái jīqì lǐ de língjiàn yǐjīng yánzhòng lǎohuà le.

这台机器里的零件已经严重老化了。

Die Teile dieser Maschine sind bereits stark verschlissen.

610

零食 língshí

Nomen: Snacks
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Wèile bǎochí shēncái, tā jīhū cóngláibù chī língshí.

为了保持身材，她几乎从来不吃零食。

Um ihre Figur zu halten, isst sie fast nie Snacks.

611

领导 lǐngdǎo

Nomen: Anführer / Führung

Dàwèi měizhōu huì tōngguò yóujiàn xiàng lǐngdǎo huìbào gōngzuò.

大卫每周会通过邮件向领导汇报工作。

David berichtet seinem Vorgesetzten jede Woche per E-Mail über seine Arbeit.

612

领域 lǐngyù

Nomen: Feld / Bereich / Domäne

Zài jīngshénjiànkāng lǐngyù, Wáng jiàoshòu shì zhuānjiā.

在精神健康领域，王教授是专家。

Auf dem Gebiet der psychischen Gesundheit ist Professor Wang ein Experte.

613

浏览 liúlǎn

Verb: blättern / überfliegen

Gōngsī jìnzhǐ yuángōng zài shàngbān qījiān liúlǎn gòuwù wǎngzhàn.

公司禁止员工在上班期间浏览购物网站。

Das Unternehmen verbietet seinen Mitarbeitern, während der Arbeitszeit auf Online-

Shopping-Seiten zu surfen.

614

流传 liúchuán

Verb: verbreiten / in Umlauf bringen

Gōngsī kuài dǎobì de yáoyán hěn kuài jiù bèi liúchuán kāi le.

公司快倒闭的谣言很快就被流传开了。

Die Gerüchte, dass das Unternehmen kurz vor dem Bankrott stand verbreiteten sich schnell.

615

流泪 liúlèi
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Verb: Tränen vergießen

Měicì kàndào zhèzhǒng gǎnrén de chǎngmiàn, wǒ doū huì rěnbuzhù liúlèi.

每次看到这种感人的场面，我都会忍不住流泪。

Jedes Mal, wenn ich so eine rührende Szene sehe, kommen mir die Tränen.

616

龙 lóng

Nomen: Drache

Lóng shì yī zhǒng zài gǔdài chuánshuō zhōng chūxiàn de shénmì dòngwù.

龙是一种在古代传说中出现的神秘动物。

Der Drache ist ein geheimnisvolles Tier, das in alten Legenden vorkommt.

617

漏 lòu

Verb: auslaufen / tropfen

Zhǐyào yī xiàyǔ, zhè zuò lǎo fángzi de wūdǐng jiù huì lòushuǐ.

只要一下雨，这座老房子的屋顶就会漏水。

Immer wenn es regnet, ist das Dach dieses alten Hauses undicht.

618

陆地 lùdì

Nomen: Festland

Zài hǎishàng hángxíng le shí tiān hòu, wǒmen zhōngyú kànjiàn le lùdì.

在海上航行了十天后，我们终于看见了陆地。

Nach zehn Tagen auf See haben wir endlich Festland gesehen.

619

陆续 lùxù

Adverb: einer nach dem anderen

Jīnhòu wǒmen gōngsī huì lùxù tuīchū gèng duō de xīn chǎnpǐn.

今后我们公司会陆续推出更多的新产品。

In Zukunft wird unser Unternehmen weitere neue Produkte auf den Markt bringen, eines nach

dem anderen.
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620

录取 lùqǔ

Verb: sich einschreiben / rekrutieren / einstellen / aufnehmen

Tā zhōngyú bèi xiàngwǎng yǐjiǔ de dàxué lùqǔ le.

他终于被向往已久的大学录取了。

Er wurde endlich an der Universität angenommen, nach der er sich schon lange gesehnt

hatte.

621

录音 lùyīn

Verb: aufnehmen / aufzeichnen

Wǒmen de tánhuà kěnéng bèi lùyīn le.

我们的谈话可能被录音了。

Unser Gespräch könnte aufgezeichnet worden sein.

622

轮流 lúnliú

Verb: sich abwechseln / etwas der Reihe nach tun

Wǒ gēn shìyǒu shāngliang hǎo huì měizhōu lúnliú dǎsǎo fángjiān.

我跟室友商量好会每周轮流打扫房间。

Meine Mitbewohnerin und ich haben uns darauf geeinigt, das Zimmer abwechselnd jede

Woche zu putzen.

623

论文 lùnwén

Nomen: Thesis / Paper / Aufsatz

Wèile xiě hǎo zhè piān lùnwén, wǒ shōují le hěn duō xiāngguān zīliào.

为了写好这篇论文，我收集了很多相关资料。

Um diesen Aufsatz zu schreiben, habe ich eine Menge relevanter Informationen gesammelt.

624

逻辑 luóji

Nomen: Logik

Lǎoshī chēngzàn tā de wénzhāng luóji qīngxī.



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 6

老师称赞他的文章逻辑清晰。

Der Lehrer lobte seinen Aufsatz für die Klarheit seiner Logik.

625

落后 luòhòu

Adjektiv: rückständig / veraltet

Wǒmen yào jǐnkuài bǎ zhè pī luòhòu de shēngchǎn shèbèi táotài diào.

我们要尽快把这批落后的生产设备淘汰掉。

Wir müssen diese Charge veralteter Produktionsanlagen so schnell wie möglich beseitigen.

626

骂 mà

Verb: beschimpfen / verfluchen / schimpfen

Tā bèi lǎobǎn mà shì yīnwèi tā zài gōngzuò zhōng fàn le yī gè yánzhòng de cuòwù.

他被老板骂是因为他在工作中犯了一个严重的错误。

Er wurde vom Chef gescholten, weil er bei der Arbeit einen schweren Fehler gemacht hat.

627

麦克风 màikèfēng

Nomen: Mikrofon

Zhǔchírén jiāng màikèfēng dìgěi le jiābīn.

主持人将麦克风递给了嘉宾。

Der Gastgeber reichte dem Gast das Mikrofon.

628

馒头 mántou

Nomen: gedämpftes Brötchen oder Brot

Zài Zhōngguó, běifāng rén ài chī mántou, nánfāng rén zé ài chī mǐfàn.

在中国，北方人爱吃馒头，南方人则爱吃米饭。

In China essen die Menschen im Norden gerne gedämpfte Brötchen und die Menschen im

Süden essen gerne Reis.

629

满足 mǎnzú

Verb: befriedigen / erfüllen (Bedürfnisse, Forderungen usw.)
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Wǒmen huì jǐnliàng mǎnzú měi yī wèi kèhù de xūqiú.

我们会尽量满足每一位客户的需求。

Wir werden unser Bestes tun, um die Bedürfnisse eines jeden Kunden zu erfüllen.

630

毛病 máobing

Nomen: Krankheit / Seuche

Yīshēng shuō wǒ de shēntǐ hěn jiànkāng, shénme máobing dōu méiyǒu.

医生说我的身体很健康，什么毛病都没有。

Der Arzt hat gesagt, dass mein Körper sehr gesund ist und mir nichts fehlt.

631

矛盾 máodùn

Nomen: Widerspruch / Konflikt

Zhè jiàn shì jiāshēn le wǒ gēn tā zhījiān de máodùn.

这件事加深了我跟他之间的矛盾。

Dieser Vorfall hat den Konflikt zwischen mir und ihm vertieft.

632

冒险 màoxiǎn

Verb: Risiken eingehen / Chancen wahrnehmen

Nǐ zhèyàng zuò tài màoxiǎn le, nǐ yīnggāi zài kǎolǜ yīxià.

你这样做太冒险了，你应该再考虑一下。

Es ist zu riskant für dich, das zu tun. Du solltest es dir noch einmal überlegen.

633

贸易 màoyì

Nomen: Handel / Gewerbe

Wǒmen gēn zhè jǐ jiā gōngsī bǎochí zhe chángqī de màoyì guānxi.

我们跟这几家公司保持着长期的贸易关系。

Mit diesen Unternehmen unterhalten wir langfristige Handelsbeziehungen.

634

眉毛 méimao
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Nomen: Augenbraue

Wǒ zài xiū méimao, bié dǎrǎo wǒ!

我在修眉毛，别打扰我！

Ich schneide meine Augenbrauen, also störe mich nicht!

635

媒体 méitǐ

Nomen: Medien

Zhè kuǎn xīn chē yī shàngshì jiù yǐnqǐ le méitǐ de guǎngfàn guānzhù.

这款新车一上市就引起了媒体的广泛关注。

Sobald das neue Auto auf den Markt kam, erregte es großes Medieninteresse.

636

煤炭 méitàn

Nomen: Kohle

Zhōngguó měinián nénggòu shēngchǎn chū yuē èrshí yì dūn de méitàn.

中国每年能够生产出约二十亿吨的煤炭。

China ist in der Lage, jedes Jahr etwa zwei Milliarden Tonnen Kohle zu fördern.

637

美术 měishù

Nomen: die schönen Künste

Měinián dōu yǒu bùshǎo liúxuéshēng qù Yìdàlì xuéxí měishù.

每年都有不少留学生去意大利学习美术。

Jedes Jahr gehen viele internationale Studenten nach Italien, um dort bildende Kunst zu

studieren.

638

魅力 mèilì

Nomen: Charme / Faszination / Charisma

Tā shì yī wèi xiāngdāng yǒumèilì de zhǔchírén.

她是一位相当有魅力的主持人。

Sie ist eine Moderatorin mit viel Charme.
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639

梦想 mèngxiǎng

Nomen: Traum

Tōngguò nǔlì, tā zhōngyú shíxiàn le érshí de mèngxiǎng.

通过努力，他终于实现了儿时的梦想。

Durch harte Arbeit hat er sich endlich seinen Kindheitstraum erfüllt.

640

秘密 mìmì

Nomen: Geheimnis

Zhège mìmì juéduì bùnéng ràng rènhé rén zhīdào.

这个秘密绝对不能让任何人知道。

Dieses Geheimnis darf niemals jemandem verraten werden.

641

秘书 mìshū

Nomen: Sekretärin

Xīn lái de mìshū gōngzuò qínkuài, yīncǐ lǎobǎn duì tā shífēn xìnrèn.

新来的秘书工作勤快，因此老板对她十分信任。

Die neue Sekretärin arbeitet fleißig, und deshalb vertraut ihr der Chef sehr.

642

密切 mìqiè

Adjektiv: eng / intim

Qìchē wěiqì chāobiāo yǔ kōngqìwūrǎn yǒuzhe mìqiè de liánxì.

汽车尾气超标与空气污染有着密切的联系。

Übermäßige Fahrzeugabgase stehen in engem Zusammenhang mit der Luftverschmutzung.

643

蜜蜂 mìfēng

Nomen: Honigbiene / Biene

Tā de étóu bèi ymìfēng zhē le yīxià.

他的额头被蜜蜂蛰了一下。

Er wurde von einer Biene in die Stirn gestochen.
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644

面对 miànduì

Verb: sich stellen / konfrontieren / gegenübertreten

Shīyè hòu, tā bù zhī gāi zěnyàng miànduì tā de qīzi hé háizi.

失业后，他不知该怎样面对他的妻子和孩子。

Nachdem er seinen Job verloren hatte, wusste er nicht, wie er seiner Frau und seinen

Kindern gegenübertreten sollte.

645

面积 miànjī

Nomen: Fläche (einer Etage, eines Grundstücks usw.)

Suīrán fángzi de miànjī bù dà, dànshì wèizhi què xiāngdāng hǎo.

虽然房子的面积不大，但是位置却相当好。

Obwohl die Fläche im Inneren des Hauses klein ist, ist die Lage recht gut.

646

面临 miànlín

Verb: mit etwas konfrontiert werden / sein

Yī bìyè tā jiù yào miànlín zhǎo gōngzuò de wèntí le.

一毕业他就要面临找工作的问题了。

Sobald er seinen Abschluss hat, wird er mit dem Problem konfrontiert sein, einen Job zu

finden.

647

苗条 miáotiao

Adjektiv: (von einer Frau) schlank / zart

Kāishǐ yùndòng hòu, tā de shēncái biànde yuèláiyuè miáotiao le.

开始运动后，她的身材变得越来越苗条了。

Nachdem sie angefangen hatte zu trainieren, wurde ihre Figur immer schlanker.

648

描写 miáoxiě

Verb: beschreiben / darstellen / schildern
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Zhè shì yī bù miáoxiě Zhōngguó xiāngcūn shēnghuó de xiǎoshuō.

这是一部描写中国乡村生活的小说。

Dies ist ein Roman, der das ländliche Leben in China beschreibt.

649

敏感 mǐngǎn

Adjektiv: empfindlich / anfällig

Wǒ de pífū hěn mǐngǎn, bùnéng chī là de shíwù.

我的皮肤很敏感，不能吃辣的食物。

Ich habe empfindliche Haut und kann keine scharfen Speisen essen.

650

名牌 míngpái

Nomen: berühmte Marke / prestigeträchtig (z. B. Universität)

Mǎkè bìyè yú yī suǒ Yīngguó de míngpái dàxué.

马克毕业于一所英国的名牌大学。

Mark hat einen Abschluss an einer angesehenen Universität in Großbritannien gemacht.

651

名片 míngpiàn

Nomen: Visitenkarte

Zhè shì wǒ de míngpiàn, shàngmiàn yǒu wǒ de liánxìfāngshì.

这是我的名片，上面有我的联系方式。

Dies ist meine Visitenkarte mit meinen Kontaktinformationen.

652

名胜古迹 míngshènggǔjì

Nomen: historische Stätten und landschaftlich reizvolle Orte

Wǒmen zài Běijīng cānguān le xǔduō míngshènggǔjì.

我们在北京参观了许多名胜古迹。

Wir besuchten viele historische Stätten und malerische Orte in Peking.

653

明确 míngquè

Adjektiv: eindeutig / klar umrissen
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Tā duì zìjǐ de wèilái méiyǒu míngquè de jìhuà.

他对自己的未来没有明确的计划。

Er hat keine klaren Pläne für seine Zukunft.

654

明显 míngxiǎn

Adjektiv: klar / offensichtlich

Yīfu shang de wūzì bù míngxiǎn, bù zǐxì kàn shì kàn bù chūlai de.

衣服上的污渍不明显，不仔细看是看不出来的。

Die Flecken auf der Kleidung sind nicht offensichtlich und fallen nicht auf, wenn man nicht

genau hinsieht.

655

明星 míngxīng

Nomen: Star / Berühmtheit

Tā de mèngxiǎng shì chéngwéi yī míng diànyǐng míngxīng.

她的梦想是成为一名电影明星。

Ihr Traum ist es, ein Filmstar zu werden.

656

命令 mìnglìng

Verb: befehlen / anordnen

Jiāngjūn mìnglìng shìbīng men lìjí xiàng dírén kāipào.

将军命令士兵们立即向敌人开炮。

Der General befahl den Soldaten, sofort auf den Feind zu schießen.

657

命运 mìngyùn

Nomen: Vorsehung / Schicksal

Wǒ xiāngxìn zhīshi nénggòu gǎibiàn mìngyùn.

我相信知识能够改变命运。

Ich glaube, dass Wissen das Schicksal verändern kann.

658
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摸 mō

Verb: fühlen / berühren

Zhè jiàn qípáo shì sīchóu zuò de, mō qilai hěn shūfu.

这件旗袍是丝绸做的，摸起来很舒服。

Dieses Qipao-Kleid ist aus Seide gefertigt und fühlt sich sehr angenehm an.

659

模仿 mófǎng

Verb: imitieren / kopieren

Yīngwǔ shì yī zhǒng néng mófǎng rénlèi shuōhuà de niǎo.

鹦鹉是一种能模仿人类说话的鸟。

Ein Papagei ist ein Vogel, der die menschliche Sprache nachahmen kann.

660

模糊 móhu

Adjektiv: undeutlich / verschwommen / vage

Wǒ fāxiàn zhè jǐ zhāng zhàopiàn pāi de yǒudiǎnr móhu.

我发现这几张照片拍得有点儿模糊。

Mir ist aufgefallen, dass diese Fotos ein wenig unscharf sind.

661

模特 mótè

Nomen: Model

Sūfēi shì yī míng láizì Fǎguó de shízhuāng mótè.

苏菲是一名来自法国的时装模特。

Sophie ist ein Model aus Frankreich.

662

摩托车 mótuōchē

Nomen: Motorrad / Kraftrad

Nàge qí zhe mótuōchē de nǚháir shízài shì tài kù le!

那个骑着摩托车的女孩儿实在是太酷了！

Das Mädchen auf dem Motorrad sieht so cool aus!
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663

陌生 mòshēng

Adjektiv: fremd / ungewohnt

Gāng bān lái de shíhou, zhèlǐ de yīqiè duìwǒláishuō dōu shì mòshēng de.

刚搬来的时候，这里的一切对我来说都是陌生的。

Als ich zum ersten Mal hier einzog, war mir alles ungewohnt.

664

某 mǒu

Pronomen: einige / jemand oder etwas Unbestimmtes

Qùnián de mǒu yī tiān, tā líkāi le wǒ.

去年的某一天，他离开了我。

Er hat mich verlassen, an irgendeinem Tag im letzten Jahr.

665

木头 mùtou

Nomen: Holz / Scheit

Zhèxiē gōngyìpǐn dōu shì yòng mùtou zhìzuò de.

这些工艺品都是用木头制作的。

Diese Kunsthandwerke sind alle aus Holz gefertigt.

666

目标 mùbiāo

Nomen: Ziel / Zielsetzung

Tā shèchū de měi yī fā zǐdàn dōu jīzhòng le mùbiāo.

他射出的每一发子弹都击中了目标。

Jede Kugel, die er abfeuerte, traf das Ziel.

667

目录 mùlù

Nomen: Katalog / Liste

Wǒmen huì dìngqī jì gěi lǎo kèhù zuìxīn de chǎnpǐn mùlù.

我们会定期寄给老客户最新的产品目录。

Wir werden regelmäßig den neuesten Produktkatalog an unsere alten Kunden senden.
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668

目前 mùqián

Nomen: im Moment / derzeit

Mùqián, wǒmen gōngsī hái méiyǒu tóuzī xīn xiàngmù de jìhuà.

目前，我们公司还没有投资新项目的计划。

Derzeit hat unser Unternehmen keine Pläne, in neue Projekte zu investieren.

669

哪怕 nǎpà

Konjunktion: auch wenn

Nǎpà áoyè, wǒ yě yào xiěwán zhè piān lùnwén.

哪怕熬夜，我也要写完这篇论文。

Auch wenn ich die ganze Nacht aufbleibe, ich muss diese Arbeit fertigstellen.

670

难怪 nánguài

Adverb: kein Wunder

Nǐ zhème xǐhuan chī tiánshí, nánguài tǐzhòng jiàng bù xiàlai.

你这么喜欢吃甜食，难怪体重降不下来。

Kein Wunder, dass du nicht abnimmst, wenn du so gerne Süßigkeiten isst.

671

难免 nánmiǎn

Adjektiv: schwer zu vermeiden

Nǐ dìyīcì lái Běijīng, mílù yě shì nánmiǎn de.

你第一次来北京，迷路也是难免的。

Du bist das erste Mal in Peking, da ist es schwer, sich nicht zu verlaufen.

672

脑袋 nǎodai

Nomen: Kopf / Hirn / Verstand

Cóng lóushàng diào xiàlai de huāpén chàdiǎnr zá zhòng le tā de nǎodai.
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从楼上掉下来的花盆差点儿砸中了他的脑袋。

Der Blumentopf, der von oben herabfiel, traf ihn fast am Kopf.

673

内部 nèibù

Nomen: innen

Zhè shì wǒ cóng zǒnggōngsī dé lái de nèibù xiāoxi, nǐ xiān bié gàosu rènhé rén.

这是我从总公司得来的内部消息，你先别告诉任何人。

Das sind die Insider-Informationen, die ich von der Zentrale bekommen habe. Sag es aber

noch niemandem!

674

内科 nèikē

Nomen: Abteilung für innere Medizin

Zài nèikē shíxí de liǎng gè yuè qījiān, wǒ xué dào le hěn duō shíyòng de zhīshi.

在内科实习的两个月期间，我学到了很多实用的知识。

Während meines zweimonatigen Praktikums in der Inneren Medizin habe ich viel praktisches

Wissen erworben.

675

嫩 nèn

Adjektiv: (vom Kochen) zart

Nǐ zhīdào zěnme cái néng ràng ròu gèng nèn ma?

你知道怎么才能让肉更嫩吗？

Weißt du, wie man das Fleisch zarter kochen kann?

676

能干 nénggàn

Adjektiv: fähig / tüchtig / kompetent

Tā hé tā bàba yīyàng cōngming nénggàn.

他和他爸爸一样聪明能干。

Er ist genauso klug und fähig wie sein Vater.

677

能源 néngyuán
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Nomen: Energiequelle

Tàiyángnéng shì yīzhǒng kězàishēng néngyuán.

太阳能是一种可再生能源。

Solarenergie ist eine erneuerbare Energiequelle.

678

嗯 en

Interjektion: (Zustimmung oder Einverständnis ausdrücken) Mh!

En, wǒmen míngtiānjiàn.

嗯，我们明天见。

Mh, wir sehen uns morgen wieder.

679

年代 niándài

Nomen: Alter / Jahre / Zeit / Jahrzehnt eines Jahrhunderts

Wǒ chūshēng zài bāshí niándài, ér wǒ de fùmǔ chūshēng zài wǔshí niándài.

我出生在八十年代，而我的父母出生在五十年代。

Ich bin in den achtziger Jahren geboren, und meine Eltern sind in den fünfziger Jahren

geboren.

680

年纪 niánjì

Nomen: Alter

Děng nǐ dào le wǒ zhège niánjì, nǐ jiù néng lǐjiě wǒ le.

等你到了我这个年纪，你就能理解我了。

Wenn du mein Alter erreichst, wirst du mich verstehen können.

681

念 niàn

Verb: vorlesen / zur Schule gehen

Nǐ néng niàn dàshēng yīdiǎnr ma?

你能念大声一点儿吗？

Kannst du ein bisschen lauter vorlesen?
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682

宁可 nìngkě

Adverb: würde lieber / bevorzugen

Wǒ nìngkě áoyè, yě bùxiǎng cuòguò jīnwǎn de zúqiú bǐsài.

我宁可熬夜，也不想错过今晚的足球比赛。

Ich würde lieber die Nacht durchmachen als das Fußballspiel heute Abend zu verpassen.

683

牛仔裤 niúzǎikù

Nomen: Jeans

Nǐ chuān bái chènshān pèi niúzǎikù hěn hǎokàn.

你穿白衬衫配牛仔裤很好看。

Du siehst super aus in einem weißen Hemd und Jeans.

684

农村 nóngcūn

Nomen: Landleben / ländliche Gegend

Nóngcūn de kōngqì hěn xīnxiān, shì yī gè dùjià de hǎo qùchù.

农村的空气很新鲜，是一个度假的好去处。

Die Luft auf dem Land ist sehr frisch, und es ist ein guter Ort für den Urlaub.

685

农民 nóngmín

Nomen: Bauer / Landwirt

Nóngmín men zhèngzài dì lǐ xīnqín de láodòng.

农民们正在地里辛勤地劳动。

Die Bauern arbeiten hart auf den Feldern.

686

农业 nóngyè

Nomen: Landwirtschaft

Zhè jǐnián běifāng liánxù gānhàn, gěi nóngyè shēngchǎn zàochéng le hěn dà de sǔnshī.

这几年北方连续干旱，给农业生产造成了很大的损失。
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In den letzten Jahren hat die anhaltende Dürre im Norden zu großen Verlusten in der

landwirtschaftlichen Produktion geführt.

687

浓 nóng

Adjektiv: dicht / dick / konzentriert

Kāfēi tài nóng le, máfan bāng wǒ jiā diǎn shuǐ jìnqu.

咖啡太浓了，麻烦帮我加点水进去。

Dieser Kaffee ist zu stark, bitte geben Sie etwas Wasser hinzu.

688

女士 nǚshì

Nomen: Dame / Frau

Ménwài yǒu yī wèi nǚshì xiǎng jiàn nǐ.

门外有一位女士想见你。

Draußen vor der Tür steht eine Dame, die dich sehen möchte.

689

欧洲 Ōuzhōu

Nomen: Europa

Yìdàlì shì yī zuò lìshǐyōujiǔ de Ōuzhōu gǔchéng.

意大利是一座历史悠久的欧洲古城。

Italien (Rom) ist eine alte europäische Stadt mit einer langen Geschichte.

690

偶然 ǒurán

Adverb: zufällig / aus Versehen / durch Zufall

Wǒ jīntiān zài shāngchǎng lǐ ǒurán yùjiàn le yī wèi lǎopéngyou.

我今天在商场里偶然遇见了一位老朋友。

Ich bin heute im Einkaufszentrum zufällig einem alten Freund begegnet.

691

拍 pāi

Verb: (ein Bild) aufnehmen / (z.B. ein Video) drehen
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Zhè wèi dǎoyǎn zài yī nián nèi pāi le liǎng bù diànyǐng.

这位导演在一年内拍了两部电影。

Dieser Regisseur drehte zwei Filme in einem Jahr.

692

派 pài

Verb: schicken / entsenden / ernennen

Gōngsī pài Dàwèi qù Shànghǎi chūchāi, suǒyǐ tā xiànzài zhèngzài shōushi xíngli ne.

公司派大卫去上海出差，所以他现在正在收拾行李呢。

Die Firma schickt David auf eine Geschäftsreise nach Shanghai, also packt er gerade.

693

盼望 pànwàng

Verb: auf etwas hoffen / sich danach sehnen / sich darauf freuen

Wǒ pànwàng zhe yìqíng zǎodiǎn jiéshù, yīnwèi wǒ xiǎng qù Zhōngguó lǚyóu.

我盼望着疫情早点结束，因为我想去中国旅游。

Ich hoffe, dass die Pandemie bald vorbei ist, weil ich nach China reisen möchte.

694

培训 péixùn

Verb: ausbilden (Personal)

Gōngsī huì dìngqī péixùn yuángōng, yǐ tígāo tāmen de yèwù nénglì.

公司会定期培训员工，以提高他们的业务能力。

Das Unternehmen schult seine Mitarbeiter regelmäßig, um ihre geschäftlichen Fähigkeiten zu

verbessern.

695

培养 péiyǎng

Verb: jemanden kultivieren / fördern (einen bestimmten Geist, eine Fähigkeit usw. entwickeln)

Fùmǔ yīnggāi péiyǎng háizi dúlì sīkǎo de nénglì.

父母应该培养孩子独立思考的能力。

Eltern sollten die Fähigkeit ihrer Kinder zum selbständigen Denken fördern.

696

赔偿 péicháng
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Verb: kompensieren

Nín fàngxīn, wǒmen huì péicháng nín de quánbù sǔnshī.

您放心，我们会赔偿您的全部损失。

Sie können sicher sein, dass wir Sie für alle Ihre Verluste entschädigen werden.

697

佩服 pèifú

Verb: bewundern

Wǒ zhēn de hěn pèifú tā de yǒngqì!

我真的很佩服他的勇气！

Ich bewundere seinen Mut sehr!

698

配合 pèihé

Verb: sich abstimmen / zusammenarbeiten

Zài gōngzuò zhōng, wǒmen pèihé de fēicháng mòqì.

在工作中，我们配合得非常默契。

Bei der Arbeit sind wir ein gut abgestimmtes Team.

699

盆 pén

Klassifikator: Waschbecken, Wanne, Topf

Tā de shūzhuō shang bǎi le yī pén xiānrénzhǎng.

他的书桌上摆了一盆仙人掌。

Auf seinem Schreibtisch steht ein Topf mit einem Kaktus.

700

碰 pèng

Verb: berühren / anlaufen

Wǒ zàicì jǐnggào nǐ, bié pèng wǒ de dōngxi!

我再次警告你，别碰我的东西！

Ich warne dich noch einmal, rühre meine Sachen nicht an!

701



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 22

批 pī

Klassifikator: Charge / Gruppe

Zhè pī fúzhuāng shì cóng Shànghǎi yùn lái de, zhìliàng fēicháng hǎo.

这批服装是从上海运来的，质量非常好。

Diese Charge Kleidung wurden aus Shanghai verschickt, und die Qualität ist sehr gut.

702

批准 pīzhǔn

Verb: genehmigen / ratifizieren

Lǎobǎn yǐjīng pīzhǔn le wǒ de qǐngjià shēnqǐng.

老板已经批准了我的请假申请。

Mein Chef hat meinen Urlaubsantrag bereits genehmigt.

703

披 pī

Verb: sich über die Schultern legen / umwickeln

Tā tuōxià zìjǐ de dàyī pī zài le nǚpéngyou de shēnshang.

他脱下自己的大衣披在了女朋友的身上。

Er zog seinen eigenen Mantel aus und wickelte ihn um seine Freundin.

704

疲劳 píláo

Adjektiv: müde / erschöpft

Liánxù jiā le jǐtiān bān hòu, dàjiā dōu hěn píláo.

连续加了几天班后，大家都很疲劳。

Nach den Überstunden, die sie mehrere Tage hintereinander gemacht hatten, waren alle sehr

müde.

705

匹 pǐ

Klassifikator: für Pferde, Maultiere usw.

Wǒ shūshu de mùchǎng lǐ yǎng le jǐ shí pǐ mǎ.

我叔叔的牧场里养了几十匹马。

Auf der Ranch meines Onkels gibt es Dutzende von Pferden.
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706

片 piàn

Klassifikator: für Scheiben, Tabletten, etc.

Wǒ jīntiān de zǎocān shì liǎng piàn miànbāo hé yī bēi kāfēi.

我今天的早餐是两片面包和一杯咖啡。

Mein Frühstück bestand heute aus zwei Scheiben Brot und einer Tasse Kaffee.

707

片面 piànmiàn

Adjektiv: einseitig / unausgewogen

Tā de guāndiǎn guòyú piànmiàn, wǒ hěn nán rèntóng.

他的观点过于片面，我很难认同。

Seine Sichtweise ist zu einseitig, und es fällt mir schwer, zuzustimmen.

708

飘 piāo

Verb: schweben (in der Luft)

Chítáng lǐ piāozhe jǐ piàn gāng diào xiàlai de shùyè.

池塘里飘着几片刚掉下来的树叶。

Ein paar frisch gefallene Blätter trieben im Teich.

709

拼音 pīnyīn

Nomen: Pinyin

Wǒmen de suǒyǒu shìpín dōu yǒu pīnyīn zìmù.

我们的所有视频都有拼音字幕。

Alle unsere Videos sind mit Pinyin-Untertiteln versehen.

710

频道 píndào

Nomen: Kanal / (TV) Frequenzkanal

Zhège jiémù tài wúliáo le, wǒ kěyǐ huàn yī gè píndào ma?

这个节目太无聊了，我可以换一个频道吗？
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Diese Sendung ist so langweilig. Kann ich den Kanal wechseln?

711

平 píng

Adjektiv: glatt / flach / eben

Fángjiān de dìmiàn bùpíng, suǒyǐ zhuōzi yǒudiǎn huàng.

房间的地面不平，所以桌子有点晃。

Der Boden des Zimmers ist uneben, deshalb wackelt der Tisch ein bisschen.

712

平安 píng'ān

Adjektiv: sicher und wohlbehalten

Zhù nǐmen yīlùpíng'ān！

祝你们一路平安！

Ich wünsche euch eine gute Reise!

713

平常 píngcháng

Adjektiv: gewöhnlich

Duì tā láishuō, jīntiān zhǐshì hěn píngcháng de yī tiān.

对她来说，今天只是很平常的一天。

Für sie ist heute ein ganz normaler Tag.

714

平等 píngděng

Adjektiv: gleich

Wǒ xiāngxìn zài fǎlǜ miànqián, rénrén píngděng.

我相信在法律面前，人人平等。

Ich glaube, dass alle Menschen vor dem Gesetz gleich sind.

715

平方 píngfāng

Klassifikator: Quadratmeter
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Wǒ zū le yī jiān sānshí duō píngfāng de gōngyù.

我租了一间三十多平方的公寓。

Ich habe eine Wohnung mit mehr als 30 Quadratmetern gemietet.

716

平衡 pínghéng

Nomen: Gleichgewicht

Chuān gāogēnxié de shíhou, wǒ hěn nán bǎochí pínghéng.

穿高跟鞋的时候，我很难保持平衡。

Es fällt mir schwer, das Gleichgewicht zu halten, wenn ich hohe Absätze trage.

717

平静 píngjìng

Adjektiv: ruhig / still / beschaulich

Nǐ kěyǐ tōngguò shēn hūxī lái ràng zìjǐ píngjìng xiàlai.

你可以通过深呼吸来让自己平静下来。

Du kannst dich beruhigen, indem du tief einatmest.

718

平均 píngjūn

Adjektiv: durchschnittlich

Wǒ píngjūn měitiān huì chōuchū liǎng gè xiǎoshí lái yuèdú.

我平均每天会抽出两个小时来阅读。

Im Durchschnitt nehme ich mir zwei Stunden am Tag Zeit zum Lesen.

719

评价 píngjià

Verb: einschätzen / bewerten

Dàwèi zài gōngzuò zhōng biǎoxiàn chūsè, lǎobǎn duì tā de píngjià hěn gāo.

大卫在工作中表现出色，老板对他的评价很高。

David macht seine Arbeit gut, und sein Chef lobt ihn in den höchsten Tönen.

720

凭 píng

Präposition: basiert auf / verlässt sich auf
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Tā shì píng zìjǐ de nénglì huòdé zhè fèn gōngzuò de.

她是凭自己的能力获得这份工作的。

Sie hat die Stelle aufgrund ihrer eigenen Fähigkeiten bekommen.

721

迫切 pòqiè

Adjektiv: dringend / dringlich

Mùqián zuì pòqiè de shìqing shì bǎ huò sòng dào kèhù shǒu shang.

目前最迫切的事情是把货送到客户手上。

Im Moment ist es am dringendsten, die Ware zu den Kunden zu bringen.

722

破产 pòchǎn

Verb: bankrott gehen / pleite gehen

Hěn duō xiǎo gōngsī zài zhège qījiān pòchǎn le.

很多小公司在这个期间破产了。

In dieser Zeit gingen viele kleine Unternehmen in Konkurs.

723

破坏 pòhuài

Verb: zerstören / stören / großen Schaden anrichten

Huánjìngwūrǎn pòhuài le yīxiē dìqū de shēngtài pínghéng.

环境污染破坏了一些地区的生态平衡。

Die Umweltverschmutzung hat in einigen Gebieten das ökologische Gleichgewicht gestört.

724

期待 qīdài

Verb: sich auf etwas freuen

Wǒmen yīzhí qīdài zhe zhè yī tiān.

我们一直期待着这一天。

Wir haben uns schon auf diesen Tag gefreut.

725
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期间 qījiān

Nomen: Zeit / Zeitraum / Verlauf

Guóqìngjié qījiān, diàn lǐ suǒyǒu de shāngpǐn doū dǎ qī zhé.

国庆节期间，店里所有的商品都打七折。

Während des Nationalfeiertags sind alle Artikel im Geschäft um 30 % reduziert.

726

其余 qíyú

Pronomen: alle anderen (Personen oder Dinge) / der Rest / der Rest

Chúle nǐ, qíyú de rén dōu dào le.

除了你，其余的人都到了。

Alle anderen sind hier, nur du nicht.

727

奇迹 qíjì

Nomen: Wunder

Chúfēi fāshēng qíjì, fǒuzé wǒmen shū dìng le.

除非发生奇迹，否则我们输定了。

Wenn nicht ein Wunder geschieht, werden wir verlieren.

728

企业 qǐyè

Nomen: Unternehmen / Geschäft

Zhè shì wǒ yéye niánqīng shí gēn péngyou yīqǐ chuàngbàn de qǐyè.

这是我爷爷年轻时跟朋友一起创办的企业。

Das ist ein Geschäft, das mein Großvater mit seinen Freunden gegründet hat, als er jung war.

729

启发 qǐfā

Verb: inspirieren / erleuchten

Tā cháng yòng zhèzhǒng fāngshì lái qǐfā wǒmen sīkǎo wèntí.

他常用这种方式来启发我们思考问题。

Er regt uns oft dazu an, mit dieser Methode über Probleme nachzudenken.
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730

气氛 qìfēn

Nomen: Atmosphäre

Dìyīcì gēn tā jiànmiàn shí, qìfēn yǒudiǎn gāngà.

第一次跟他见面时，气氛有点尴尬。

Als ich ihn das erste Mal traf, war die Atmosphäre ein wenig unangenehm.

731

汽油 qìyóu

Nomen: Benzin

Wǒ tīngshuō qìyóu yòu yào zhǎngjià le.

我听说汽油又要涨价了。

Ich habe gehört, dass die Benzinpreise wieder steigen.

732

谦虚 qiānxū

Adjektiv: bescheiden

Zài tándào zìjǐ de chéngjiù shí, tā biǎoxiàn de hěn qiānxū.

在谈到自己的成就时，他表现得很谦虚。

Er schien sehr bescheiden zu sein, wenn er über seine Leistungen sprach.

733

签 qiān

Verb: unterschreiben

Qiān hétong de dāngtiān wǒmen jiù kěyǐ zhīfù dìngjīn.

签合同的当天我们就可以支付定金。

Wir können die Anzahlung am Tag der Vertragsunterzeichnung leisten.

734

前途 qiántú

Nomen: Zukunft/Aussicht

Tā shì yī wèi hěn yǒu qiántú de xīn yǎnyuán.

她是一位很有前途的新演员。

Sie ist eine neue Schauspielerin, die eine große Zukunft hat.
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735

浅 qiǎn

Adjektiv: oberflächlich / hell (Farbe)

Xiàtiān bǐjiào shìhé chuān yánsè qiǎn yīdiǎnr de yīfu.

夏天比较适合穿颜色浅一点儿的衣服。

Im Sommer ist es besser, helle Kleidung zu tragen.

736

欠 qiàn

Verb: etwas schulden

Tā hái qiàn fángdōng yī gè yuè de fángzū.

他还欠房东一个月的房租。

Er schuldet dem Vermieter noch eine Monatsmiete.

737

枪 qiāng

Nomen: Gewehr

Jǐngchá dàshēng hǎndào: "bǎ qiāng fàngxià, bùxǔ dòng"！

警察大声喊道：“把枪放下，不许动”！

Die Polizisten schrien: "Legen Sie die Waffer runter und bewegen Sie sich nicht!"

738

强调 qiángdiào

Verb: hervorheben / betonen

Wǒ bìxū zàicì qiángdiào, zhè zhǐshì wǒ de gèrén guāndiǎn.

我必须再次强调，这只是我的个人观点。

Ich muss nochmals betonen, dass dies nur meine persönliche Meinung ist.

739

强烈 qiángliè

Adjektiv: stark / intensiv

Zhège jìhuà shòudào le dàduōshù rén de qiánglièfǎnduì.

这个计划受到了大多数人的强烈反对。
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Dieser Plan wurde von der Mehrheit entschieden abgelehnt.

740

墙 qiáng

Nomen: Mauer

Tā zài wòshì de qiáng shang tiē le yī zhāng shìjièdìtú.

她在卧室的墙上贴了一张世界地图。

Sie hat eine Weltkarte an die Wand in ihrem Schlafzimmer gehängt.

741

抢 qiǎng

Verb: rauben / greifen / schnappen

Wǒ de kèhù bèi jìngzhēngduìshǒu gěi qiǎngzǒu le.

我的客户被竞争对手给抢走了。

Mein Kunde wurde von einem Konkurrenten geschnappt.

742

悄悄 qiāoqiāo

Adverb: leise

Kàndào háizi zài shuìjiào, tā biàn qiāoqiāo de guānshàng le mén.

看到孩子在睡觉，她便悄悄地关上了门。

Als sie sah, dass das Kind schlief, schloss sie leise die Tür.

743

瞧 qiáo

Verb: schauen / sehen

Wǒ gānggang qiáojiàn nǐ de érzi zài gēn biéren dǎjià.

我刚刚瞧见你的儿子在跟别人打架。

Ich habe gerade gesehen, wie dein Sohn mit jemandem gestritten hat.

744

巧妙 qiǎomiào

Adjektiv: schlau / raffiniert

Zhè bù xiǎoshuō de gòusī shífēn qiǎomiào.
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这部小说的构思十分巧妙。

Die Handlung dieses Romans ist sehr raffiniert konzipiert.

745

切 qiē

Verb: schneiden / in Scheiben schneiden

Tā qiē shuǐguǒ shí qiē dào le shǒuzhǐ.

她切水果时切到了手指。

Sie hat sich beim Schneiden der Früchte in den Finger geschnitten.

746

亲爱 qīn'ài

Nomen: lieb / geliebt

Qīn'ài de, méiyǒu nǐ wǒ yī tiān yě huó bù xiàqu!

亲爱的，没有你我一天也活不下去！

Schatz, ich kann keinen Tag ohne dich leben!

747

亲切 qīnqiè

Adjektiv: herzlich / vertraut / nah und lieb / zärtlich

Nǎinai qīnqiè de mō le mō wǒ de tóu.

奶奶亲切地摸了摸我的头。

Die Großmutter hat mir liebevoll den Kopf getätschelt.

748

亲自 qīnzì

Adverb: persönlich / in Person

Zhè fèn wénjiàn hěn zhòngyào, nǐ yīdìngyào qīnzì bǎ tā jiāogěi Dàwèi.

这份文件很重要，你一定要亲自把它交给大卫。

Dieses Dokument ist sehr wichtig und du musst es David persönlich aushändigen.

749

勤奋 qínfèn

Adjektiv: fleißig
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Tā gōngzuò fēicháng qínfèn, suǒyǐ méiduōjiǔ jiù shēngzhí le.

她工作非常勤奋，所以没多久就升职了。

Sie arbeitete sehr hart und wurde deshalb bald befördert.

750

青 qīng

Adjektiv: blau oder grün / schwarz

Zài gēn biéren dǎjià shí, tā de yǎnjing bèi dǎ qīng le.

在跟别人打架时，他的眼睛被打青了。

Bei einer Schlägerei mit anderen hat er ein blaues Auge bekommen.

751

青春 qīngchūn

Nomen: Jugend / Jugendlichkeit

Zhèxiē háizi men de shēnshang chōngmǎn le qīngchūn yǔ huólì.

这些孩子们的身上充满了青春与活力。

Diese Kinder sind voller Jugend und Vitalität.

752

青少年 qīngshàonián

Nomen: Jugendlicher / Teenager

Dàduōshù de qīngshàonián dōu céng yīn qīngchūndòu ér fánnǎo guo.

大多数的青少年都曾因青春痘而烦恼过。

Die meisten Teenager wurden schon einmal von Pickeln geplagt.

753

轻视 qīngshì

Verb: herabsetzen / herabschauen / unterschätzen

Wǒmen bùnéng qīngshì míngtiān de duìshǒu.

我们不能轻视明天的对手。

Wir dürfen die Gegner von morgen nicht unterschätzen.

754

轻易 qīngyì



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 33

Adverb: leicht / leichtfertig / unüberlegt

Tā cóngbù qīngyì zài biéren miànqián liúlèi.

她从不轻易在别人面前流泪。

Sie vergießt nie leichtfertig Tränen vor anderen.

755

清淡 qīngdàn

Adjektiv: nicht fettig oder stark gewürzt / leicht

Tiānqì rè de shíhou, wǒ huì xiǎng chī qīngdàn yīdiǎn de cài.

天气热的时候，我会想吃清淡一点的菜。

Wenn das Wetter heiß ist, habe ich Lust auf leichtere Gerichte.

756

情景 qíngjǐng

Nomen: ein Anblick / eine Szene / ein Umstand

Wǒ jīngcháng huíyì qǐ wǒmen dìyīcì jiànmiàn shí de qíngjǐng.

我经常回忆起我们第一次见面时的情景。

Ich erinnere mich oft an die Szene, als wir uns zum ersten Mal trafen.

757

情绪 qíngxù

Nomen: Stimmung / Gemütszustand

Tā zuìjìn gāng gēn nǚpéngyou fēnshǒu, suǒyǐ qíngxù yǒuxiē dīluò.

他最近刚跟女朋友分手，所以情绪有些低落。

Er hat sich erst kürzlich von seiner Freundin getrennt, deshalb ist seine Stimmung etwas

gedrückt.

758

请求 qǐngqiú

Verb: fragen / bitten

Wǒ zhēnchéng de xiàng nǐ dàoqiàn, bìng qǐngqiú nǐ de yuánliàng.

我真诚地向你道歉，并请求你的原谅。

Ich entschuldige mich aufrichtig bei dir und bitte dich um Vergebung.
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759

庆祝 qìngzhù

Verb: feiern

Míngtiān shì wǒmen de jiéhūn zhōunián jìniànrì, wǒmen zhǎo gè dìfang qìngzhù yīxià ba!

明天是我们的结婚周年纪念日 ，我们找个地方庆祝一下吧！

Morgen ist unser erster Hochzeitstag, lass uns einen Ort zum Feiern finden!

760

球迷 qiúmí

Nomen: Fan, meistens Fußballfan

Bā wàn duō míng qiúmí yǒngrù le tǐyùchǎng guānkàn juésài.

八万多名球迷涌入了体育场观看决赛。

Über 80.000 Fans drängten sich im Stadion, um das Finale zu sehen.

761

趋势 qūshì

Nomen: Trend / Tendenz

Shìjiè rénkǒu yǒu jìxù shàngshēng de qūshì.

世界人口有继续上升的趋势。

Die Weltbevölkerung hat die Tendenz, ständig zuzunehmen.

762

取消 qǔxiāo

Verb: absagen

Shāngpǐn yǐjīng fāhuò, dìngdān wúfǎ qǔxiāo.

商品已经发货，订单无法取消。

Der Artikel wurde bereits versandt und die Bestellung kann nicht storniert werden.

763

娶 qǔ

Verb: (eine Frau) heiraten / eine Frau nehmen

Dàwèi qǔ le yī gè Zhōngguó qīzi, bìng juédìng hūn hòu zài Zhōngguó shēnghuó.

大卫娶了一个中国妻子，并决定婚后在中国生活。

David heiratete eine Chinesin und beschloss, nach der Hochzeit in China zu leben.
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764

去世 qùshì

Verb: sterben / vergehen

Tā fùqīn zài tā yī suì shí jiù yīn bìng qùshì le.

她父亲在她一岁时就因病去世了。

Ihr Vater starb an einer Krankheit, als sie erst ein Jahr alt war.

765

圈 quān

Nomen: Kreis / Ring / Schleife

Tāmen rào zhe cāochǎng pǎo le wǔ quān.

他们绕着操场跑了五圈。

Sie sind fünf Runden um den Spielplatz gelaufen.

766

权力 quánlì

Nomen: Macht / Autorität

Juéduì quánlì wǎngwǎng dǎozhì juéduì fǔbài.

绝对权力往往导致绝对腐败。

Absolute Macht führt oft zu absoluter Korruption.

767

权利 quánlì

Nomen: Recht (d.h. ein Anspruch auf etwas)

Měigerén dōu yǒu jiēshòu jiàoyù de quánlì.

每个人都有接受教育的权利。

Jeder hat das Recht, eine Ausbildung zu erhalten.

768

全面 quánmiàn

Adjektiv: insgesamt / allseitig / umfassend / gründlich

Tā zuòshì rènzhēn fùzé, kǎolǜ wèntí yě hěn quánmiàn.

他做事认真负责，考虑问题也很全面。
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Er ist gewissenhaft und verantwortungsbewusst in seiner Arbeit und überlegt gründlich.

769

劝 quàn

Verb: raten / drängen / versuchen zu überreden

Yīshēng quàn tā shǎo chōuyān, duō yùndòng.

医生劝他少抽烟，多运动。

Der Arzt riet ihm, weniger zu rauchen und mehr Sport zu treiben.

770

缺乏 quēfá

Verb: fehlen / zu wenig haben

Yóuyú quēfá zījīn, zhège xiàngmù bèipò zhōngzhǐ le.

由于缺乏资金，这个项目被迫中止了。

Aufgrund fehlender Mittel musste das Projekt eingestellt werden.

771

确定 quèdìng

Verb: sicher sein / sicherstellen

Nǐ quèdìng zhège xiāoxi shì zhēn de ma?

你确定这个消息是真的吗？

Bist du sicher, dass diese Nachricht wahr ist?

772

确认 quèrèn

Verb: bekräftigen / bestätigen / nachprüfen

Wǒ xiǎng gēn nín quèrèn yīxià, míngtiān fēi wǎng Shànghǎi de hángbān néng zhǔnshí qǐfēi

ma?

我想跟您确认一下，明天飞往上海的航班能准时起飞吗？

Ich möchte gerne von Ihnen bestätigt bekommen, ob der Flug nach Shanghai morgen

pünktlich abhebt?

773

群 qún

Klassifikator: (für Menschen oder Tiere) Gruppe / Herde / Schwarm
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Yī qún jìzhě jùjí zài fǎyuàn ménkǒu děngdài shěnpàn jiéguǒ.

一群记者聚集在法院门口等待审判结果。

Eine Gruppe von Journalisten hat sich vor dem Gerichtsgebäude versammelt, um auf den

Ausgang des Prozesses zu warten.

774

燃烧 ránshāo

Verb: verbrennen

Shìdàng de yùndòng kěyǐ ránshāo tǐnèi de duōyú zhīfáng.

适当的运动可以燃烧体内的多余脂肪。

Richtiges Training kann überschüssiges Fett im Körper verbrennen.

775

绕 rào

Verb: kreisen / sich bewegen / sich drehen

wǒ měitiān zǎoshang rào pǎodào pǎo sān quān.

我每天早上绕跑道跑三圈。

Jeden Morgen laufe ich drei Runden auf der Rennbahn.

776

热爱 rè'ài

Verb: leidenschaftlich lieben / verehren

Zhè shì yī qún rè'ài hùwài yùndòng de rén.

这是一群热爱户外运动的人。

Dies ist eine Gruppe von Menschen, die Aktivitäten im Freien lieben.

777

热烈 rèliè

Adjektiv: warm / begeistert

Yǎnchū jiéshù hòu, táixià xiǎngqǐ le rèliè de zhǎngshēng.

演出结束后，台下响起了热烈的掌声。

Nach der Aufführung gab es einen begeisterten Applaus vom Publikum.

778
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热心 rèxīn

Adjektiv: begeistert / warmherzig

Tā shì gè rèxīn de rén. Wúlùn wǒ héshí zhǎo tā bāngmáng, tā zǒngshì háobùyóuyù de tóngyì.

她是个热心的人。无论我何时找她帮忙，她总是毫不犹豫地同意。

Sie ist ein warmherziger Mensch. Wenn ich sie um Hilfe bitte, sagt sie immer, ohne zu zögern

zu.

779

人才 réncái

Nomen: Talent / Person mit Fähigkeiten

Tā shì yī gè nándé de réncái, wǒmen yīdìngyào liúxià tā.

他是一个难得的人才，我们一定要留下他。

Er ist ein seltenes Talent und unser Unternehmen muss ihn unbedingt behalten.

780

人口 rénkǒu

Nomen: Bevölkerung

Zhōngguó shì mùqián shìjiè shang rénkǒu zuìduō de guójiā.

中国是目前世界上人口最多的国家。

China ist derzeit das bevölkerungsreichste Land der Welt.

781

人类 rénlèi

Nomen: menschliche Rasse / Menschheit / Menschlichkeit

Suízhe kējì de jìnbù, tàikōng lǚxíng duì rénlèi láishuō jiāng bùzài zhǐshì yī gè huànxiǎng.

随着科技的进步，太空旅行对人类来说将不再只是一个幻想。

Mit dem Fortschritt der Technologie wird die Raumfahrt für den Menschen nicht länger nur

eine Fantasie sein.

782

人民币 rénmínbì

Nomen: Renminbi (RMB) / Chinesischer Yuan

Jìnqī, rénmínbì duì Měiyuán zài bùduàn biǎnzhí.

近期，人民币兑美元在不断贬值。
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In letzter Zeit hat der RMB gegenüber dem US-Dollar an Wert verloren.

783

人生 rénshēng

Nomen: Leben (die Zeit, die man auf der Erde verbringt)

Tā de rénshēng gùshi bèi pāi chéng le diànyǐng.

他的人生故事被拍成了电影。

Seine Lebensgeschichte wurde verfilmt.

784

人事 rénshì

Nomen: menschliche Angelegenheiten / menschliche Ressourcen

Wǒ shōudào le rénshìbù Wáng xiǎojie de miànshì yāoqǐng.

我收到了人事部王小姐的面试邀请。

Ich habe eine Einladung zu einem Vorstellungsgespräch von Frau Wang aus der

Personalabteilung erhalten.

785

人物 rénwù

Nomen: Figur / Charakter (in einem Theaterstück, Roman, etc.)

Tā fùqīn shì dāngdì fēicháng yǒu yǐngxiǎnglì de yī gè rénwù.

她父亲是当地非常有影响力的一个人物。

Ihr Vater ist eine sehr einflussreiche Persönlichkeit in der Gegend.

786

人员 rényuán

Nomen: Stab / Personal / Besatzung

Yínháng gōngzuòrényuán nàixīn de wèi wǒ jiědá le suǒyǒu de wèntí.

银行工作人员耐心地为我解答了所有的问题。

Die Bankangestellten beantworteten geduldig alle meine Fragen.

787

忍不住 rěnbuzhù

kann nicht anders als etwas zu tun / unfähig zu ertragen
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Měicì xiǎngdào wǒmen dìyīcì jiànmiàn shí de chǎngjǐng, wǒ jiù rěnbuzhù xiǎng xiào.

每次想到我们第一次见面时的场景，我就忍不住想笑。

Jedes Mal, wenn ich mich an die Szene unseres ersten Treffens erinnere, kann ich nicht

anders als zu lachen.

788

日常 rìcháng

Adjektiv: täglich / alltäglich / tagtäglich

Zhèxiē dōu shì rìcháng xūyào yòng de dōngxi.

这些都是日常需要用的东西。

Das sind all die Dinge, die man täglich braucht.

789

日程 rìchéng

Nomen: Zeitplan

Wáng xiānsheng jiēxiàlái sān gè yuè de rìchéng dōu yǐjīng páimǎn le.

王先生接下来三个月的日程都已经排满了。

Der Terminkalender von Herrn Wang für die nächsten drei Monate ist bereits voll.

790

日历 rìlì

Nomen: Kalender

Wǒ xíguàn bǎ zhòngyào de shìqing jì zài rìlì shang.

我习惯把重要的事情记在日历上。

Ich bin es gewohnt, wichtige Dinge in einem Kalender zu notieren.

791

日期 rìqī

Nomen: Datum

Zhè píng niúnǎi shang de rìqī zǎojiù chāoguò bǎozhìqī le.

这瓶牛奶上的日期早就超过保质期了。

Das Datum auf diesem Behälter (oder dieser Flasche) mit Milch hat das Verfallsdatum längst

überschritten.
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792

日用品 rìyòngpǐn

Nomen: täglicher Bedarf / Gegenstände des täglichen Gebrauchs

Wǒ tōngcháng huì zài zhōumò de shíhou qù dà chāoshì cǎigòu rìyòngpǐn.

我通常会在周末的时候去大超市采购日用品。

Normalerweise gehe ich am Wochenende in einen großen Supermarkt, um die Dinge des

täglichen Bedarfs einzukaufen.

793

日子 rìzi

Nomen: Tag / Tage des Lebens

Jīntiān duìwǒláishuō shì yī gè tèbié de rìzi.

今天对我来说是一个特别的日子。

Heute ist ein besonderer Tag für mich.

794

如何 rúhé

Pronomen: wie / was

Wǒ bù zhī gāi rúhé huídá zhège wèntí.

我不知该如何回答这个问题。

Ich weiß nicht, wie ich diese Frage beantworten soll.

795

如今 rújīn

Nomen: jetzt/heute

Yǐqián de xiǎo fángzi, rújīn yǐjīng biànchéng le gāolóu dàshà.

以前的小房子，如今已经变成了高楼大厦。

Was früher ein kleines Haus war, ist jetzt ein hohes Gebäude.

796

软 ruǎn

Adjektiv: weich
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Wàipó yá kǒu bùhǎo, suǒyǐ zhǐnéng chī ruǎn yīdiǎn de shíwù.

外婆牙口不好，所以只能吃软一点的食物。

Oma hat schlechte Zähne, deshalb kann sie nur weiche Nahrung essen.

797

软件 ruǎnjiàn

Nomen: Software

Zhège ruǎnjiàn xūyào gēngxīn cái néng jìxù shǐyòng.

这个软件需要更新才能继续使用。

Um diese Software weiterhin nutzen zu können, muss sie aktualisiert werden.

798

弱 ruò

Adjektiv: schwach / kraftlos

Shān shang shǒujī xìnhào hěn ruò, wǒ tīng bùqīng nǐ shuōhuà.

山上手机信号很弱，我听不清你说话。

Das Handysignal auf diesem Berg ist schwach, deshalb kann ich dich nicht hören.

799

洒 sǎ

Verb: bestreuen / verschütten

Wǒ bù xiǎoxīn bǎ kāfēi sǎ dào le diànnǎo shang.

我不小心把咖啡洒到了电脑上。

Ich habe aus Versehen Kaffee auf den Computer verschüttet.

800

嗓子 sǎngzi

Nomen: Kehle / Stimme

Tā de gǎnmào hěn yánzhòng, yī shuōhuà sǎngzi jiù téng.

她的感冒很严重，一说话嗓子就疼。

Sie hat eine starke Erkältung und ihr Hals tut weh, wenn sie spricht.

801

色彩 sècǎi

Nomen: Farbe / Farbton
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Fángjiān lǐ guà le xǔduō sècǎi xiānyàn de yóuhuà.

房间里挂了许多色彩鲜艳的油画。

In dem Raum hängen viele Ölgemälde mit leuchtenden Farben.

802

杀 shā

Verb: töten / abschlachten

Diànyǐng lǐ de zhǔjué chàdiǎn bèi huàirén shā le.

电影里的主角差点被坏人杀了。

Die Hauptfigur im Film wurde fast vom Bösewicht getötet.

803

沙漠 shāmò

Nomen: Wüste

Luòtuo shì yīzhǒng kěyǐ cháng shíjiān xíngzǒu zài shāmò shang de dòngwù.

骆驼是一种可以长时间行走在沙漠上的动物。

Das Kamel ist ein Tier, das lange Zeit in der Wüste laufen kann.

804

沙滩 shātān

Nomen: Sandstrand

Hěn duō rén chuān zhe yǒngyī tǎng zài shātān shang shàitàiyáng.

很多人穿着泳衣躺在沙滩上晒太阳。

Viele Menschen in Badeanzügen liegen am Strand und sonnen sich.

805

傻 shǎ

Adjektiv: albern / töricht / dumm

Wǒ zhēn shǎ, jūrán bǎ qián jiègěi le tā.

我真傻，居然把钱借给了他。

Ich bin so dumm, dass ich ihm Geld geliehen habe.

806

晒 shài
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Verb: (von der Sonne) auf die Sonne scheinen / sich sonnen / (Kleidung, Getreide usw.) in

der Sonne trocknen

Tā liǎn shang de pífū bèi yánzhòng shàishāng le.

她脸上的皮肤被严重晒伤了。

Die Haut in ihrem Gesicht war stark sonnenverbrannt.

807

删除 shānchú

Verb: löschen

Zāogāo! Wǒ bù xiǎoxīn bǎ nà fèn wénjiàn gěi shānchú le!

糟糕！我不小心把那份文件给删除了！

Ups! Ich habe diese Datei versehentlich gelöscht!

808

闪电 shǎndiàn

Nomen: Blitzschlag

Quánqiú měinián bèi shǎndiàn jīzhòng ér sǐwáng de rénshù duōdá èr diǎn sì wàn rén.

全球每年被闪电击中而死亡的人数多达 2.4万人。

Jedes Jahr sterben weltweit bis zu 24.000 Menschen durch Blitzeinschläge.

809

扇子 shànzi

Nomen: Fächer

Zhè bǎ shànzi shì wǒ cóng Zhōngguó mǎi huílai de jìniànpǐn.

这把扇子是我从中国买回来的纪念品。

Dieser Fächer ist ein Souvenir, das ich in China gekauft habe.

810

善良 shànliáng

Adjektiv: gut und ehrlich / gutherzig

Wǒ fùqīn shì yī gè jì chéngshí yòu shànliáng de rén.

我父亲是一个既诚实又善良的人。

Mein Vater ist ein ehrlicher und gutherziger Mann.
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811

善于 shànyú

Verb: gut sein / geschickt sein in

Tā hěn shànyú mófǎng bùtóng dòngwù de shēngyīn.

他很善于模仿不同动物的声音。

Er ist sehr gut darin, die Laute verschiedener Tiere nachzuahmen.

812

伤害 shānghài

Verb: verletzen / schaden

Wǒ bǎ suǒyǒu zhíqián de dōngxi dōu gěi nǐ, qǐng bùyào shānghài wǒ.

我把所有值钱的东西都给你，请不要伤害我。

Ich werde dir alles geben, was wertvoll ist, bitte tu mir nicht weh.

813

商品 shāngpǐn

Nomen: Gebrauchsgegenstand / Ware / Handelsware

Jīchǎng miǎnshuì diàn lǐ de shāngpǐn bǐ pǔtōng diàn lǐ de piányi hěn duō.

机场免税店里的商品比普通店里的便宜很多。

Die Waren in den Duty-Free-Shops am Flughafen sind viel billiger als in den normalen

Geschäften.

814

商务 shāngwù

Nomen: Geschäftsangelegenheiten / Handelsangelegenheiten

Jiǔdiàn shèyǒu shāngwù zhōngxīn hé huìyìshì.

酒店设有商务中心和会议室。

Das Hotel ist mit einem Business Center und Tagungsräumen ausgestattet.

815

商业 shāngyè

Nomen: Handel / Gewerbe / Geschäft

Zhè tiáo shāngyè jiē de dàduōshù shāngdiàn dōu yǐjīng dǎobì le.

这条商业街的大多数商店都已经倒闭了。
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Die meisten Geschäfte in dieser Geschäftsstraße sind bereits bankrott gegangen.

816

上当 shàngdàng

Verb: zum Narren gehalten werden / auf eine Täuschung hereinfallen

Tā tài róngyì xiāngxìn biéren, suǒyǐ jīngcháng shàng piànzi de dàng.

他太容易相信别人，所以经常上骗子的当。

Er vertraut anderen zu leicht, deshalb fällt er oft auf Betrügereien herein.

817

蛇 shé

Nomen: Schlange / Serpent

Méixiǎngdào, tā de chǒngwù jūrán shì yī tiáo shé.

没想到，他的宠物居然是一条蛇。

Ich hatte nicht erwartet, dass sein Haustier tatsächlich eine Schlange ist.

818

舍不得 shěbude

Verb: sich ungern von etwas trennen oder es benutzen

Zài zhèlǐ shēnghuó le zhème jiǔ, wǒ yǒudiǎn shěbude líkāi.

在这里生活了这么久，我有点舍不得离开。

Ich habe so lange hier gelebt, dass ich nur ungern weggehe.

819

设备 shèbèi

Nomen: Ausrüstung / Einrichtung

Zhè jiā yīyuàn yōngyǒu mùqián zuì xiānjìn de shèbèi.

这家医院拥有目前最先进的设备。

Dieses Krankenhaus verfügt über die modernste Ausrüstung.

820

设计 shèjì

Verb: entwerfen / konzipieren

Tāmen qǐng wǒ wèi zhè cì huódòng shèjì yī zhāng xuānchuán hǎibào.
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他们请我为这次活动设计一张宣传海报。

Sie baten mich, ein Werbeplakat für die Veranstaltung zu entwerfen.

821

设施 shèshī

Nomen: Einrichtung / Installation

Zhōngguó shì shìjiè shang jīchǔshèshī tóuzī zuì duō de guójiā.

中国是世界上基础设施投资最多的国家。

China ist das Land mit den größten Infrastrukturinvestitionen der Welt.

822

射击 shèjī

Verb: schießen / feuern

Zhè míng yùndòngyuán zhèngzài miáozhǔn mùbiāo zhǔnbèi shèjī.

这名运动员正在瞄准目标准备射击。

Der Athlet nimmt das Ziel ins Visier und bereitet sich darauf vor zu schießen.

823

摄影 shèyǐng

Nomen: Fotografie

Wǒ duì shèyǐng shífēn gǎnxìngqù, suǒyǐ kàn le hěnduō xiāngguān de shūjí.

我对摄影十分感兴趣，所以看了很多相关的书籍。

Ich interessiere mich sehr für Fotografie, deshalb lese ich viele Bücher, die damit zu tun

haben.

824

伸 shēn

Verb: ausdehnen / strecken

Chéngchē shí, bùyào bǎ tóu shēnchū chuāng wài!

乘车时，不要把头伸出窗外！

Stecke deinen Kopf nicht aus dem Fenster, wenn du im Auto sitzt!

825

身材 shēncái
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Nomen: (Körper-)Figur

Yuánlái tā shì mótè a, guàibude shēncái zhème hǎo!

原来她是模特啊，怪不得身材这么好！

Es stellte sich heraus, dass sie ein Model ist. Kein Wunder, dass sie so eine schöne Figur hat!

826

身份 shēnfèn

Nomen: Identität / Status

Jīngguò diàochá, wǒmen zhōngyú zhīdào le tā de zhēnshí shēnfèn.

经过调查，我们终于知道了他的真实身份。

Nach einer Untersuchung haben wir endlich seine wahre Identität herausgefunden.

827

深刻 shēnkè

Adjektiv: tiefgründig / tief

Tā de biǎoyǎn gěi wǒ liúxià le shēnkè de yìnxiàng.

他的表演给我留下了深刻的印象。

Sein Auftritt hat einen tiefen Eindruck bei mir hinterlassen.

828

神话 shénhuà

Nomen: Märchen / Mythos

Zhège gùshi bùshì zhēn de, zhǐshì yī gè shénhuà.

这个故事不是真的，只是一个神话。

Diese Geschichte ist nicht wahr. Es ist nur ein Märchen.

829

神秘 shénmì

Adjektiv: geheimnisvoll

Dàjiā cāi cāi zhège shénmì de jiābīn shì shéi!

大家猜猜这个神秘的嘉宾是谁！

Raten Sie mal, wer dieser geheimnisvolle Gast ist!

830
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升 shēng

Verb: sich erheben / aufsteigen

Wǒ gāng yī sōngshǒu, qìqiú jiù kuàisù de shēng dào le kōngzhōng.

我刚一松手，气球就快速地升到了空中。

Sobald ich losließ, stieg der Ballon schnell in die Luft.

831

生产 shēngchǎn

Verb: produzieren / herstellen

Nín dìnggòu de fúzhuāng yǐjīng shēngchǎn chūlai le, mǎshàng jiù néng fāhuò.

您订购的服装已经生产出来了，马上就能发货。

Die von Ihnen bestellte Kleidung wurde produziert und ist versandbereit.

832

生动 shēngdòng

Adjektiv: lebendig / anschaulich

Tā shēngdòng de gēn wǒmen jiǎngshù le tā zài Zhōngguó de shēnghuó.

他生动地跟我们讲述了他在中国的生活。

Er sprach sehr lebhaft über sein Leben in China.

833

生长 shēngzhǎng

Verb: wachsen / erwachsen werden

Zhè shì yīzhǒng shēngzhǎng zài shāmò de zhíwù.

这是一种生长在沙漠的植物。

Das ist eine Pflanze, die in der Wüste wächst.

834

声调 shēngdiào

Nomen: Ton / Note

Tā juéde Zhōngwén zuì nán de dìfang shì shēngdiào, yóuqíshì dìsān shēng.

他觉得中文最难的地方是声调，尤其是第三声。

Er meint, das Schwierigste am Chinesischen seien die Töne, besonders der dritte Ton.
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835

绳子 shéngzi

Nomen: Seil

Tāmen zhèng lā zhe shéngzi nǔlì de xiàngshàng pá.

他们正拉着绳子努力地向上爬。

Sie ziehen an den Seilen und versuchen, hinaufzuklettern.

836

省略 shěnglüè

Verb: weglassen

Zhège jùzi zhōng de zhǔyǔ bùnéng shěnglüè.

这个句子中的主语不能省略。

Das Subjekt in diesem Satz kann nicht weggelassen werden.

837

胜利 shènglì

Verb: gewinnen (Sieg) / Erfolg haben

Wǒmen zuìzhōng qǔdé le zhè chǎng zúqiú bǐsài de shènglì.

我们最终取得了这场足球比赛的胜利。

Wir haben endlich das Fußballspiel gewonnen.

838

失眠 shīmián

Verb: unter Schlaflosigkeit leiden

Yóuyú gōngzuò yālì dà, tā jīngcháng shīmián.

由于工作压力大，她经常失眠。

Wegen des hohen Arbeitsdrucks leidet sie oft an Schlaflosigkeit.

839

失去 shīqù

Verb: verlieren

Tā zài yī cì jiāotōng shìgù zhōng shīqù le yī tiáo tuǐ.

他在一次交通事故中失去了一条腿。

Er hat bei einem Verkehrsunfall ein Bein verloren.
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840

失业 shīyè

Verb: seine Arbeit verlieren / arbeitslos sein

Zhège guójiā de shīyèlǜ yǒu shàngshēng de qūshì.

这个国家的失业率有上升的趋势。

Die Arbeitslosigkeit in diesem Land ist im Steigen begriffen.

841

诗 shī

Nomen: Poesie / Gedicht

Zhè shǒu shī shì Lǐ Bái zài hē zuì hòu xiě de.

这首诗是李白在喝醉后写的。

Dieses Gedicht wurde von Li Bai geschrieben, nachdem er sich betrunken hatte.

842

狮子 shīzi

Nomen: Löwe

Shīzi bèi chēngwéi cónglín zhī wáng.

狮子被称为丛林之王。

Der Löwe wird der König des Dschungels genannt.

843

湿润 shīrùn

Adjektiv: feucht

Jīngcháng shǐyòng miànmó kěyǐ ràng pífū bǎochí shīrùn.

经常使用面膜可以让皮肤保持湿润。

Die regelmäßige Anwendung einer Maske kann die Haut feucht halten.

844

石头 shítou

Nomen: Stein / Fels

Ōuzhōu yǒu hěn duō yòng shítou zuò chéng de gǔlǎo chéngbǎo.

欧洲有很多用石头做成的古老城堡。
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In Europa gibt es viele alte Burgen aus Stein.

845

时差 shíchā

Nomen: Zeitverschiebung / Jetlag

Duìyú jīngcháng lǚxíng de rén láishuō, dǎoshíchā shì yī jiàn fēicháng xīnkǔ de shì.

对于经常旅行的人来说，倒时差是一件非常辛苦的事。

Für Menschen, die viel reisen, ist Jetlag eine sehr harte Sache.

846

时代 shídài

Nomen: Ära / Zeiten / Zeitalter

Zài Zhōngguó, gǎigékāifàng chūqī shì chuàngyè de huángjīnshídài.

在中国，改革开放初期是创业的黄金时代。

Die Anfangszeit der Reform und Öffnung war das goldene Zeitalter des Unternehmertums in

China.

847

时刻 shíkè

Nomen: Moment/Zeitpunkt

Nà shì wǒ yīshēng zhōng zuì nánwàng de shíkè.

那是我一生中最难忘的时刻。

Das war der unvergesslichste Moment in meinem Leben.

848

时髦 shímáo

Adjektiv: modisch / stilvoll

Nǐ de màozi kànqǐlai shímáo jíle, fēicháng shìhé nǐ.

你的帽子看起来时髦极了，非常适合你。

Dein Hut sieht so stylisch aus und er steht dir perfekt.

849

时期 shíqī

Nomen: Zeitraum / Phase
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Wǒ rénshēng zhōng zuì jiānnán de shíqī shì tā péi wǒ dùguò de.

我人生中最艰难的时期是他陪我度过的。

Er begleitete mich durch die schwierigste Zeit meines Lebens.

850

时尚 shíshàng

Adjektiv: modisch

Nomen: Mode

Zhè jiā fúzhuāng diàn de yīfu bùjǐn shíshàng, érqiě piányi.

这家服装店的衣服不仅时尚，而且便宜。

Die Kleidung in diesem Bekleidungsgeschäft ist nicht nur modisch, sondern auch billig.

851

实话 shíhuà

Nomen: Wahrheit

Shuōshíhuà, wǒ bù rènwéi tā yǒu dānrèn zhège zhíwèi de nénglì.

说实话，我不认为她有担任这个职位的能力。

Um ehrlich zu sein, glaube ich nicht, dass sie für die Stelle qualifiziert ist.

852

实践 shíjiàn

Nomen: Übung

Tā de lǐlùn zhīshi hěn fēngfù, dànshì quēfá shíjiàn jīngyàn.

他的理论知识很丰富，但是缺乏实践经验。

Er verfügt über ein großes theoretisches Wissen, aber es fehlt ihm an praktischer Erfahrung.

853

实习 shíxí

Verb: (von Schülern oder Auszubildenden) das im Unterricht Gelernte üben / praktizieren

Zhège shíxí jīhuì hěn nándé, wǒ yīdìngyào bǎwò zhù tā.

这个实习机会很难得，我一定要把握住它。

Diese Praktikumsgelegenheit ist selten und ich muss sie ergreifen.

854

实现 shíxiàn
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Verb: verwirklichen/erfüllen/ausführen

Jīngguò duōnián de nǔlì, tā zhōngyú shíxiàn le dāng yǎnyuán de mèngxiǎng.

经过多年的努力，她终于实现了当演员的梦想。

Nach Jahren harter Arbeit hat sie endlich ihren Traum verwirklicht, Schauspielerin zu werden.

855

实验 shíyàn

Nomen: Experiment / Test

Kēxuéjiā men wèishénme yào xuǎnzé xiǎobáishǔ lái zuò shíyàn?

科学家们为什么要选择小白鼠来做实验？

Warum wählen Wissenschaftler Mäuse für Experimente?

856

实用 shíyòng

Adjektiv: praktisch / pragmatisch / funktional

Mǎidōngxi bùyào guāng kàn wàibiǎo, yě yào kǎolǜ tā shìfǒu shíyòng.

买东西不要光看外表，也要考虑它是否实用。

Achte beim Kauf von Dingen nicht nur auf ihr Aussehen, sondern auch darauf, ob sie

praktisch sind oder nicht.

857

食物 shíwù

Nomen: Lebensmittel

Wǒ zhèngzài jiǎnféi, suǒyǐ bùnéng chī gāorèliàng de shíwù.

我正在减肥，所以不能吃高热量的食物。

Ich bin auf Diät, deshalb kann ich keine kalorienreichen Lebensmittel essen.

858

使劲儿 shǐjìnr

Verb: sich mit aller Kraft anstrengen / das Äußerste tun

Zài shǐjìnr tuī yī bǎ, qìchē jiù néng fādòng le.

再使劲儿推一把，汽车就能发动了。

Schieben Sie das Auto mit aller Kraft wieder an, damit es anspringen kann.



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 55

859

始终 shǐzhōng

Adverb: die ganze Zeit / durchgehend

Suīrán yùdào guo hěn duō cuòzhé, dàn tā shǐzhōng dōu méiyǒu fàngqì guo zìjǐ de mèngxiǎng.

虽然遇到过很多挫折，但他始终都没有放弃过自己的梦想。

Obwohl er viele Rückschläge hinnehmen musste, hat er seinen Traum nie aufgegeben.

860

士兵 shìbīng

Nomen: einfache Soldaten / Gefreite

Jūnguān zhèngzài xùnliàn zhè pī xīn lái de shìbīng.

军官正在训练这批新来的士兵。

Die Offiziere bilden gerade die neuen Soldaten aus.

861

市场 shìchǎng

Nomen: Markt/Marktplatz

Zhè shì yī gè zhuānmén xiāoshòu Zhōngguó gèdì nóngchǎnpǐn de shìchǎng.

这是一个专门销售中国各地农产品的市场。

Dies ist ein Marktplatz, auf dem landwirtschaftliche Produkte aus ganz China verkauft werden.

862

似的 shìde

Hilfsmittel: scheinen, als ob

Zuówǎn yǔ dà de xiàng cóng tiān shang dào xiàlai shìde.

昨晚雨大得像从天上倒下来似的。

Letzte Nacht hat es so stark geregnet, als ob es vom Himmel schütten würde.

863

事实 shìshí

Nomen: Tatsache

Zhèngrén de miáoshù yǔ shìshí bùfú.

证人的描述与事实不符。

Die Beschreibung des Zeugen stimmt nicht mit den Tatsachen überein.
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864

事物 shìwù

Nomen: Sache / Objekt

Tā duì yīqiè xīnxiān shìwù dōu chōngmǎn le hàoqí.

他对一切新鲜事物都充满了好奇。

Er ist neugierig auf alle neuen Dinge.

865

事先 shìxiān

Nomen: im Voraus / im Vorhinein

Tā shìxiān bù zhīdào wǒ gěi tā mǎi le shēngrì dàngāo.

他事先不知道我给他买了生日蛋糕。

Er wusste vorher nicht, dass ich ihm einen Geburtstagskuchen gekauft habe.

866

试卷 shìjuàn

Nomen: Testarbeit / Prüfungsarbeit

Wǒ kěnéng wàngjì zài shìjuàn shang xiě míngzi le.

我可能忘记在试卷上写名字了。

Ich habe vielleicht vergessen, meinen Namen auf die Prüfungsarbeit zu schreiben.

867

收获 shōuhuò

Nomen: Ernte

Zhǐyǒu fùchū láodòng, cái huì yǒu shōuhuò.

只有付出劳动，才会有收获。

Nur harte Arbeit zahlt sich aus.

868

收据 shōujù

Nomen: Quittung

Shòuhuòyuán gàosu wǒ, méiyǒu shōujù jiù bùnéng tuìhuò.



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 57

售货员告诉我，没有收据就不能退货。

Der Verkäufer hat mir gesagt, dass ich das Produkt nicht ohne Quittung zurückgeben kann.

869

手工 shǒugōng

Adjektiv: von Hand / manuell

Zhè shuāng píxié shì shǒugōng zhìzuò de, yīncǐ jiàgé hěn gāo.

这双皮鞋是手工制作的，因此价格很高。

Die Lederschuhe sind handgefertigt, daher ist der Preis sehr hoch.

870

手术 shǒushù

Nomen: chirurgischer Eingriff

Shǒushù zuò de fēicháng chénggōng, nǐ hěn kuài jiù néng chūyuàn le.

手术做得非常成功，你很快就能出院了。

Die Operation war sehr erfolgreich und du wirst bald entlassen.

871

手套 shǒutào

Nomen: Handschuh

Wèile bǎohù pífū, wǒ jīngcháng dài zhe shǒutào xǐwǎn.

为了保护皮肤，我经常戴着手套洗碗。

Um meine Haut zu schützen, wasche ich das Geschirr oft mit Handschuhen.

872

手续 shǒuxù

Nomen: Verfahren / Formalitäten / Prozess

Wǒ yǐjīng shōushi hǎo xíngli le, xiànzài qù qiántái bànlǐ tuìfáng shǒuxù.

我已经收拾好行李了，现在去前台办理退房手续。

Ich habe meine Sachen gepackt und gehe jetzt zur Rezeption, um auszuchecken.

873

手指 shǒuzhǐ

Nomen: Finger
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Wàibian tài lěng le, tā de shǒuzhǐ dōu bèi dòng hóng le.

外边太冷了，她的手指都被冻红了。

Draußen war es so kalt, dass ihre Finger ganz rot wurden.

874

首 shǒu

Klassifikator: für Gedichte, Lieder, etc.

Zài jùhuì shang, Dàwèi wèi péngyou men yǎnchàng le yī shǒu Zhōngwén gē.

在聚会上，大卫为朋友们演唱了一首中文歌。

Auf der Party hat David ein chinesisches Lied für seine Freunde gesungen.

875

寿命 shòumìng

Nomen: Lebensspanne / Lebenszeit

Kēxuéjiā yánjiū chū le yīzhǒng néng yáncháng rénlèi shòumìng de xīn yào.

科学家研究出了一种能延长人类寿命的新药。

Wissenschaftler haben ein neues Medikament entwickelt, das das menschliche Leben

verlängern kann.

876

受伤 shòushāng

Verb: verletzt sein / verwundet sein

Zài zhè cì shìgù zhōng, tā de tóubù shòu le hěn yánzhòng de shāng.

在这次事故中，他的头部受了很严重的伤。

Bei diesem Unfall wurde er schwer am Kopf verletzt.

877

书架 shūjià

Nomen: Bücherregal

Wǒ bǎ hái méi kàn de shū fàng dào le shūjià de zuì dǐcéng.

我把还没看的书放到了书架的最底层。

Ich habe die Bücher, die ich nicht gelesen habe, ganz nach unten ins Regal gestellt.

878

梳子 shūzi
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Nomen: Kamm

Zhè bǎ shūzi shì yòng mùtou zuò de.

这把梳子是用木头做的。

Dieser Kamm ist aus Holz gemacht.

879

舒适 shūshì

Adjektiv: bequem / gemütlich

Tā tǎng zài róuruǎn shūshì de chuáng shang, hěn kuài biàn shuìzháo le.

她躺在柔软舒适的床上，很快便睡着了。

Sie legte sich auf das weiche und bequeme Bett und schlief bald ein.

880

输入 shūrù

Verb: einführen / eingeben / betreten

Qǐng shūrù zhèngquè de yònghùmíng hé mìmǎ.

请输入正确的用户名和密码。

Bitte geben Sie den richtigen Benutzernamen und das richtige Passwort ein.

881

蔬菜 shūcài

Nomen: Gemüse

Wǒ mǎi le yīxiē xīnxiān de shūcài hé shuǐguǒ lái zuò shālā.

我买了一些新鲜的蔬菜和水果来做沙拉。

Ich habe frisches Gemüse und Obst gekauft, um den Salat zu machen.

882

熟练 shúliàn

Adjektiv: geschickt / tüchtig / geübt

Wáng shīfu kāichē de jìshù hěn shúliàn.

王师傅开车的技术很熟练。

Meister Wang ist sehr geschickt im Fahren.

883
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属于 shǔyú

Verb: dazugehören / Teil davon sein

Shīzi hé bàozi dōu shǔyú dàxíng māokē dòngwù.

狮子和豹子都属于大型猫科动物。

Sowohl der Löwe als auch der Leopard gehören zur Familie der Großkatzen.

884

鼠标 shǔbiāo

Nomen: Maus

Duì wǒ láishuō, yǒuxiàn shǔbiāo bǐ wúxiàn de gèng hǎoyòng.

对我来说，有线鼠标比无线的更好用。

Für mich funktioniert eine kabelgebundene Maus besser als eine kabellose Maus.

885

数 shǔ

Verb: zählen

Wǒ yǐjīng shǔ guo le, zhè pī huò de shùliàng méiyǒu wèntí.

我已经数过了，这批货的数量没有问题。

Ich habe nachgezählt, und es gibt kein Problem mit der Menge dieser Sendung.

886

数据 shùjù

Nomen: Daten

Wǒ bǎ zhòngyào de shùjù dōu bǎocún zài le zhège yídòng yìngpán zhōng.

我把重要的数据都保存在了这个移动硬盘中。

Ich bewahre alle wichtigen Daten auf dieser tragbaren Festplatte auf.

887

数码 shùmǎ

Nomen: digital

Zhè tái xiàngjī shì shùmǎ de, pāi chūlai de túxiàng tèbié qīngxī.

这台相机是数码的，拍出来的图像特别清晰。

Die Kamera ist digital, und die Bilder, die sie aufnimmt, sind außergewöhnlich scharf.
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888

摔倒 shuāidǎo

Verb: umfallen

Tā tūrán shīqù pínghéng shuāidǎo zài le dìshang.

他突然失去平衡摔倒在了地上。

Er verlor plötzlich das Gleichgewicht und stürzte zu Boden.

889

甩 shuǎi

Verb: abwerfen / schwingen / abwerfen (jemanden)

Wǒ tīngshuō Dàwèi bèi jiāowǎng duōnián de nǚyǒu gěi shuǎi le.

我听说大卫被交往多年的女友给甩了。

Ich habe gehört, dass David von seiner Freundin, mit der er jahrelang zusammen war,

abserviert wurde.

890

双方 shuāngfāng

Nomen: beide Seiten / die beiden Parteien

Jīngguò fǎtíng tiáojiě, shuāngfāng dáchéng le xiéyì.

经过法庭调解，双方达成了协议。

Nach einer gerichtlichen Schlichtung erzielten die beiden Seiten eine Einigung.

891

税 shuì

Nomen: Steuer / Abgabe

Zài Měiguó, chāoshì lǐ de suǒyǒu shāngpǐn biāojià dōu shì shuìqián de.

在美国，超市里的所有商品标价都是税前的。

In den Vereinigten Staaten sind alle Artikel in einem Supermarkt mit Preisen vor Steuern

gekennzeichnet.

892

说不定 shuōbudìng

Adverb: vielleicht

Bié nánguò, shuōbudìng wǒmen hěn kuài jiù néng zài jiànmiàn le.
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别难过，说不定我们很快就能再见面了。

Sei nicht traurig, vielleicht sehen wir uns bald wieder.

893

说服 shuōfú

Verb: überreden / überzeugen

Tā zhège rén tài gùzhí le, shéi yě shuōfú bùliǎo tā.

他这个人太固执了，谁也说服不了他。

Er war so hartnäckig, dass ihn niemand überzeugen konnte.

894

丝绸 sīchóu

Nomen: Seidentuch / Seide

Wǒ zài Zhōngguó mǎi le yī jiàn yòng sīchóu zuò de qípáo.

我在中国买了一件用丝绸做的旗袍。

Ich habe in China einen Qipao aus Seide gekauft.

895

丝毫 sīháo

Adjektiv: (gewöhnlich in der Verneinung) die geringste Menge oder der geringste Grad / ein

bisschen

Tā sīháo bùzàiyì biéren duì tā de kànfǎ.

他丝毫不在意别人对他的看法。

Es ist ihm völlig egal, was andere Leute von ihm denken.

896

私人 sīrén

Adjektiv: privat / persönlich

Wǒ kěyǐ wèn nǐ yī gè hěn sīrén de wèntí ma?

我可以问你一个很私人的问题吗？

Darf ich Ihnen eine sehr persönliche Frage stellen?

897

思考 sīkǎo

Verb: gründlich nachdenken / darüber nachdenken / nachdenken
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Zhè shì wǒ sīkǎo le hěn jiǔ hòu cái zuòchū de juédìng.

这是我思考了很久后才做出的决定。

Ich habe diese Entscheidung getroffen, nachdem ich lange darüber nachgedacht habe.

898

思想 sīxiǎng

Nomen: Gedanke / Denken

Rúhé yòng jiǎndān de yǔyán lái biǎodá fùzá de sīxiǎng cái shì zuì kùnnan de.

如何用简单的语言来表达复杂的思想才是最困难的。

Komplexe Gedanken in einfacher Sprache auszudrücken, ist eigentlich das Schwierigste, was

man tun kann.

899

撕 sī

Verb: reißen / zerreißen

Tā shēngqì de bǎ zhàopiàn sī chéng le liǎng bàn.

她生气地把照片撕成了两半。

Sie riss das Foto wütend in zwei Hälften.

900

似乎 sìhū

Adverb: als ob / scheinbar

Zhège rén kàn zhe hěn yǎnshú, wǒ sìhū zàinǎr jiàn guo.

这个人看着很眼熟，我似乎在哪儿见过。

Diese Person kommt mir sehr bekannt vor. Ich habe das Gefühl, dass ich ihn schon einmal

irgendwo gesehen habe.

901

搜索 sōusuǒ

Verb: nach (einem Ort oder einer Datenbank) suchen / jagen

Yī duì jiùyuán rényuán zhèngzài sēnlín lǐ sōusuǒ shīzōng de yóukè.

一队救援人员正在森林里搜索失踪的游客。

Ein Team von Rettungskräften sucht nach den im Wald vermissten Touristen.
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902

宿舍 sùshè

Nomen: Schlafsaal / Wohnheim

Wǒ bù tài xíguàn zhù xuéxiào de sùshè, suǒyǐ zài wàimiàn zū le yī jiān gōngyù.

我不太习惯住学校的宿舍，所以在外面租了一间公寓。

Ich bin es nicht gewohnt, im Wohnheim der Schule zu leben, deshalb habe ich eine Wohnung

außerhalb gemietet.

903

随身 suíshēn

Adjektiv: (bei sich tragen)

Wèile fāngbiàn bàngōng, wǒ zǒngshì suíshēn xiédài zhe yī tái bǐjìběndiànnǎo.

为了方便办公，我总是随身携带着一台笔记本电脑。

Damit ich bequem arbeiten kann, habe ich immer einen Laptop dabei.

904

随时 suíshí

Adverb: jederzeit / zu jeder Zeit

Rúguǒ yǒu shénme wèntí, nǐ kěyǐ suíshí liánxì wǒ.

如果有什么问题，你可以随时联系我。

Wenn Sie Fragen haben, können Sie mich jederzeit kontaktieren.

905

随手 suíshǒu

Adverb: ohne zusätzliche Mühe / bequem (wenn man etwas tut)

Huídào jiā hòu, tā suíshǒu bǎ dàyī fàng zài le shāfā shang.

回到家后，他随手把大衣放在了沙发上。

Nachdem er nach Hause gekommen war, legte er den Mantel lässig auf das Sofa.

906

碎 suì

Verb: in Stücke brechen / zertrümmern
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Tā bù xiǎoxīn shuāi suì le qīzi zuì xǐhuan de huāpíng.

他不小心摔碎了妻子最喜欢的花瓶。

Er hat versehentlich die Lieblingsvase seiner Frau zerbrochen.

907

损失 sǔnshī

Nomen: Verlust / Schaden

Bǎoxiǎn gōngsī jiāng péicháng tā de sǔnshī.

保险公司将赔偿他的损失。

Die Versicherungsgesellschaft wird seinen Schaden ersetzen.

908

缩短 suōduǎn

Verb: kürzen / abkürzen

Zhōngguó zhèngzài nǔlì suōduǎn yǔ fādáguójiā zhījiān de chājù.

中国正在努力缩短与发达国家之间的差距。

China versucht, die Kluft zwischen ihm und den Industrieländern zu verringern.

909

所 suǒ

Klassifikator: für Häuser, Schulen, Krankenhäuser usw.

Méi bèi zhè suǒ dàxué lùqǔ, tā shāngxīn jíle.

没被这所大学录取，她伤心极了。

Sie war am Boden zerstört, dass sie nicht an dieser Universität angenommen wurde.

910

锁 suǒ

Verb: einsperren

Wǒ bǎ zìjǐ suǒ zài ménwài le, nǐ dài yàoshi le ma?

我把自己锁在门外了，你带钥匙了吗？

Ich habe mich ausgesperrt, hast du den Schlüssel dabei?

911

台阶 táijiē
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Nomen: Stufe / eine Treppe

Wǒ cóng táijiē shang shuāi le xiàlai, niǔshāng le jiǎohuái.

我从台阶上摔了下来，扭伤了脚踝。

Ich bin von einer Stufe gefallen und habe mir den Knöchel verstaucht.

912

太极拳 tàijíquán

Nomen: Taiji / eine Kampfsportart

Mǎkè zài Zhōngguó gēnzhe Chén shīfu xué guo jǐ nián tàijíquán.

马克在中国跟着陈师傅学过几年太极拳。

Mark lernte mehrere Jahre lang Tai Chi in China bei Meister Chen.

913

太太 tàitai

Nomen: Frau / Ehefrau / verheiratete Frau

Dàwèi jīngcháng gēn tàitai zài hǎibiān sànbù.

大卫经常跟太太在海边散步。

David geht oft mit seiner Frau am Meer spazieren.

914

谈判 tánpàn

Verb: verhandeln / Gespräche führen

Tánpàn jìnxíng de fēicháng shùnlì, jiéguǒ lìng shuāngfāng dōu shífēn mǎnyì.

谈判进行得非常顺利，结果令双方都十分满意。

Die Verhandlung verlief reibungslos und die Ergebnisse waren für beide Seiten

zufriedenstellend.

915

坦率 tǎnshuài

Adjektiv: offen / geradeheraus

Tā tǎnshuài de shuōchū le zìjǐ de zhēnshí xiǎngfǎ.

他坦率地说出了自己的真实想法。

Er sprach offen darüber, was er wirklich dachte.
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916

烫 tàng

Adjektiv: kochend heiß / verbrühend / sehr heiß

Zhè bēi chá tài tàng le, wǒ xiǎng děng fàng liáng diǎnr zài hē.

这杯茶太烫了，我想等放凉点儿再喝。

Diese Tasse Tee ist zu heiß und ich möchte warten, bis sie abgekühlt ist, bevor ich sie trinke.

917

逃 táo

Verb: weglaufen / entkommen / fliehen

Zhè sān míng nánzǐ cóng jiānyù lǐ táo le chūlai.

这三名男子从监狱里逃了出来。

Diese drei Männer sind aus dem Gefängnis geflohen.

918

逃避 táobì

Verb: entkommen / vermeiden

Nǐ yīnggāi yǒngyú miànduì kùnnan, ér bùshì táobì xiànshí.

你应该勇于面对困难，而不是逃避现实。

Du solltest den Mut haben, dich den Schwierigkeiten zu stellen, anstatt vor der Realität zu

fliehen.

919

桃 táo

Nomen: Pfirsich

Wǒ měicì chī wán táozi doū huì wèitòng.

我每次吃完桃子都会胃痛。

Jedes Mal, wenn ich Pfirsiche esse, bekomme ich Bauchweh.

920

淘气 táoqì

Adjektiv: frech

Zhège xiǎo nánháir hěn cōngming, jiùshì yǒudiǎnr táoqì.

这个小男孩儿很聪明，就是有点儿淘气。
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Dieser kleine Junge ist schlau, aber ein bisschen frech.

921

讨价还价 tǎojiàhuánjià

Verb: feilschen / um den Preis feilschen

Zài lǚyóujǐngdiǎn mǎidōngxi shí yīdìngyào tǎojiàhuánjià.

在旅游景点买东西时一定要讨价还价。

Feilschen Sie unbedingt, wenn Sie an touristischen Orten einkaufen.

922

套 tào

Klassifikator: für Bücher, Möbel, Räume, Methoden, Bemerkungen usw.

Jiéhūnjìniànrì nà tiān, tā sòng le wǒ yī tào gāodàng cānjù.

结婚纪念日那天，他送了我一套高档餐具。

Zu meinem Hochzeitstag schenkte er mir ein hochwertiges Besteck-Set.

923

特色 tèsè

Nomen: Merkmal / Alleinstellungsmerkmal

Péngyou xiàng wǒ tuījiàn le yī jiā xiāngdāng yǒu tèsè de Zhōngshì cāntīng.

朋友向我推荐了一家相当有特色的中式餐厅。

Ein Freund empfahl mir ein chinesisches Restaurant, das ziemlich einzigartig ist.

924

特殊 tèshū

Adjektiv: besonders / speziell / ungewöhnlich

Wǒ cóngxiǎo zài hútong lǐ zhǎngdà, yīncǐ duì tā yǒu yīzhǒng tèshū de gǎnqíng.

我从小在胡同里长大，因此对它有一种特殊的感情。

Ich bin in einem Hutong aufgewachsen, deshalb verbinde ich damit bestimmte Gefühle.

925

特征 tèzhēng

Nomen: Unterscheidungsmerkmal / Merkmal
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Tā xiàng jǐngfāng xiángxì miáoshù le fànzuì xiányírén de miànbù tèzhēng.

他向警方详细描述了犯罪嫌疑人的面部特征。

Er gab der Polizei eine detaillierte Beschreibung der Gesichtszüge des Verdächtigen.

926

疼爱 téng'ài

Verb: innig lieben

Mǎlì shì jiālǐ wéiyī de nǚháir, yě shì māma zuì téng'ài de háizi.

玛丽是家里唯一的女孩儿，也是妈妈最疼爱的孩子。

Maria ist das einzige Mädchen in der Familie und auch das liebste Kind ihrer Mutter.

927

提倡 tíchàng

Verb: fördern/befürworten

Wèi bǎohù huánjìng, zhèngfǔ tíchàng dàjiā jǐnliàng jiǎnshǎo sùliàodài de shǐyòng.

为保护环境，政府提倡大家尽量减少塑料袋的使用。

Um die Umwelt zu schützen, fordert die Regierung jeden auf, den Gebrauch von Plastiktüten

zu minimieren.

928

提纲 tígāng

Nomen: Umriss, Gliederung

Wǒ de dǎoshī duōcì qiángdiào xiě lùnwén qián yīdìngyào xiān xiě tígāng.

我的导师多次强调写论文前一定要先写提纲。

Mein Dozent hat immer wieder betont, dass vor dem Verfassen einer Arbeit eine Gliederung

erstellt werden muss.

929

提问 tíwèn

Verb: eine Frage stellen

Yǎnjiǎng jiéshù hòu, yī míng tīngzhòng jǔshǒu xiàng tā tíwèn.

演讲结束后，一名听众举手向他提问。

Nach der Rede meldete sich eine Person aus dem Publikum zu Wort, um eine Frage zu

stellen.
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930

题目 tímù

Nomen: Thema / Titel / Prüfungsfrage

Lǎoshī yāoqiú wǒmen yǐ <wǒ de jiāxiāng> wéi tímù xiě yī piān wénzhāng.

老师要求我们以《我的家乡》为题目写一篇文章。

Die Lehrerin hat uns gebeten, einen Aufsatz zum Thema "Meine Heimatstadt" zu schreiben.

931

体会 tǐhuì

Verb: aus Erfahrung wissen (oder lernen) / erkennen

Yǒu le zìjǐ de háizi hòu, wǒ cái zhēnzhèng tǐhuì dào le wéirén fùmǔ de jiānxīn.

有了自己的孩子后，我才真正体会到了为人父母的艰辛。

Erst als ich selbst ein Kind hatte, habe ich die Schwierigkeiten des Elternseins wirklich

kennengelernt.

932

体贴 tǐtiē

Verb: Rücksicht nehmen auf

Tā duì qīzi jì wēnróu yòu tǐtiē.

他对妻子既温柔又体贴。

Er ist sanft und rücksichtsvoll zu seiner Frau.

933

体现 tǐxiàn

Verb: verkörpern / widerspiegeln / zum Ausdruck bringen

Zhè fú huà tǐxiàn chū le huàjiā duì dàzìrán de rè'ài.

这幅画体现出了画家对大自然的热爱。

Dieses Gemälde spiegelt die Liebe des Malers zur Natur wider.

934

体验 tǐyàn

Verb: durch Übung (oder persönliche Erfahrung) lernen

Wèile xiě zhè běn xiǎoshuō, zuòjiā tèyì qù tǐyàn le nóngcūn shēnghuó.

为了写这本小说，作家特意去体验了农村生活。
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Um diesen Roman zu schreiben, ist der Autor extra aufs Land gefahren, um das Landleben

zu erleben.

935

天空 tiānkōng

Nomen: Himmel

Tiānkōng tūrán biàn'àn, jiēzhe jiù kāishǐ dǎléi xiàyǔ.

天空突然变暗，接着就开始打雷下雨。

Der Himmel verdunkelte sich plötzlich und dann begann es zu donnern und zu regnen.

936

天真 tiānzhēn

Adjektiv: unschuldig / naiv

Nǐ yào xiāngxìn zhèyàng de huà, nà nǐ jiù tài tiānzhēn le.

你要相信这样的话，那你就太天真了。

Wenn du so ein Gerede glaubst, dann bist du wirklich naiv.

937

调皮 tiáopí

Adjektiv: ungezogen / frech

Tā jiā de chuānghu bèi yī gè tiáopí de xiǎo nánháir gěi dǎpò le.

他家的窗户被一个调皮的小男孩儿给打破了。

Sein Fenster wurde von einem ungezogenen kleinen Jungen zerbrochen.

938

调整 tiáozhěng

Verb: einstellen / anpassen

Nǐ kěyǐ gēnjù nǐ de shēngāo lái tiáozhěng zìxíngchē zuòyǐ de gāodù.

你可以根据你的身高来调整自行车座椅的高度。

Du kannst den Fahrradsitz an deine Körpergröße anpassen.

939

挑战 tiǎozhàn

Verb: herausfordern
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Tā bù yǔnxǔ rènhé rén tiǎozhàn tā de quánwēi.

他不允许任何人挑战他的权威。

Er erlaubt niemandem, seine Autorität in Frage zu stellen.

940

通常 tōngcháng

Adverb: gewöhnlich / im Allgemeinen

Wǒ tōngcháng zhōumò xiàwǔ qù jiànshēnfáng.

我通常周末下午去健身房。

An den Wochenenden gehe ich normalerweise nachmittags ins Fitnessstudio.

941

统一 tǒngyī

Verb: sich vereinigen / zusammenführen

Jīngguò yī fān jīliè de tǎolùn, dàjiā de yìjiàn zhōngyú tǒngyī le.

经过一番激烈的讨论，大家的意见终于统一了。

Nach einigen hitzigen Diskussionen kam man schließlich zu einer einstimmigen Entscheidung.

942

痛苦 tòngkǔ

Adjektiv: schmerzhaft

Tā bùyuàn zài huíyì qǐ nà duàn tòngkǔ de jīnglì.

她不愿再回忆起那段痛苦的经历。

Sie will sich nicht noch einmal an diese schmerzhafte Erfahrung erinnern.

943

痛快 tòngkuài

Adjektiv: nach Herzenslust / zu seiner großen Zufriedenheit

Zhège jiàqī wǒmen wán de hěn tòngkuài!

这个假期我们玩得很痛快！

Wir hatten eine tolle Zeit in diesem Urlaub!

944

偷 tōu
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Verb: stehlen

Chāoshì bǎo'ān jiāng tōu dōngxi de rén zhuā le qilai.

超市保安将偷东西的人抓了起来。

Der Wachmann im Supermarkt hat die Person verhaftet, die einige Dinge gestohlen hat.

945

投入 tóurù

Verb: (Geld, Zeit, etc.) investieren / (Geld) einbringen

Gōngsī zài zhège xiàngmù shang tóurù le dàliàng de zījīn.

公司在这个项目上投入了大量的资金。

Das Unternehmen hat eine beträchtliche Summe in dieses Projekt investiert.

946

投资 tóuzī

Verb: (Geld) investieren

Dàduōshù Zhōngguó fùmǔ huì bǎ qián tóuzī zài háizi de jiàoyù shang.

大多数中国父母会把钱投资在孩子的教育上。

Die meisten chinesischen Eltern investieren Geld in die Ausbildung ihrer Kinder.

947

透明 tòumíng

Adjektiv: durchsichtig

Shuǐ shì yīzhǒng wúsè wúwèi qiě tòumíng de yètǐ.

水是一种无色无味且透明的液体。

Wasser ist eine Flüssigkeit, die farblos, geruchlos und durchsichtig ist.

948

突出 tūchū

Adjektiv: prominent / herausragend

Yóuyú tā zài gōngzuò zhōng biǎoxiàn tūchū, lǎobǎn juédìng shēng tā wéi xiàngmù jīnglǐ.

由于他在工作中表现突出，老板决定升他为项目经理。

Aufgrund seiner hervorragenden Leistungen bei der Arbeit beschloss der Chef, ihn zum

Projektleiter zu befördern.
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949

土地 tǔdì

Nomen: Land / Boden

Zhège dìqū tǔdì féiwò, shìhé zhòngzhí gèzhǒng nóngzuòwù.

这个地区土地肥沃，适合种植各种农作物。

Der Boden in diesem Gebiet ist fruchtbar und eignet sich für den Anbau verschiedener

Pflanzen.

950

土豆 tǔdòu

Nomen: Kartoffel

Bǎ tǔdòu fàngjìn kǎoxiāng kǎo sānshí fēnzhōng.

把土豆放进烤箱烤三十分钟。

Gib die Kartoffeln in den Ofen und backe sie dreißig Minuten lang.

951

吐 tù

Verb: sich erbrechen / kotzen

Wǒ yī wéndào zhè gǔ wèidao jiù xiǎng tù.

我一闻到这股味道就想吐。

Immer wenn ich das rieche, muss ich kotzen.

952

兔子 tùzi

Nomen: Kaninchen

Wǒ zài shùlín lǐ sànbù shí kànjiàn le liǎng zhī tùzi.

我在树林里散步时看见了两只兔子。

Ich sah zwei Kaninchen, als ich im Wald spazieren ging.

953

团 tuán

Nomen: Gruppe / Organisation

Wǒ gēnzhe lǚyóutuán qù Ōuzhōu wán le liǎng zhōu.

我跟着旅游团去欧洲玩了两周。
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Ich bin mit einer Reisegruppe zwei Wochen lang nach Europa gereist.

954

推辞 tuīcí

Verb: (einen Termin, eine Einladung usw.) ablehnen

Zuówǎn lǎobǎn qǐng wǒ chīfàn, wǒ bùhǎo tuīcí.

昨晚老板请我吃饭，我不好推辞。

Mein Chef hat mich gestern Abend zum Essen eingeladen, und ich konnte nicht ablehnen.

955

推广 tuīguǎng

Verb: verbreiten / fördern (ein Produkt usw.)

Gōngsī jiāng yòngjìn yīqiè bànfǎ lái tuīguǎng xīnchǎnpǐn.

公司将用尽一切办法来推广新产品。

Das Unternehmen wird alle Mittel nutzen, um die neuen Produkte zu bewerben.

956

推荐 tuījiàn

Verb: empfehlen

Péngyou gěi wǒ tuījiàn de zhè běn shū fēicháng hǎokàn.

朋友给我推荐的这本书非常好看。

Dieses Buch wurde mir von einem Freund empfohlen, es ist sehr gut.

957

退 tuì

Verb: zurückgeben / zurückerstatten

Zhè tiáo niúzǎikù tài jǐn le, wǒ dǎsuan bǎ tā tuì le.

这条牛仔裤太紧了，我打算把它退了。

Diese Jeans ist so eng, dass ich sie zurückgeben werde.

958

退步 tuìbù

Verb: zurückbleiben

Tā zuìjìn shàngkè jīngshén bù jízhōng, xuéxí chéngjì míngxiǎn tuìbù le.
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她最近上课精神不集中，学习成绩明显退步了。

In letzter Zeit konnte sie sich im Unterricht nicht mehr konzentrieren und ist in der Schule

deutlich zurückgefallen.

959

退休 tuìxiū

Verb: sich zur Ruhe setzen

Wǒ yéye tuìxiū hòu jiù dài zhe nǎinai dàochù qù lǚyóu.

我爷爷退休后就带着奶奶到处去旅游。

Nachdem mein Großvater in Rente gegangen war, nahm er meine Großmutter mit, um

überallhin zu reisen.

960

歪 wāi

Adjektiv: krumm / schräg

Kètīng qiáng shang de yóuhuà sìhū guà wāi le.

客厅墙上的油画似乎挂歪了。

Das Ölgemälde an der Wand des Wohnzimmers schien schief zu sein.

961

外公 wàigōng

Nomen: Großvater (Vater mütterlicherseits)

Wǒ wàigōng zài wǒ mā sān suì shí jiù qùshì le.

我外公在我妈三岁时就去世了。

Mein Großvater starb, als meine Mutter erst drei Jahre alt war.

962

外交 wàijiāo

Nomen: Diplomatie / Außenpolitik

Zhè liǎng gè guójiā huīfù le zhèngcháng de wàijiāo guānxi.

这两个国家恢复了正常的外交关系。

Die beiden Länder nehmen wieder normale diplomatische Beziehungen auf.

963

完美 wánměi
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Adjektiv: perfekt

Tā jiāng nà shǒu qǔzi yǎnzòu de hěn wánměi.

她将那首曲子演奏得很完美。

Sie hat das Musikstück perfekt gespielt.

964

完善 wánshàn

Verb: vervollkommnen / verbessern / verfeinern

Zhè zhǐshì chūbù jìhuà, hái xū jìnyībù wánshàn.

这只是初步计划，还需进一步完善。

Dies ist nur ein vorläufiger Plan und muss noch verbessert werden.

965

完整 wánzhěng

Adjektiv: vollständig / integriert / intakt / ganz

Zhè fèn bàogào bù wánzhěng, hái quēshǎo hěn duō guānjiàn xìnxī.

这份报告不完整，还缺少很多关键信息。

Der Bericht ist unvollständig und lässt viele wichtige Informationen vermissen.

966

玩具 wánjù

Nomen: Spielzeug

Xiāngzi lǐ zhuāng zhe wǒ xiǎoshíhou wán guo de jiù wánjù.

箱子里装着我小时候玩过的旧玩具。

Die Schachtel enthält altes Spielzeug, mit dem ich als Kind gespielt habe.

967

万一 wànyī

Konjunktion: nur für den Fall / falls zufällig / was wäre wenn

Nǐ dúzì zàiwài, wànyī yùdào wēixiǎn zěnmebàn?

你独自在外，万一遇到危险怎么办？

Du bist allein unterwegs, was ist, wenn du in Gefahr gerätst?

968
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王子 wángzǐ

Nomen: Fürst / Sohn eines Königs

Hālǐ wángzǐ qǔ le yī míng Měiguó nǚ yǎnyuán wéi qī.

哈里王子娶了一名美国女演员为妻。

Prinz Harry hat eine amerikanische Schauspielerin geheiratet.

969

网络 wǎngluò

Nomen: Netzwerk / Internet

Wǎngluò shang de xìnxī bù wánquán kěkào.

网络上的信息不完全可靠。

Die Informationen im Internet sind nicht ganz zuverlässig.

970

往返 wǎngfǎn

Verb: hin und her gehen / Rundreise

Tā yǐjīng dìng hǎo le qù Lúndūn de wǎngfǎn jīpiào.

他已经订好了去伦敦的往返机票。

Er hat bereits ein Hin- und Rückflugticket nach London gebucht.

971

危害 wēihài

Verb: schaden / gefährden / in Gefahr bringen

Chángqī dàliàng xīyān huì yánzhòng wēihài dào shēntǐ jiànkāng.

长期大量吸烟会严重危害到身体健康。

Langfristiges starkes Rauchen kann die Gesundheit ernsthaft schädigen.

972

威胁 wēixié

Verb: drohen

Tāmen wēixié yào shāo diào wǒ de fángzi.

他们威胁要烧掉我的房子。

Sie haben gedroht, mein Haus niederzubrennen.
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973

微笑 wēixiào

Verb: lächeln

Tā wēixiào de yàngzi yóuqí mírén.

她微笑的样子尤其迷人。

Ihr Lächeln ist besonders charmant.

974

违反 wéifǎn

Verb: verstoßen / verletzen

Yuángōngmen kònggào gōngsī wéifǎn láodòngfǎ.

员工们控告公司违反劳动法。

Die Arbeiter warfen dem Unternehmen vor, gegen das Arbeitsrecht zu verstoßen.

975

围巾 wéijīn

Nomen: Halstuch

Nà tiáo lánsè de wéijīn gèng pèi nǐ zhè jiàn dàyī.

那条蓝色的围巾更配你这件大衣。

Der blaue Schal passt besser zu deinem Mantel.

976

围绕 wéirào

Verb: sich um (ein Thema) drehen / sich darauf konzentrieren

Wǒmen wéirào zhe zhège wèntí tǎolùn le yī xiàwǔ.

我们围绕着这个问题讨论了一下午。

Die Diskussion drehte sich den ganzen Nachmittag um dieses Thema.

977

唯一 wéiyī

Adjektiv: nur / allein

Tā shì zhè qǐ jiāotōng shìgù zhōng wéiyī de xìngcúnzhě.

他是这起交通事故中唯一的幸存者。

Er war der einzige Überlebende bei diesem Verkehrsunfall.
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978

维修 wéixiū

Verb: in (gutem) Zustand halten / instand halten

Zhè zuò lǎo fángzi yǐjīng duōnián méiyǒu wéixiū guo le, yīncǐ yī xiàyǔ jiù lòushuǐ.

这座老房子已经多年没有维修过了，因此一下雨就漏水。

Das alte Haus ist seit vielen Jahren nicht mehr repariert worden, deshalb ist es bei jedem

Regen undicht.

979

伟大 wěidà

Adjektiv: groß / mächtig

Àiyīnsītǎn shì èrshíshìjì zuì wěidà de kēxuéjiā zhīyī.

爱因斯坦是二十世纪最伟大的科学家之一。

Einstein war einer der größten Wissenschaftler des zwanzigsten Jahrhunderts.

980

尾巴 wěiba

Nomen: Schwanz

Línjū jiā de xiǎogǒu yī kàndào wǒ jiù huì yáo wěiba.

邻居家的小狗一看到我就会摇尾巴。

Das Hündchen meines Nachbarn wedelt mit dem Schwanz, sobald es mich sieht.

981

委屈 wěiqu

Adjektiv: sich ungerecht behandelt fühlen

Yóuyú shòudào le bùgōngzhèng de duìdài, tā gǎndào shífēn wěiqu.

由于受到了不公正的对待，她感到十分委屈。

Sie fühlte sich wegen der ungerechten Behandlung, die sie erfuhr, ungerecht behandelt.

982

未必 wèibì

Adverb: nicht unbedingt / kann nicht

Nǐ bùyào guài tā, wǒ juéde tā wèibì zhīdào zhè jiàn shì.
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你不要怪他，我觉得他未必知道这件事。

Nimm es ihm nicht übel, ich glaube nicht, dass er unbedingt davon wusste.

983

未来 wèilái

Adjektiv: Zukunft

Tiānqìyùbào shuō wèilái èrshí sì xiǎoshí nèi jiāng yǒu bàoyǔ.

天气预报说未来二十四小时内将有暴雨。

Die Vorhersage sagt, dass es in den nächsten 24 Stunden starke Regenfälle geben wird.

984

位于 wèiyú

Verb: sich befinden / gelegen sein

Tā de fángzi wèiyú shìzhōngxīn de fánhuá dìdài.

他的房子位于市中心的繁华地带。

Sein Haus liegt in der belebten Gegend des Stadtzentrums.

985

位置 wèizhi

Nomen: Ort / Lage / Sitz

Nǐ néng bǎ nǐmen gōngsī quèqiè de wèizhi fāgěi wǒ ma?

你能把你们公司确切的位置发给我吗？

Kannst du mir den genauen Standort deines Unternehmens mitteilen?

986

胃 wèi

Nomen: Magen

Wǒ zǎoshang méi láidejí chī zǎofàn, suǒyǐ xiànzài wèi yǒudiǎnr bùshūfu.

我早上没来得及吃早饭，所以现在胃有点儿不舒服。

Ich hatte keine Zeit, morgens zu frühstücken, deshalb fühle ich mich jetzt im Bauch etwas

unwohl.

987

胃口 wèikǒu

Nomen: Appetit / Vorliebe



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 82

Wǒ zhèjǐtiān gǎnmào le, suǒyǐ wèikǒu bùtài hǎo.

我这几天感冒了，所以胃口不太好。

Ich bin zurzeit erkältet und habe deshalb keinen großen Appetit.

988

温暖 wēnnuǎn

Adjektiv: warm

Tā bǎ zìjǐ guǒ zài wēnnuǎn de tǎnzi lǐ.

她把自己裹在温暖的毯子里。

Sie wickelte sich in eine warme Decke ein.

989

温柔 wēnróu

Adjektiv: zart / sanft und weich

Tā kànqǐlai hěn xiōng, dàn shíjìshàng shì gè hěn wēnróu de rén.

他看起来很凶，但实际上是个很温柔的人。

Er sieht einschüchternd aus, aber er ist eigentlich ein sehr sanfter Mensch.

990

文件 wénjiàn

Nomen: Dokument / Akte

Zhāng jīnglǐ zhèng děng zhe zhè fèn wénjiàn ne, qǐng nǐ gǎnjǐn sòng guòqu.

张经理正等着这份文件呢，请你赶紧送过去。

Manager Zhang wartet auf dieses Dokument, bitte beeile dich und schicke es rüber.

991

文具 wénjù

Nomen: Schreibwaren / Schreibwarenartikel (Stift, Radiergummi, etc.)

Shūdiàn lǐ chúle mài shū, yě mài wénjù.

书店里除了卖书，也卖文具。

Neben Büchern gibt es in Buchhandlungen auch Schreibwaren zu kaufen.

992

文明 wénmíng



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 83

Adjektiv: zivilisiert

Suídì tǔtán shì yīzhǒng fēicháng bù wénmíng de xíngwéi.

随地吐痰是一种非常不文明的行为。

Spucken ist ein sehr unzivilisiertes Verhalten.

993

文学 wénxué

Nomen: Literatur

Shòu fùqīn de yǐngxiǎng, tā cóngxiǎo jiù duì wénxué tèbié gǎnxìngqù.

受父亲的影响，他从小就对文学特别感兴趣。

Beeinflusst von seinem Vater, interessierte er sich schon früh für Literatur.

994

文字 wénzì

Nomen: Schriftsprache / Schrift / Text

Jìniànbēi shang kè zhe yī duàn fēicháng gǔlǎo de wénzì.

纪念碑上刻着一段非常古老的文字。

Auf dem Denkmal ist eine sehr alte Schrift eingraviert.

995

闻 wén

Verb: riechen

Wǒ wén dào le yī gǔ yān wèi, shìbùshì yǒurén zài fángjiān lǐ chōu guo yān?

我闻到了一股烟味，是不是有人在房间里抽过烟？

Ich rieche Rauch. Hatte jemand in diesem Zimmer geraucht?

996

吻 wěn

Verb: küssen

Chūmén qián, zhàngfu zài tā étou shang wěn le yīxià.

出门前，丈夫在她额头上吻了一下。

Bevor sie hinausging, küsste ihr Mann sie auf die Stirn.

997
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稳定 wěndìng

Verb: stabilisieren

Zhèngfǔ cǎiqǔ le yīxìliè cuòshī lái wěndìng fángjià.

政府采取了一系列措施来稳定房价。

Die Regierung hat eine Reihe von Maßnahmen ergriffen, um die Hauspreise zu stabilisieren.

998

问候 wènhòu

Verb: einen Gruß senden / seine Aufwartung machen

Qǐng tì wǒ wènhòu nǐ de tàitai hé háizi.

请替我问候你的太太和孩子。

Bitte grüße deine Frau und deine Kinder von mir.

999

卧室 wòshì

Nomen: Schlafzimmer

Wǒ zū le yī tào dàiyǒu sān jiān wòshì de gōngyù.

我租了一套带有三间卧室的公寓。

Ich habe eine Wohnung mit drei Schlafzimmern gemietet.

1000

握手 wòshǒu

Verb: die Hand schütteln

Jiànmiàn shí tā méiyǒu hé wǒ wòshǒu.

见面时他没有和我握手。

Er hat mir nicht die Hand geschüttelt, als wir uns getroffen haben.

1001

屋子 wūzi

Nomen: Zimmer / Haus

Zuìjìn tiāntiān xiàyǔ, wūzi lǐ biànde shífēn cháoshī.

最近天天下雨，屋子里变得十分潮湿。

Es hat in letzter Zeit jeden Tag geregnet, und das Haus ist sehr feucht geworden.
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1002

无奈 wúnài

Verb: keine Wahl haben / nicht anders können

Wèile zhàogu shēngbìng de háizi, tā wúnài de xuǎnzé le cízhí.

为了照顾生病的孩子，她无奈地选择了辞职。

Um sich um ihr krankes Kind zu kümmern, hatte sie keine andere Wahl als zu kündigen.

1003

无数 wúshù

Adjektiv: zahllos / unzählig

Zhèzhǒng xīn liáofǎ huòxǔ néng zhěngjiù wúshù huànzhě de shēngmìng.

这种新疗法或许能拯救无数患者的生命。

Diese neue Therapie könnte das Leben unzähliger Patienten retten.

1004

无所谓 wúsuǒwèi

Verb: nicht wichtig sein / gleichgültig sein

Tā zǒngshì yī fù duì shénmeshì dōu wúsuǒwèi de tàidu.

他总是一副对什么事都无所谓的态度。

Er hat immer eine gleichgültige Einstellung zu allem.

1005

武术 wǔshù

Nomen: Kampfsport / Kung Fu

Tàijíquán shì Zhōngguó chuántǒng wǔshù.

太极拳是中国传统武术。

Tai Chi ist eine traditionelle chinesische Kampfsportart.

1006

勿 wù

Adverb: (bei Verboten, Warnungen usw.) nicht / niemals

Gōnggòngchǎngsuǒ qǐng wù xīyān!

公共场所请勿吸烟！

Rauchen Sie nicht an öffentlichen Plätzen!



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 86

1007

物理 wùlǐ

Nomen: Physik

Shàng dàxué de shíhou, wǒ zuì xǐhuan de kēmù shì wùlǐ.

上大学的时候，我最喜欢的科目是物理。

Als ich auf der Uni war, war mein Lieblingsfach Physik.

1008

物质 wùzhì

Nomen: materielle Dinge / Materie

Jīngshén kōngxū de rén wǎngwǎng gèng ài zhuīqiú wùzhì.

精神空虚的人往往更爱追求物质。

Geistig leere Menschen neigen dazu, materielle Dinge mehr zu verfolgen.

1009

雾 wù

Nomen: Nebel / Dunst

Jīntiān de wù tài dà le, suǒyǐ fēijī kěnéng wúfǎ zhǔnshí qǐfēi.

今天的雾太大了，所以飞机可能无法准时起飞。

Der Nebel ist heute so dicht, dass das Flugzeug vielleicht nicht pünktlich abheben kann.

1010

吸取 xīqǔ

Verb: (eine Lehre, Einsicht usw.) ziehen

Wǒ xīwàng nǐ néng cóng zhè cì shībài zhōng xīqǔ jiàoxun.

我希望你能从这次失败中吸取教训。

Ich hoffe, du kannst aus diesem Misserfolg eine Lehre ziehen.

1011

吸收 xīshōu

Verb: absorbieren

Yǒuxiē zhíwù kěyǐ xīshōu kōngqì zhōng de yǒuhài qìtǐ.

有些植物可以吸收空气中的有害气体。
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Einige Pflanzen können schädliche Gase aus der Luft absorbieren.

1012

戏剧 xìjù

Nomen: Drama / Theaterstück

<Hāmǔléitè> shì Shāshìbǐyà zuì zhùmíng de yī bù xìjù.

《哈姆雷特》是莎士比亚最著名的一部戏剧。

Hamlet ist das berühmteste Stück von Shakespeare.

1013

系 jì / xì

Verb: befestigen / binden

Fēijī jiùyào qǐfēi le, qǐng jì hǎo ānquándài!

飞机就要起飞了，请系好安全带！

Das Flugzeug hebt gleich ab, bitte schnallen Sie sich an.

1014

系统 xìtǒng

Nomen: System

Wèishénme xìtǒng gēngxīn hòu diànnǎo fǎn'ér biàn màn le?

为什么系统更新后电脑反而变慢了？

Warum ist der Computer nach der Systemaktualisierung langsamer geworden?

1015

细节 xìjié

Nomen: Details / Einzelheiten

Guānyú hézuò xìjié, wǒmen kěyǐ děng xiàcì jiànmiàn zài liáo.

关于合作细节，我们可以等下次见面再聊。

Was die Einzelheiten der Zusammenarbeit betrifft, so können wir dies bei der nächsten

Sitzung besprechen.

1016

瞎 xiā

Verb: blind werden
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Zhè zhī gǒu de zuǒ yǎn sìhū xiā le.

这只狗的左眼似乎瞎了。

Das linke Auge dieses Hundes scheint blind zu sein.

1017

下载 xiàzài

Verb: herunterladen

Wǒ cóng zhège wǎngzhàn shang xiàzài le jǐ shǒu wǒ zuì xǐhuan de gēqǔ.

我从这个网站上下载了几首我最喜欢的歌曲。

Ich habe ein paar meiner Lieblingslieder von dieser Website heruntergeladen.

1018

吓 xià

Verb: erschrecken

Chǎnpǐn jiàgé bùnéng dìng de tài gāo, fǒuzé huì bǎ gùkè xiàpǎo de.

产品价格不能定得太高，否则会把顾客吓跑的。

Der Produktpreis darf nicht zu hoch angesetzt werden, sonst vergrault er die Kunden.

1019

夏令营 xiàlìngyíng

Nomen: Sommerlager

Fùmǔ fēicháng zhīchí wǒ qù cānjiā xuéxiào zǔzhī de xiàlìngyíng.

父母非常支持我去参加学校组织的夏令营。

Meine Eltern unterstützen mich sehr dabei an dem von der Schule organisierten

Sommerlager teilnehme.

1020

鲜艳 xiānyàn

Adjektiv: farbenfroh

Tā píngshí hěn shǎo chuān yánsè xiānyàn de yīfu.

她平时很少穿颜色鲜艳的衣服。

Sie trägt selten leuchtend bunte Kleidung.

1021

显得 xiǎnde
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Verb: aussehen / erscheinen / scheinen

Miànshì de shíhou, Mǎkè xiǎnde yǒudiǎnr jǐnzhāng.

面试的时候，马克显得有点儿紧张。

Während des Interviews schien Mark ein wenig nervös zu sein.

1022

显然 xiǎnrán

Adjektiv: offensichtlich

Kàn tā zìxìn de yàngzi, xiǎnrán shì zuò hǎo le chōngzú de zhǔnbèi.

看他自信的样子，显然是做好了充足的准备。

Seinem selbstbewussten Auftreten nach zu urteilen, ist es offensichtlich, dass er bestens

vorbereitet ist.

1023

显示 xiǎnshì

Verb: zeigen / manifestieren / zur Schau stellen / demonstrieren

Diàochá xiǎnshì, quánqiú féipàng értóng de shùliàng zhèngzài bùduàn zēngjiā.

调查显示，全球肥胖儿童的数量正在不断增加。

Eine Umfrage zeigt, dass die Zahl der fettleibigen Kinder in der Welt zunimmt.

1024

县 xiàn

Nomen: Landkreis

Měi nián lái zhège xiǎo xiàn lǐ guānguāng de yóukè duōdá wǔshí wàn.

每年来这个小县里观光的游客多达五十万。

Bis zu einer halben Million Touristen besuchen jedes Jahr diesen kleinen Landkreis.

1025

现代 xiàndài

Adjektiv: modern / zeitgemäß

Lǔ Xùn shì Zhōngguó xiàndài wénxué dàibiǎo zuòjiā zhīyī.

鲁迅是中国现代文学代表作家之一。

Lu Xun ist einer der repräsentativen Schriftsteller der modernen chinesischen Literatur.
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1026

现实 xiànshí

Nomen: Wirklichkeit

Wǒ zuì dānxīn de shìqing kěnéng yào biànchéng xiànshí le.

我最担心的事情可能要变成现实了。

Meine schlimmsten Befürchtungen könnten Wirklichkeit werden.

1027

现象 xiànxiàng

Nomen: Phänomen

Wǎnhūnwǎnyù zài Zhōngguó shì gè hěn pǔbiàn de xiànxiàng.

晚婚晚育在中国是个很普遍的现象。

Späte Heirat und spätes Kinderkriegen sind in China ein sehr verbreitetes Phänomen.

1028

限制 xiànzhì

Nomen: Einschränkung / Grenze

Zài nàge niándài, duìyú shēng duōshao gè háizi shì méiyǒu xiànzhì de.

在那个年代，对于生多少个孩子是没有限制的。

Damals gab es keine Einschränkung wie viele Kinder man bekommen darf.

1029

相处 xiāngchǔ

Verb: in Kontakt sein (mit jemandem) / miteinander auskommen

Zài gōngzuò zhōng, wǒ gēn tóngshì men xiāngchǔ de hěn yúkuài.

在工作中，我跟同事们相处得很愉快。

Bei der Arbeit verstehe ich mich gut mit meinen Kollegen.

1030

相当 xiāngdāng

Adverb: ziemlich / beträchtlich

Zhège gùshi de gòusī xiāngdāng qiǎomiào.

这个故事的构思相当巧妙。

Die Handlung der Geschichte ist ziemlich clever.
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1031

相对 xiāngduì

Adjektiv: relativ / vergleichsweise

Duìyú Rìběnrén láishuō, xuéxí Hànzì xiāngduì bǐjiào róngyì.

对于日本人来说，学习汉字相对比较容易。

Das Erlernen chinesischer Schriftzeichen ist für Japaner relativ einfach.

1032

相关 xiāngguān

Verb: in Beziehung zueinander stehen / relevant sein

Wǒ xiǎng cóngshì gēn zìjǐ suǒ xué de zhuānyè xiāngguān de gōngzuò.

我想从事跟自己所学的专业相关的工作。

Ich möchte in einem Beruf arbeiten, der mit meinem Hauptfach zu tun hat.

1033

相似 xiāngsì

Verb: ähneln / ähnlich sein

Zhēn méixiǎngdào, wǒmen liǎ de guāndiǎn jūrán zhème xiāngsì.

真没想到，我们俩的观点居然这么相似。

Zu meiner Überraschung sind unsere Meinungen sehr ähnlich!

1034

香肠 xiāngcháng

Nomen: Wurst

Zhèxiē xiāngcháng shì péngyou cóng tā de jiāxiāng jì lái de dāngdì tèchǎn.

这些香肠是朋友从她的家乡寄来的当地特产。

Diese Würste sind lokale Spezialitäten, die eine Freundin aus ihrer Heimatstadt mitgebracht

hat.

1035

享受 xiǎngshòu

Verb: genießen

Wǒ fēicháng xiǎngshòu xiàyǔ tiān zuò zài chuáng shang yuèdú de gǎnjué.
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我非常享受下雨天坐在床上阅读的感觉。

Ich genieße das Gefühl, an einem regnerischen Tag im Bett zu lesen.

1036

想念 xiǎngniàn

Verb: sich danach sehnen, jemanden wiederzusehen / zu vermissen

Wǒ fēicháng xiǎngniàn nàxiē duō nián wèi jiàn de lǎopéngyou.

我非常想念那些多年未见的老朋友。

Ich vermisse alte Freunde, die ich seit Jahren nicht mehr gesehen habe.

1037

想象 xiǎngxiàng

Verb: sich vorstellen / visualisieren

Wǒ xiǎngxiàng bù chū èrshí nián hòu de zìjǐ jiāng huì shì shénme yàngzi.

我想象不出二十年后的自己将会是什么样子。

Ich kann mir nicht vorstellen, wie ich in zwanzig Jahren sein werde.

1038

项 xiàng

Klassifikator: für Projekt, Sport, etc.

Wǒ yǒu xìnxīn zài yuèdǐ qián wánchéng zhè xiàng rènwu.

我有信心在月底前完成这项任务。

Ich bin zuversichtlich, dass ich dieses Projekt bis zum Ende des Monats abschließen kann.

1039

项链 xiàngliàn

Nomen: Halskette

Tā de bózi shang dài zhe yī tiáo huángjīn xiàngliàn.

她的脖子上戴着一条黄金项链。

Sie trägt eine goldene Halskette um ihren Hals.

1040

项目 xiàngmù

Nomen: Projekt
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Gōngsī zhèngzài wèi zhège jíjiāng qǐdòng de xiàngmù chóují zījīn.

公司正在为这个即将启动的项目筹集资金。

Das Unternehmen sammelt Geld für das bevorstehende Projekt.

1041

象棋 xiàngqí

Nomen: Chinesisches Schach

Wǒ yéye shì xià xiàngqí de gāoshǒu, hěn shǎo yǒurén néng yíng tā.

我爷爷是下象棋的高手，很少有人能赢他。

Mein Großvater ist ein Meister im Schach, und nur wenige Menschen können ihn schlagen.

1042

象征 xiàngzhēng

Nomen: Symbol / Emblem

Zài Zhōngguó chuántǒng wénhuà zhōng, hǔ yīzhí dōu shì yǒngqì yǔ lìliang de xiàngzhēng.

在中国传统文化中，虎一直都是勇气与力量的象征。

In der traditionellen chinesischen Kultur ist der Tiger seit jeher ein Symbol für Mut und Stärke.

1043

消费 xiāofèi

Verb: verbrauchen / ausgeben

Xiāofèi mǎn sān bǎi yuán de gùkè kě huòdé yī zhāng jiàzhí wǔshí yuán de yōuhuìquàn.

消费满三百元的顾客可获得一张价值五十元的优惠券。

Kunden, die mehr als 300 Yuan ausgeben, können einen 50-Yuan-Gutschein erhalten.

1044

消化 xiāohuà

Verb: verdauen

Zhèzhǒng shíwù róngyì xiāohuà, shìhé yīng'ér shíyòng.

这种食物容易消化，适合婴儿食用。

Diese Art von Nahrung ist leicht verdaulich und für Babys geeignet.

1045

消极 xiāojí

Adjektiv: negativ / passiv / untätig
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Jīngguò duō cì shībài hòu, tā de xiǎngfǎ kāishǐ biànde xiāojí.

经过多次失败后，他的想法开始变得消极。

Nachdem er mehrere Misserfolge erlebt hatte, begann sein Denken negativ zu werden.

1046

消失 xiāoshī

Verb: verschwinden

Yǔ tíng le, tiānshang de wūyún yě jiànjiàn xiāoshī le.

雨停了，天上的乌云也渐渐消失了。

Der Regen hörte auf und die dunklen Wolken am Himmel verschwanden allmählich.

1047

销售 xiāoshòu

Nomen: Verkauf

Jīngměi de bāozhuāng yǒuzhùyú chǎnpǐn de xiāoshòu, yīncǐ wǒmen zài shèjì shang xià le

hěn dà de gōngfu.

精美的包装有助于产品的销售，因此我们在设计上下了很大的功夫。

Eine schöne Verpackung kann helfen, das Produkt zu verkaufen, also geben wir uns viel

Mühe mit dem Design.

1048

小麦 xiǎomài

Nomen: Weizen

Xiǎomài shì yīzhǒng bèi shìjiègèdì guǎngfàn zhòngzhí de nóngzuòwù.

小麦是一种被世界各地广泛种植的农作物。

Weizen wird überall auf der Welt angebaut.

1049

小气 xiǎoqì

Adjektiv: geizig / kleinlich / engstirnig

Wǒ bà shì gè xiǎoqì de rén, cóngláiméi gěi wǒ mǎi guo shēngrì dàngāo.

我爸是个小气的人，从来没给我买过生日蛋糕。

Mein Vater ist ein geiziger Mensch, und er hat mir nie einen Geburtstagskuchen gekauft.
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1050

孝顺 xiàoshùn

Verb: kindlichen Gehorsam gegenüber (Eltern oder Großeltern) zeigen

Tā duì fùmǔ guòyú xiàoshùn, jīhū shénmeshì dōu tīng tāmen de.

她对父母过于孝顺，几乎什么事都听他们的。

Sie ist so gehorsam gegenüber ihren Eltern, dass sie in fast allem auf sie hört.

1051

效率 xiàolǜ

Nomen: Effizienz

Yǒule xīn shèbèi hòu, gōngchǎng de shēngchǎn xiàolǜ dàdà tígāo le.

有了新设备后，工厂的生产效率大大提高了。

Mit der neuen Ausrüstung wurde die Produktionseffizienz der Fabrik stark verbessert.

1052

歇 xiē

Verb: eine Pause machen / sich ausruhen

Wǒ de tuǐ zài fādǒu le, néng xiē yīhuìr zài jìxù pá ma?

我的腿在发抖了，能歇一会儿再继续爬吗？

Meine Beine zittern, kann ich eine Pause machen, bevor ich weiterklettere?

1053

斜 xié

Adjektiv: schräg / schief / kippend

Qiáng shang de zhàopiàn shì xié de.

墙上的照片是斜的。

Die Bilder an der Wand sind schief.

1054

写作 xiězuò

Nomen: schreiben

Tā xiězuò shí bù xǐhuan yǒurén dǎrǎo.

他写作时不喜欢有人打扰。

Er mag es nicht, wenn er beim Schreiben belästigt wird.
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1055

血 xiě / xuè

Nomen: Blut

Tā bèi yī gè nánrén dǎ de mǎnliǎn dōu shì xiě.

他被一个男人打得满脸都是血。

Er wurde von einem Mann geschlagen und sein Gesicht war mit Blut bedeckt.

1056

心理 xīnlǐ

Nomen: Psychologie / Mentalität

Wǒmen bùnéng hūshì háizi de xīnlǐ jiànkāng.

我们不能忽视孩子的心理健康。

Wir können die psychische Gesundheit von Kindern nicht ignorieren.

1057

心脏 xīnzàng

Nomen: Herz

Zài bèi sòng wǎng yīyuàn de túzhōng, bìngrén de xīnzàng jiù yǐjīng tíngzhǐ le tiàodòng.

在被送往医院的途中，病人的心脏就已经停止了跳动。

Auf dem Weg ins Krankenhaus hörte das Herz des Patienten auf zu schlagen.

1058

欣赏 xīnshǎng

Verb: zu schätzen / bewundern / genießen

Wǒ zài huǒchē shang yībiān tīng zhe yīnyuè, yībiān xīnshǎng zhe yántú de fēngjǐng.

我在火车上一边听着音乐，一边欣赏着沿途的风景。

Ich hörte im Zug Musik und genoss die Landschaft entlang des Weges.

1059

信号 xìnhào

Nomen: Signal

Yúchuán zài chén rù hǎi zhōng zhīqián céng fāchū guo qiújiù xìnhào.
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渔船在沉入海中之前曾发出过求救信号。

Das Fischerboot sendete ein Notsignal aus, bevor es im Meer versank.

1060

信任 xìnrèn

Verb: vertrauen / Vertrauen haben in

Nǐ shì wǒ wéiyī kěyǐ wánquán xìnrèn de rén.

你是我唯一可以完全信任的人。

Du bist die einzige Person, der ich voll und ganz vertrauen kann.

1061

行动 xíngdòng

Verb: sich fortbewegen / handeln / aktiv werden

Tā zǒngshì bù jīngguò sīkǎo jiù xíngdòng.

他总是不经过思考就行动。

Er handelt immer, ohne nachzudenken.

1062

行人 xíngrén

Nomen: Fußgänger

Kuài dào wǎnfàn shíjiān le, suǒyǐ lùshang xíngrén yuèláiyuè duō.

快到晚饭时间了，所以路上行人越来越多。

Es ist kurz vor der Abendessenszeit, deshalb sind immer mehr Fußgänger auf der Straße

unterwegs.

1063

行为 xíngwéi

Nomen: Handlung / Verhalten / Benehmen

Zhè shì hěn bù lǐmào de xíngwéi, xīwàng nǐ xiàcì bié zài zuò le.

这是很不礼貌的行为，希望你下次别再做了。

Das ist ein sehr unhöfliches Verhalten, und ich hoffe, dass du es beim nächsten Mal nicht

wieder tust.

1064

形成 xíngchéng
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Verb: sich bilden / Gestalt annehmen

Bīngchuān shì rúhé xíngchéng de?

冰川是如何形成的？

Wie entstehen Gletscher?

1065

形容 xíngróng

Verb: beschreiben

Wǒ cǐkè de xīnqíng jiǎnzhí wúfǎ yòng yǔyán lái xíngróng.

我此刻的心情简直无法用语言来形容。

Worte können nicht beschreiben, wie ich mich in diesem Moment fühle.

1066

形式 xíngshì

Nomen: Form / Gestalt / Förmlichkeit

Zhège gùshi shì tōngguò gēwǔ de xíngshì lái biǎoxiàn de.

这个故事是通过歌舞的形式来表现的。

Diese Geschichte wird in Form von Gesang und Tanz dargestellt.

1067

形势 xíngshì

Nomen: Umstände / Situation

Quánqiú de jīngjì xíngshì zhèngzài zhúbù hǎozhuǎn.

全球的经济形势正在逐步好转。

Die Weltwirtschaftslage verbessert sich allmählich.

1068

形象 xíngxiàng

Nomen: Bild

Diànyǐng lǐ xiǎochǒu de xíngxiàng gěi guānzhòng liúxià le shēnkè de yìnxiàng.

电影里小丑的形象给观众留下了深刻的印象。

Das Bild des Clowns im Film hinterließ einen tiefen Eindruck bei den Zuschauern.

1069
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形状 xíngzhuàng

Nomen: Gestalt / Form / Aussehen

Tā bǎ bǐnggān zuò chéng le gèzhǒng dòngwù de xíngzhuàng.

她把饼干做成了各种动物的形状。

Sie formte die Kekse in Form verschiedener Tiere.

1070

幸亏 xìngkuī

Adverb: zum Glück / glücklicherweise

Xìngkuī nǐ tíxǐng le wǒ dài sǎn, bùrán wǒ de yīfu jiù yào shī le.

幸亏你提醒了我带伞，不然我的衣服就要湿了。

Zum Glück hast du mich daran erinnert, einen Regenschirm mitzunehmen, sonst wären

meine Kleider durchnässt worden.

1071

幸运 xìngyùn

Adjektiv: glücklich

Nǐ zhēn xìngyùn, dìyīcì mǎi cǎipiào jiù zhòng le wǔ qiān yuán!

你真幸运，第一次买彩票就中了五千元！

Du hast so viel Glück, dass du mit deinem ersten Lottoschein 5.000 Yuan gewonnen hast!

1072

性质 xìngzhì

Nomen: Natur / Charakter

Tā de gōngzuò xìngzhì tèshū, xūyào jīngcháng chūchāi.

他的工作性质特殊，需要经常出差。

Seine Arbeit ist von besonderer Art und erfordert häufige Geschäftsreisen.

1073

兄弟 xiōngdì

Nomen: Brüder

Dàwèi yǔ Mǎkè shì yī duì tóngfùyìmǔ de xiōngdì.

大卫与马克是一对同父异母的兄弟。

David und Mark sind Brüder mit demselben Vater, aber verschiedenen Müttern.
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1074

胸 xiōng

Nomen: Brust / Brustkorb

Tā de yòu xiōng shang yǒu yī dào hěn míngxiǎn de shāngbā.

他的右胸上有一道很明显的伤疤。

Auf der rechten Seite seiner Brust befindet sich eine sehr auffällige Narbe.

1075

休闲 xiūxián

Verb: seine freie Zeit genießen / in den Urlaub fahren / die Freizeit genießen

Nǎpà shì xiūxián de shíjiān tā yě zǒng xiǎng zhe gōngzuò de shìr.

哪怕是休闲的时间他也总想着工作的事儿。

Selbst in seiner Freizeit denkt er immer an die Arbeit.

1076

修改 xiūgǎi

Verb: überarbeiten / ändern

Wǒ xūyào zài xiàbān qián bǎ zhèxiē wénjiàn xiūgǎi hǎo.

我需要在下班前把这些文件修改好。

Ich muss diese Dateien noch überarbeiten, bevor ich Feierabend mache.

1077

虚心 xūxīn

Adjektiv: bescheiden / aufgeschlossen

Tā shì gè xūxīn jiēshòu biéren yìjiàn de rén.

他是个虚心接受别人意见的人。

Er ist ein bescheidener Mensch, der die Meinung anderer Leute akzeptiert.

1078

叙述 xùshù

Verb: erzählen / nacherzählen

Tā xiàng jǐngfāng xiángxì xùshù le zhěng jiàn shìqing de jīngguò.

他向警方详细叙述了整件事情的经过。
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Er erzählte der Polizei den ganzen Vorfall in allen Einzelheiten.

1079

宣布 xuānbù

Verb: verkünden / ankündigen

Fǎyuàn jiāng yú běn Zhōu'èr shàngwǔ xuānbù pànjué de jiéguǒ.

法院将于本周二上午宣布判决的结果。

Das Gericht wird das Urteil am Dienstagmorgen verkünden.

1080

宣传 xuānchuán

Verb: Propaganda machen / Werbung machen

Gōngsī jǔbàn zhè chǎng huódòng shì wèile xuānchuán xīnchǎnpǐn.

公司举办这场活动是为了宣传新产品。

Das Unternehmen hielt die Veranstaltung ab, um die neuen Produkte zu bewerben.

1081

学历 xuélì

Nomen: Zeugnis der formalen Schulbildung / Bildungshintergrund

Zhège zhíwèi yāoqiú yìngpìnzhě bìxū jùbèi běnkē yǐshàng de xuélì.

这个职位要求应聘者必须具备本科以上的学历。

Für diese Stelle ist ein Bachelor-Abschluss oder höher erforderlich.

1082

学术 xuéshù

Nomen: akademisch / Wissenschaft

Běijīng dàxué lǐ měizhōu dōu yǒu miǎnfèi de xuéshù jiǎngzuò.

北京大学里每周都有免费的学术讲座。

An der Pekinger Universität finden jede Woche kostenlose akademische Vorlesungen statt.

1083

学问 xuéwèn

Nomen: Wissen

Tā rè'ài yuèdú, shì gè hěn yǒu xuéwèn de rén.
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他热爱阅读，是个很有学问的人。

Er liebt es zu lesen und ist ein Mensch mit viel Wissen.

1084

寻找 xúnzhǎo

Verb: suchen / nach etwas suchen

Tāmen zhèngzài sēnlín lǐ xúnzhǎo shīzōng de yóukè.

他们正在森林里寻找失踪的游客。

Sie suchen im Wald nach dem vermissten Touristen.

1085

询问 xúnwèn

Verb: sich erkundigen / nach etwas fragen

Yīshēng xiàng jiāshǔ xúnwèn le bìngrén de shēntǐ qíngkuàng.

医生向家属询问了病人的身体情况。

Der Arzt fragte die Familie nach dem Gesundheitszustand des Patienten.

1086

训练 xùnliàn

Verb: trainieren / üben

Tā zhèngzài wèi jíjiāng kāishǐ de mǎlāsōng bǐsài xùnliàn.

他正在为即将开始的马拉松比赛训练。

Er trainiert für den bevorstehenden Marathon.

1087

迅速 xùnsù

Adjektiv: schnell / prompt

Zài dàjiā de bāngzhù xià, shāngzhě bèi xùnsù sòng wǎng le yīyuàn.

在大家的帮助下，伤者被迅速送往了医院。

Mit der Hilfe aller wurde der Verletzte sofort ins Krankenhaus gebracht.

1088

押金 yājīn

Nomen: Anzahlung / Kaution
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Fángdōng ràng wǒ jiāo liǎng gè yuè de fángzū zuòwéi yājīn.

房东让我交两个月的房租作为押金。

Der Vermieter hat mich gebeten, zwei Monatsmieten als Kaution zu hinterlegen.

1089

牙齿 yáchǐ

Nomen: Zahn

Tā yī quán dǎdiào le duìshǒu de liǎng kē yáchǐ.

他一拳打掉了对手的两颗牙齿。

Er schlug seinem Gegner mit einem Schlag zwei Zähne aus.

1090

延长 yáncháng

Verb: ausdehnen / verlängern / verzögern

Xīn zhèngcè guīdìng chǎnjià jiāng cóng yuánlái de shísì zhōu yáncháng zhì èr shí liù zhōu.

新政策规定产假将从原来的 14周延长至 26周。

Mit der neuen Politik wird der Mutterschaftsurlaub von 14 auf 26 Wochen verlängert.

1091

严肃 yánsù

Adjektiv: ernst / feierlich

Jiē wán diànhuà hòu, tā de biǎoqíng tūrán biànde yánsù qilai.

接完电话后，他的表情突然变得严肃起来。

Nachdem er ans Telefon gegangen war, wurde sein Gesichtsausdruck plötzlich ernst.

1092

演讲 yǎnjiǎng

Verb: eine Rede halten

Xiè jiàoshòu bèi yāoqǐng qù Běijīng dàxué yǎnjiǎng.

谢教授被邀请去北京大学演讲。

Professor Xie wurde eingeladen, an der Universität Peking zu sprechen.

1093

宴会 yànhuì

Nomen: Bankett / Festmahl / Dinnerparty
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Tā wèi qīzi jǔxíng le yī chǎng shèngdà de shēngrì yànhuì.

他为妻子举行了一场盛大的生日宴会。

Er schmiss eine große Geburtstagsparty für seine Frau.

1094

阳台 yángtái

Nomen: Balkon

Wǒ yùdìng le yī jiān dài yángtái de hǎijǐng fáng.

我预订了一间带阳台的海景房。

Ich habe ein Zimmer mit Meerblick und einem Balkon gebucht.

1095

痒 yǎng

Adjektiv: jucken / kitzeln

Tā zhǐyào yī chī là de, pífū jiù huì yǎng.

她只要一吃辣的，皮肤就会痒。

Sobald sie scharfes Essen isst, juckt ihre Haut.

1096

样式 yàngshì

Nomen: Muster / Stil

Zhè dǐng màozi de yàngshì yǒudiǎn lǎoqi, yǒuméiyǒu shímáo yīdiǎn de?

这顶帽子的样式有点老气，有没有时髦一点的？

Der Stil dieses Hutes ist ein bisschen altmodisch, gibt es etwas Modischeres?

1097

腰 yāo

Nomen: Taille / unterer Rücken

Zuò le yī shàngwǔ jiāwù hòu, wǒ de yāo yòu suān yòu tòng.

做了一上午家务后，我的腰又酸又痛。

Nach einem Morgen voller Hausarbeit war mein unterer Rücken wund und schmerzhaft.

1098
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摇 yáo

Verb: schütteln / schwanken

Tā yáo le yáotóu, biǎoshì fǎnduì.

他摇了摇头，表示反对。

Er schüttelte missbilligend den Kopf.

1099

咬 yǎo

Verb: zubeißen

Zhè zhī gǒu huì yǎo rén, nǐ zuìhǎo lí tā yuǎn diǎnr.

这只狗会咬人，你最好离它远点儿。

Dieser Hund beißt. Du solltest dich besser von ihm fernhalten.

1100

要不 yàob

Konjunktion: sonst / oder sonst / oder

Máfan kāi kuài yīdiǎnr, yàobù wǒmen jiù gǎnbùshàng huǒchē le.

麻烦开快一点儿，要不我们就赶不上火车了。

Bitte fahr schneller, sonst verpassen wir den Zug.

1101

业务 yèwù

Nomen: Dienstleistung / Geschäft

Wǒmen gōngsī de héxīn yèwù shì dìchǎn kāifā.

我们公司的核心业务是地产开发。

Das Kerngeschäft unseres Unternehmens ist die Immobilienentwicklung.

1102

业余 yèyú

Adjektiv: Freizeit / außerhalb der Arbeitszeit / Amateur

Tā lìyòng yèyú shíjiān xuéxí rúhé xiūchē.

他利用业余时间学习如何修车。

Er nutzt seine Freizeit, um zu lernen, wie man Autos repariert.
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1103

夜 yè

Nomen: Nacht / Nachtzeit

Wèile jǐnkuài wánchéng zhège xiàngmù, tā zuìjìn chángcháng gōngzuò dào bànyè.

为了尽快完成这个项目，她最近常常工作到半夜。

In letzter Zeit arbeitet sie oft bis Mitternacht, um das Projekt so schnell wie möglich

abzuschließen.

1104

一辈子 yībèizi

Nomen: (ein Leben lang) / ein ganzes Leben lang

Rúguǒ bù qù shì shì, wǒ xiǎng wǒ huì hòuhuǐ yībèizi de.

如果不去试试，我想我会后悔一辈子的。

Wenn ich es nicht versuche, werde ich es wohl für den Rest meines Lebens bereuen.

1105

一旦 yīdàn

Adverb: wenn / sobald (etwas passiert, dann...)

Huài xíguàn yīdàn yǎngchéng jiù hěn nán gǎidiào.

坏习惯一旦养成就很难改掉。

Einmal angewöhnt, sind schlechte Gewohnheiten nur schwer abzulegen.

1106

一律 yīlǜ

Adverb: alle / ohne Ausnahme

Jiérì qījiān, chāoshì lǐ suǒyǒu shāngpǐn yīlǜ bànjià.

节日期间，超市里所有商品一律半价。

Während der Feiertage gibt es im Supermarkt alles zum halben Preis.

1107

一再 yīzài

Adverb: wiederholt / immer wieder

Wǒ yīzài tíxǐng tā jìde dài yàoshi, kě tā háishi wàng le.

我一再提醒他记得带钥匙，可他还是忘了。
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Ich erinnerte ihn immer wieder daran, den Schlüssel mitzubringen, aber er vergaß es

trotzdem.

1108

一致 yīzhì

Adjektiv: einstimmig

Tā de fāng'àn dédào le dàjiā yīzhì de rènkě.

她的方案得到了大家一致的认可。

Ihr Plan wurde von allen einstimmig angenommen.

1109

依然 yīrán

Adverb: immer noch / wie früher

Tǎolùn le yī shàngwǔ, zhège wèntí yīrán méiyǒu dédào jiějué.

讨论了一上午，这个问题依然没有得到解决。

Nach einem Vormittag voller Diskussionen war das Problem immer noch nicht gelöst.

1110

移动 yídòng

Verb: sich bewegen / verschieben

Méiyǒu jīngguò tā de yǔnxǔ, wǒ bù gǎn suíyì yídòng tā fángjiān lǐ de zhuōzi.

没有经过他的允许，我不敢随意移动他房间里的桌子。

Ich wage es nicht, den Tisch in seinem Zimmer ohne seine Erlaubnis zu verschieben.

1111

移民 yímín

Verb: auswandern / emigrieren

Tā wǔ suì shí suí fùmǔ yímín qù le Àodàlìyà.

她五岁时随父母移民去了澳大利亚。

Sie wanderte mit ihren Eltern nach Australien aus, als sie fünf Jahre alt war.

1112

遗憾 yíhàn

Adjektiv: bedauernd / reumütig
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Hěn yíhàn, wǒ wúfǎ cānjiā jīnwǎn de jùhuì.

很遗憾，我无法参加今晚的聚会。

Es tut mir sehr leid, dass ich heute Abend nicht zu der Party kommen kann.

1113

疑问 yíwèn

Nomen: Frage / Zweifel

Rúguǒ nín duì wǒmen de chǎnpǐn yǒu rènhé yíwèn, qǐng suíshí liánxì wǒmen.

如果您对我们的产品有任何疑问，请随时联系我们。

Wenn Sie Fragen zu unseren Produkten haben, können Sie uns gerne kontaktieren.

1114

乙 yǐ

Nomen: Zweiter in der Reihenfolge

Yǐfāng qiānzì hòu, zhè fèn hétong cái néng zhèngshì shēngxiào.

乙方签字后，这份合同才能正式生效。

Nach der Unterschrift der zweiten Partei wird dieser Vertrag offiziell.

1115

以及 yǐjí

Konjunktion: sowohl als auch / zusammen mit / und

Wǒmen zài Běijīng, Shànghǎi yǐjí Guǎngdōng dōu yǒu fēngōngsī.

我们在北京、上海以及广东都有分公司。

Wir haben Niederlassungen in Peking, Shanghai und Guangdong.

1116

以来 yǐlái

Nomen: (von Zeit) seit

Yìqíng fāshēng yǐlái, zhè jiā jiǔdiàn jiù yīzhí kuīsǔn.

疫情发生以来，这家酒店就一直亏损。

Seit dem Ausbruch der Krankheit macht das Hotel Verluste.

1117

亿 yì

Zahl: hundert Millionen
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Quánqiú rénkǒu shùliàng jíjiāng tūpò bā shíyì.

全球人口数量即将突破八十亿。

Die Weltbevölkerung wird bald acht Milliarden überschreiten.

1118

义务 yìwù

Nomen: Pflicht / Verpflichtung

Zài Zhōngguó, zǐnǚ duì fùmǔ yǒu shànyǎng de yìwù.

在中国，子女对父母有赡养的义务。

In China haben die Kinder die Pflicht, ihre Eltern zu unterstützen.

1119

议论 yìlùn

Verb: reden / diskutieren / kommentieren

Yǒngyuǎn bùyào zài bèihòu yìlùn biéren.

永远不要在背后议论别人。

Sprich niemals hinter dem Rücken anderer über sie.

1120

意外 yìwài

Adjektiv: unerwartet / überrascht

Dàjiā duì lǎobǎn de juédìng gǎndào fēicháng yìwài.

大家对老板的决定感到非常意外。

Alle waren von der Entscheidung des Chefs sehr überrascht.

1121

意义 yìyì

Nomen: Bedeutung

Nǐ yīnggāi bǎ zhèxiē qián huā zài gèng yǒuyìyì de shìqing shang.

你应该把这些钱花在更有意义的事情上。

Du solltest das Geld für sinnvollere Dinge ausgeben.

1122

因而 yīn'ér
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Konjunktion: infolgedessen / deshalb / also

Wǒmen zàiyīqǐ gōngzuò hěn duō nián le, yīn'ér wǒ fēicháng liǎojiě tā de xìnggé.

我们在一起工作很多年了，因而我非常了解他的性格。

Wir haben viele Jahre lang zusammengearbeitet, daher kenne ich seinen Charakter gut.

1123

因素 yīnsù

Nomen: Faktor / Element

Chénggōng zuì zhòngyào de yīnsù zàiyú bùduàn de chángshì.

成功最重要的因素在于不断的尝试。

Der wichtigste Faktor für den Erfolg ist es, sich ständig zu bemühen.

1124

银 yín

Nomen: Silber

Wǒ hěn xǐhuan zhè duì yín ěrhuán de shèjì.

我很喜欢这对银耳环的设计。

Ich liebe das Design dieses Paars silberner Ohrringe.

1125

印刷 yìnshuā

Verb: drucken

Wǒmen xūyào xiǎng bànfǎ jiàngdī yìnshuā chéngběn.

我们需要想办法降低印刷成本。

Wir müssen Wege finden, um die Druckkosten zu senken.

1126

英俊 yīngjùn

Adjektiv: ansehnlich

Dìyīcì jiànmiàn shí, tā jiù àishàng le zhège yīngjùn de xiǎohuǒzi.

第一次见面时，她就爱上了这个英俊的小伙子。

Sie verliebte sich bei ihrem ersten Treffen in diesen hübschen jungen Mann.

1127
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英雄 yīngxióng

Nomen: Held

Zhège xiǎo nánhái xīwàng zhǎngdà hòu néng chéngwéi xiàng chāorén yīyàng de yīngxióng.

这个小男孩希望长大后能成为像超人一样的英雄。

Der kleine Junge hofft, einmal ein Held wie Superman zu werden.

1128

迎接 yíngjiē

Verb: treffen / willkommen heißen / grüßen

Lǎobǎn zhǔnbèi qīnzì qù jīchǎng yíngjiē yī wèi zhòngyào de kèhù.

老板准备亲自去机场迎接一位重要的客户。

Der Chef plant, persönlich zum Flughafen zu fahren, um einen wichtigen Kunden zu treffen.

1129

营养 yíngyǎng

Nomen: Ernährung

Fānqié shì yīzhǒng yíngyǎng jiàzhí hěn gāo de shūcài.

番茄是一种营养价值很高的蔬菜。

Die Tomate ist ein Gemüse mit hohem Nährwert.

1130

营业 yíngyè

Verb: Geschäfte machen

Shāngchǎng de yíngyèshíjiān shì zǎoshang qī diǎn dào wǎnshang shí diǎn.

商场的营业时间是早上七点到晚上十点。

Die Öffnungszeiten des Einkaufszentrums sind von 7 Uhr morgens bis 22 Uhr abends.

1131

影子 yǐngzi

Nomen: Schatten / die Spur der Anwesenheit einer Person / Zeichen / vager Eindruck

Wǒ cái yī zhuǎnshēn, tā jiù pǎo de lián yǐngzi yě bù jiàn le.

我才一转身，他就跑得连影子也不见了。

Als ich mich umdrehte, rannte er so schnell weg, dass ich nicht einmal seinen Schatten sah.
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1132

应付 yìngfu

Verb: damit fertig werden / damit umgehen / damit umgehen

Nǐ yào xiǎoxīn yīdiǎnr, tā shì gè hěn nán yìngfu de kèhù.

你要小心一点儿，他是个很难应付的客户。

Du musst vorsichtig sein, er ist ein schwieriger Klient, mit dem man umgehen muss.

1133

应用 yìngyòng

Verb: anwenden / anwenden lassen

Zhè xiàng xīnjìshù yǐjīng bèi guǎngfàn de yìngyòng yú gègè lǐngyù zhōng.

这项新技术已经被广泛地应用于各个领域中。

Diese neue Technologie hat in verschiedenen Bereichen breite Anwendung gefunden.

1134

硬 yìng

Adjektiv: hart / zäh

Zhè kuài niúpái tài yìng le, wǒ yǎo bùdòng.

这块牛排太硬了，我咬不动。

Dieses Steak war mir zu zäh, um hineinzubeißen.

1135

硬件 yìngjiàn

Nomen: Hardware

Zhè tái diànnǎo lǐ de yìngjiàn yǐjīng quánbù lǎohuà le.

这台电脑里的硬件已经全部老化了。

Die Hardware in diesem Computer ist völlig veraltet.

1136

拥抱 yōngbào

Verb: umarmen / umschlingen

Bǐsài huòshèng hòu, duìyǒu men jīdòng de yǔ jiàoliàn yōngbào zàiyīqǐ.

比赛获胜后，队员们激动地与教练拥抱在一起。
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Nachdem das Spiel gewonnen war, umarmten die Spieler den Trainer begeistert.

1137

拥挤 yōngjǐ

Adjektiv: überfüllt / verpackt

Xiànzài shì xiàbān gāofēngqī, suǒyǐ dìtiě lǐ tèbié yōngjǐ.

现在是下班高峰期，所以地铁里特别拥挤。

Es ist gerade Rushhour, deshalb ist die U-Bahn besonders voll.

1138

勇气 yǒngqì

Nomen: Mut

Zài péngyou de gǔlì xià, tā zhōngyú gǔqǐ le yǒngqì xiàng Mǎlì qiúhūn.

在朋友的鼓励下，他终于鼓起了勇气向玛丽求婚。

Mit der Ermutigung von Freunden fasste er schließlich den Mut, Mary einen Antrag zu

machen.

1139

用功 yònggōng

Verb: fleißig lernen

Wǒ de érzi xuéxí hěn yònggōng, dàn kěxī chéngjì háishi hěn yībān.

我的儿子学习很用功，但可惜成绩还是很一般。

Mein Sohn lernt sehr fleißig, aber leider sind seine Noten immer noch durchschnittlich.

1140

用途 yòngtú

Nomen: Verwendung / Anwendung

Nǐ kěyǐ jièshào yīxià zhè kuǎn chǎnpǐn de zhǔyào yòngtú ma?

你可以介绍一下这款产品的主要用途吗？

Können Sie den Hauptverwendungszweck dieses Produkts erklären?

1141

优惠 yōuhuì

Nomen: Privileg / Rabatt (Preis)
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Rúguǒ nín bàn le huìyuán kǎ, nà nín jiù kěyǐ xiǎngshòu gèng duō de yōuhuì le.

如果您办了会员卡，那您就可以享受更多的优惠了。

Wenn du eine Mitgliedskarte hast, kannst du noch mehr Rabatte genießen.

1142

优美 yōuměi

Adjektiv: anmutig

Táishàng bālěiwǔ yǎnyuán de wǔdǎo dòngzuò shífēn yōuměi.

台上芭蕾舞演员的舞蹈动作十分优美。

Die Tanzbewegungen der Balletttänzerinnen auf der Bühne waren sehr anmutig.

1143

优势 yōushì

Nomen: Vorteil / Überlegenheit

Zhè jiā gōngsī zuì dà de yōushì shì yōngyǒu mùqián zuì xiānjìn de shēngchǎn shèbèi.

这家公司最大的优势是拥有目前最先进的生产设备。

Der größte Vorteil dieses Unternehmens ist, dass es über die modernsten

Produktionsanlagen verfügt.

1144

悠久 yōujiǔ

Adjektiv: seit langem / lange (Tradition, Geschichte, etc.)

Zhōngguó shì yī gè lìshǐyōujiǔ de wénmíng gǔguó.

中国是一个历史悠久的文明古国。

China ist eine alte Zivilisation mit einer langen Geschichte.

1145

犹豫 yóuyù

Adjektiv: zögern

Yī xiǎngdào yào huā zhème duō qián, wǒ jiù yǒudiǎnr yóuyù.

一想到要花这么多钱，我就有点儿犹豫。

Bei dem Gedanken, so viel Geld auszugeben, habe ich ein wenig gezögert.

1146

油炸 yóuzhá
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Verb: frittieren

Wǒ píngshí hěn shǎo gěi háizi mǎi yóuzhá de shípǐn.

我平时很少给孩子买油炸的食品。

Ich kaufe selten frittiertes Essen für unsere Kinder.

1147

游览 yóulǎn

Verb: eine Besichtigungstour machen / eine Tour machen

Dǎoyóu dài zhe wǒmen yóulǎn le hěn duō míngshènggǔjì.

导游带着我们游览了很多名胜古迹。

Der Reiseleiter hat uns zu vielen Sehenswürdigkeiten geführt.

1148

有利 yǒulì

Adjektiv: vorteilhaft / nützlich

Zhèwèi nǚshì tígōng de zhèngcí duì bèigàorén xiāngdāng yǒulì.

这位女士提供的证词对被告人相当有利。

Die Aussage der Frau war recht günstig für den Angeklagten.

1149

幼儿园 yòu'éryuán

Nomen: Kindergarten / Vorschule

Jīntiān wǒ de mǔqīn huì bāng wǒ qù yòu'éryuán jiē háizi.

今天我的母亲会帮我去幼儿园接孩子。

Heute wird meine Mutter mir helfen, mein Kind vom Kindergarten abzuholen.

1150

娱乐 yúlè

Verb: Freude bereiten / amüsieren / unterhalten

Tā jiǎng le yī gè xiàohua lái yúlè guānzhòng.

他讲了一个笑话来娱乐观众。

Er erzählte einen Witz, um die Zuhörer zu unterhalten.

1151
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与其 yǔqí

Konjunktion: (korrelativ mit 不如) eher als / besser als

Yǔqí bàoyuàn biéren, bùrú gǎibiàn zìjǐ.

与其抱怨别人，不如改变自己。

Anstatt sich über andere zu beschweren, ist es besser, sich selbst zu ändern.

1152

语气 yǔqì

Nomen: Tonfall / Sprechweise

Cóng tā shuōhuà de yǔqì jiù néng gǎnjué dào zhège wèntí bù hǎo jiějué.

从他说话的语气就能感觉到这个问题不好解决。

Aus dem Ton seiner Rede konnte man heraushören, dass dieses Problem nicht leicht zu

lösen ist.

1153

玉米 yùmǐ

Nomen: Mais

Měiguó shì shìjiè shang shēngchǎn yùmǐ zuìduō de guójiā.

美国是世界上生产玉米最多的国家。

Die Vereinigten Staaten sind der größte Maisproduzent der Welt.

1154

预报 yùbào

Verb: vorhersagen

Tiānqìyùbào shuō wèilái yī zhōu dōu shì hǎo tiānqì.

天气预报说未来一周都是好天气。

Die Vorhersage sagt, dass es in der kommenden Woche schönes Wetter geben wird.

1155

预订 yùdìng

Verb: im Voraus buchen

Wǒ yǐjīng ràng mìshū bāng wǒ yùdìng le yī zhāng fēi wǎng Niǔyuē de jīpiào.

我已经让秘书帮我预订了一张飞往纽约的机票。

Ich habe meine Sekretärin bereits gebeten, einen Flug nach New York für mich zu buchen.
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1156

预防 yùfáng

Verb: vorbeugen / Vorkehrungen treffen

Dài kǒuzhào kěyǐ yǒuxiào yùfáng bìngdú de rùqīn.

戴口罩可以有效预防病毒的入侵。

Das Tragen einer Maske kann den Kontakt mit Viren wirksam verhindern.

1157

元旦 yuándàn

Nomen: Neujahrstag

Yuándàn nàtiān, tā xiàng wǒ qiúhūn le.

元旦那天，他向我求婚了。

Er hat mir am Neujahrstag einen Heiratsantrag gemacht.

1158

员工 yuángōng

Nomen: Mitarbeiter / Personal

Jīngguò sān gè yuè de shìyòngqī, tā zhōngyú chéngwéi le nà jiā gōngsī de zhèngshì

yuángōng.

经过三个月的试用期，她终于成为了那家公司的正式员工。

Nach einer dreimonatigen Probezeit wurde sie schließlich eine Vollzeitbeschäftigte in diesem

Unternehmen.

1159

原料 yuánliào

Nomen: Rohmaterial

Yóuyú yuánliào duǎnquē, zhè kuǎn chǎnpǐn yǐjīng zànshí tíngchǎn le.

由于原料短缺，这款产品已经暂时停产了。

Aufgrund eines Rohstoffmangels wurde dieses Produkt vorübergehend eingestellt.

1160

原则 yuánzé

Nomen: Prinzip / Doktrin



HSK 5 Vokabelkurs mit Satzbeispielen - Teil 2 (601-1300) - mit ZEITSTEMPELN

mandarincorner.org/german 118

Wúlùn zài shénme qíngkuàng xià, tā doū huì jiānchí zìjǐ de yuánzé.

无论在什么情况下，他都会坚持自己的原则。

Egal wie die Umstände sind, er hält an seinen Prinzipien fest.

1161

圆 yuán

Adjektiv: kreisförmig / rund

Ānnà de yǎnjing gēn tā māma de hěn xiàng, yòu dà yòu yuán.

安娜的眼睛跟她妈妈的很像，又大又圆。

Annas Augen sind den Augen ihrer Mutter sehr ähnlich. Sie sind groß und rund.

1162

愿望 yuànwàng

Nomen: Verlangen / Wunsch

Nǐ xiǎoshíhou de yuànwàng dōu shíxiàn le ma?

你小时候的愿望都实现了吗？

Haben sich deine Kindheitswünsche erfüllt?

1163

乐器 yuèqì

Nomen: Musikinstrument

Tā néng shúliàn de yǎnzòu gāngqín, xiǎotíqín děng duōzhǒng yuèqì.

他能熟练地演奏钢琴、小提琴等多种乐器。

Er beherrscht das Klavier- und Geigenspiel und andere Musikinstrumente.

1164

晕 yūn

Verb: in Ohnmacht fallen / ohnmächtig werden

Tā yī kàndào zìjǐ de xiě jiù yūn le guòqu.

她一看到自己的血就晕了过去。

Sie wurde ohnmächtig, als sie ihr eigenes Blut sah.

1165

运气 yùnqi

Nomen: Erfolg / Glück
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Chénggōng bùjǐn xūyào nǔlì, hái xūyào yīdiǎnr yùnqi.

成功不仅需要努力，还需要一点儿运气。

Erfolg erfordert nicht nur harte Arbeit, sondern auch ein wenig Glück.

1166

运输 yùnshū

Nomen: Transport

Wèile jiàngdī yùnshū chéngběn, wǒmen shǐyòng le zhòngliàng zuì qīng de bāozhuāng.

为了降低运输成本，我们使用了重量最轻的包装。

Um die Kosten für den Versand zu sparen, verwenden wir die leichteste Verpackung.

1167

运用 yùnyòng

Verb: verwenden / anwenden

Dǒngde yùnyòng zìjǐ chángchù de rén, gèng néng kèfú rénshēng kùnjìng!

懂得运用自己长处的人，更能克服人生困境！

Menschen, die ihre Stärken zu nutzen wissen, können die Schwierigkeiten des Lebens

besser überwinden!

1168

灾害 zāihài

Nomen: Unglück / Katastrophe

Suízhe quánqiúbiànnuǎn de qūshì bùduàn shàngshēng, zìránzāihài de fāshēng yě huì

yuèláiyuè pínfán.

随着全球变暖的趋势不断上升，自然灾害的发生也会越来越频繁。

Mit dem zunehmenden Trend der globalen Erwärmung wird das Auftreten von

Naturkatastrophen immer häufiger werden.

1169

再三 zàisān

Adverb: immer wieder / immer und immer wieder

Jīngguò zàisān kǎolǜ, wǒ juédìng jùjué tā de yāoqǐng.

经过再三考虑，我决定拒绝他的邀请。

Nachdem ich es mir immer wieder überlegt hatte, beschloss ich, seine Einladung abzulehnen.
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1170

在乎 zàihu

Verb: sich um etwas kümmern

Tā shuōhuà de shíhou, cónglái dōu bùzàihu biéren de gǎnshòu.

他说话的时候，从来都不在乎别人的感受。

Wenn er spricht, kümmert er sich nie um die Gefühle anderer.

1171

在于 zàiyú

Verb: begründet liegen in / sein (weil)

Rén hé dòngwù de zhòngyào qūbié jiù zàiyú rén nénggòu zhìzào hé shǐyòng gōngjù.

人和动物的重要区别就在于人能够制造和使用工具。

Der wichtige Unterschied zwischen Mensch und Tier ist, dass der Mensch Werkzeuge

herstellen und benutzen kann.

1172

赞成 zànchéng

Verb: gutheißen / zustimmen

Chúle Xú jīnglǐ, huìyì shang suǒyǒu de rén dōu zànchéng zhè xiàng tíyì.

除了徐经理，会议上所有的人都赞成这项提议。

Mit Ausnahme von Manager Xu waren alle Teilnehmer der Sitzung mit dem Vorschlag

einverstanden.

1173

赞美 zànměi

Verb: loben / bewundern

Rénrén dōu zànměi tā zhèzhǒng jiànyìyǒngwéi de jīngshén.

人人都赞美他这种见义勇为的精神。

Alle lobten ihn für seinen Geist, für das Richtige einzutreten.

1174

糟糕 zāogāo

Adjektiv: wie schrecklich / zu schlecht
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Bié dānxīn, qíngkuàng méiyǒu nǐ xiǎng de nàme zāogāo.

别担心，情况没有你想的那么糟糕。

Keine Sorge, es ist nicht so schlimm, wie du denkst.

1175

造成 zàochéng

Verb: verursachen / herbeiführen

Sījī jiǔhòujiàchē zàochéng le zhè qǐ jiāotōng shìgù.

司机酒后驾车造成了这起交通事故。

Der Fahrer hat den Unfall verursacht, als er unter Alkoholeinfluss fuhr.

1176

则 zé

Klassifikator: (für Nachrichten, Schriftstücke usw.) Stück / Artikel

Rénshì jīnglǐ zài guānwǎng shang fābù le yī zé zhāopìn guǎnggào.

人事经理在官网上发布了一则招聘广告。

Der Personalleiter hat eine Stellenanzeige auf der offiziellen Website veröffentlicht.

1177

责备 zébèi

Verb: tadeln / kritisieren

Jìrán háizi yǐjīng zhīdào cuò le, nǐ jiù bié zài zébèi tā le.

既然孩子已经知道错了，你就别再责备他了。

Jetzt, wo das Kind schon weiß, dass es sich irrt, solltest du ihm keine Vorwürfe mehr machen.

1178

摘 zhāi

Verb: pflücken (Blumen, Früchte, etc.)

Zhèxiē píngguǒ dōu shì gāng cóng shù shang zhāi xiàlai de.

这些苹果都是刚从树上摘下来的。

Diese Äpfel wurden gerade vom Baum gepflückt.

1179

窄 zhǎi

Adjektiv: schmal
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Zhè tiáo hútong tài zhǎi le, jiùhùchē gēnběn kāi bù jìnqu.

这条胡同太窄了，救护车根本开不进去。

Diese Gasse ist zu eng, um mit einem Krankenwagen hineinzufahren.

1180

粘贴 zhāntiē

Verb: kleben / einfügen (wie in "kopieren und einfügen")

Wǒ bǎ wǒmen liǎ de héyǐng zhāntiē zài le wòshì de qiáng shang.

我把我们俩的合影粘贴在了卧室的墙上。

Ich habe das Foto von uns beiden zusammen an die Schlafzimmerwand geklebt.

1181

展开 zhǎnkāi

Verb: auf den Weg bringen/ausführen

Jǐngfāng zhèngzài duì shìgù yuányīn zhǎnkāi quánmiàn de diàochá.

警方正在对事故原因展开全面的调查。

Die Polizei führt eine umfassende Untersuchung der Unfallursache durch.

1182

展览 zhǎnlǎn

Verb: zur Schau stellen / ausstellen

Zhèxiē yìshùpǐn jiāng bèi fàng zài bówùguǎn zhōng zhǎnlǎn.

这些艺术品将被放在博物馆中展览。

Diese Kunstwerke werden im Museum ausgestellt.

1183

占 zhàn

Verb: wiedergutmachen / Rechenschaft ablegen

Zhōngguó de lǎonián rénkǒu zhàn zǒngrénkǒu de bǎifēnzhī shíbā yǐshàng.

中国的老年人口占总人口的 18%以上。

Die älteren Menschen in China machen mehr als 18 % der Gesamtbevölkerung aus.

1184

战争 zhànzhēng
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Nomen: Krieg / Kriegsführung

Zhànzhēng shǐ zhège guójiā de rénmín shīqù le jiāyuán.

战争使这个国家的人民失去了家园。

Der Krieg hat die Menschen in diesem Land heimatlos gemacht.

1185

长辈 zhǎngbèi

Nomen: Senior / älteres Mitglied einer Familie

Xiàoshùn fùmǔ, zūnjìng zhǎngbèi shì Zhōngguó de chuántǒng měidé.

孝顺父母、尊敬长辈是中国的传统美德。

Pietät und Respekt vor Älteren sind traditionelle chinesische Tugenden.

1186

涨 zhǎng

Verb: (von Wasser, Preisen usw.) ansteigen / in die Höhe gehen

Wǒ fāxiàn zuìjìn wùjià zhǎng de tèbié lìhai.

我发现最近物价涨得特别厉害。

Mir ist aufgefallen, dass die Preise für viele Dinge in letzter Zeit stark gestiegen sind.

1187

掌握 zhǎngwò

Verb: beherrschen / begreifen / gut kennen

Chúle Zhōngwén, tā hái zhǎngwò le lìngwài jǐ mén wàiyǔ.

除了中文，他还掌握了另外几门外语。

Neben Chinesisch beherrschte er auch mehrere andere Fremdsprachen.

1188

账户 zhànghù

Nomen: Bankkonto / Online-Konto

Bùzhī shénme yuányīn, tā míngxià de suǒyǒu yínháng zhànghù dōu bèi dòngjié le.

不知什么原因，他名下的所有银行账户都被冻结了。

Aus einem unbekannten Grund wurden alle Bankkonten auf seinen Namen eingefroren.

1189
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招待 zhāodài

Verb: empfangen (Gäste) / bedienen (Kunden)

Tā náchū le zhēncáng duōnián de hóngjiǔ lái zhāodài wǒ.

她拿出了珍藏多年的红酒来招待我。

Sie holte einen Rotwein heraus, den sie seit vielen Jahren aufbewahrt hat, um mich zu

empfangen.

1190

着火 zháohuǒ

Verb: Feuer fangen / in Flammen stehen

Fángzi zháohuǒ shí, tā de háizi hái zài lǐmiàn shuìjiào.

房子着火时，他的孩子还在里面睡觉。

Seine Kinder schliefen noch drinnen, als das Haus Feuer fing.

1191

着凉 zháoliáng

Verb: sich erkälten

Wǒ zuówǎn zháoliáng le, xiànzài yǒudiǎn tóuténg.

我昨晚着凉了，现在有点头疼。

Ich habe mich gestern Abend erkältet und habe jetzt ein bisschen Kopfschmerzen.

1192

召开 zhàokāi

Verb: einberufen (eine Konferenz oder ein Treffen)

Běijīng zhèngzài zhàokāi dì èr shí jiè Quánguó Rénmín Dàibiǎo Dàhuì.

北京正在召开第二十届全国人民代表大会。

In Peking findet der 20. Nationale Volkskongress statt.

1193

照常 zhàocháng

Adverb: wie üblich

Bùguǎn míngtiān shìfǒu xiàyǔ, wǒmen de huódòng dōu zhàocháng jǔxíng.

不管明天是否下雨，我们的活动都照常举行。
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Ob es morgen regnet oder nicht, unsere Veranstaltung findet wie gewohnt statt.

1194

哲学 zhéxué

Nomen: Philosophie

Tā xǐhuan yuèdú zhéxué hé xīnlǐ fāngmiàn de shūjí.

他喜欢阅读哲学和心理方面的书籍。

Er liest gerne Bücher über Philosophie und Psychologie.

1195

针对 zhēnduì

Verb: anvisieren / gegen etwas richten / zielen

Zhè kuǎn chǎnpǐn shì zhēnduì zhōnglǎonián qúntǐ shèjì de.

这款产品是针对中老年群体设计的。

Dieses Produkt richtet sich an Menschen mittleren Alters und ältere Menschen.

1196

珍惜 zhēnxī

Verb: schätzen / hegen / wertschätzen

Wǒ fēicháng zhēnxī zhè cì chūguó gōngzuò de jīhuì.

我非常珍惜这次出国工作的机会。

Ich schätze diese Gelegenheit, im Ausland zu arbeiten, sehr.

1197

真实 zhēnshí

Adjektiv: echt / wahr

Zhè bù diànyǐng shì gēnjù zhēnshí shìjiàn gǎibiān de.

这部电影是根据真实事件改编的。

Der Film basiert auf wahren Begebenheiten.

1198

诊断 zhěnduàn

Verb: diagnostizieren

Yī nián qián, wǒ de wàigōng bèi zhěnduàn chū huànyǒu tángniàobìng.
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一年前，我的外公被诊断出患有糖尿病。

Vor einem Jahr wurde bei meinem Großvater Diabetes diagnostiziert.

1199

阵 zhèn

Klassifikator: für Ereignisse oder Zustände von kurzer Dauer

Yǎnchū jiéshù hòu, táixià xiǎngqǐ le yī zhèn rèliè de zhǎngshēng.

演出结束后，台下响起了一阵热烈的掌声。

Nach der Aufführung gab es einen warmen Applaus vom Publikum.

1200

振动 zhèndòng

Verb: vibrieren

Měicì huǒchē jīngguò shí, fángjiān lǐ de qiáng doū huì zhèndòng.

每次火车经过时，房间里的墙都会振动。

Die Wände im Zimmer vibrieren jedes Mal, wenn der Zug vorbeifährt.

1201

争论 zhēnglùn

Nomen: Debatte / Streit / Argument

Yóuyú guāndiǎn bù yīzhì, shuāngfāng zhǎnkāi le jīliè de zhēnglùn.

由于观点不一致，双方展开了激烈的争论。

Aufgrund der Meinungsverschiedenheiten kam es zu einer hitzigen Debatte zwischen den

beiden Seiten.

1202

争取 zhēngqǔ

Verb: nach etwas streben / darum kämpfen / es für sich gewinnen

Gè dà qǐyè zài jiādà tóuzī, yǐ zhēngqǔ gèng duō de shìchǎngfèn'é.

各大企业在加大投资，以争取更多的市场份额。

Alle großen Unternehmen erhöhen ihre Investitionen, um mehr Marktanteile zu gewinnen.

1203

征求 zhēngqiú

Verb: sich bemühen / suchen / um etwas bitten
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Nǐ wèishénme méiyǒu shìxiān zhēngqiú wǒ de yìjiàn jiù juédìng?

你为什么没有事先征求我的意见就决定？

Warum haben Sie die Entscheidung getroffen, ohne mich vorher nach meiner Meinung zu

fragen?

1204

睁 zhēng

Verb: (die Augen) zu öffnen

Wǒ yī zhēngkāi yǎn, jiù kàndào le zhàngfu wèi wǒ zhǔnbèi de zǎocān.

我一睁开眼，就看到了丈夫为我准备的早餐。

Als ich meine Augen öffnete, sah ich das Frühstück, das mein Mann für mich vorbereitet hatte.

1205

整个 zhěnggè

Adjektiv: ganz / vollständig / total

Yīnwèi duō hē le yī bēi kāfēi, wǒ zhěnggè wǎnshang dōu méi shuì hǎo.

因为多喝了一杯咖啡，我整个晚上都没睡好。

Ich habe die ganze Nacht nicht gut geschlafen, weil ich eine zusätzliche Tasse Kaffee

getrunken habe.

1206

整齐 zhěngqí

Adjektiv: ordentlich / aufgeräumt / adrett

Wǒ bǎ xīn mǎi de shū zhěngqí de fàng zài le shūzhuō shang.

我把新买的书整齐地放在了书架上。

Ich ordnete die neu gekauften Bücher ordentlich auf dem Schreibtisch.

1207

整体 zhěngtǐ

Nomen: ganz / Gesamtheit / als Ganzes

Gōngyè Gémìng gǎibiàn le Yīngguó shèhuì de zhěngtǐ jiégòu.

工业革命改变了英国社会的整体结构。

Die Industrielle Revolution veränderte die gesamte Struktur der britischen Gesellschaft.
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1208

正 zhèng

Adverb: dabei / gerade dabei (etwas zu tun)

Wǒmen zhèng kāihuì ne, nǐ néng wǎn yīdiǎnr zài lái ma?

我们正开会呢，你能晚一点儿再来吗？

Wir haben gerade eine Besprechung, kannst du später kommen?

1209

证件 zhèngjiàn

Nomen: Beglaubigung / Papier / Zertifikat / Ausweis

Jìn diàntī qián, dàshà bǎo'ān yāoqiú wǒ chūshì zhèngjiàn.

进电梯前，大厦保安要求我出示证件。

Bevor ich den Aufzug betrat, bat mich der Sicherheitsdienst, meinen Ausweis zu zeigen.

1210

证据 zhèngjù

Nomen: Beweis / Beweismittel

Fànzuì xiányírén bù xiǎoxīn liúxià le yī gè hěn zhòngyào de zhèngjù.

犯罪嫌疑人不小心留下了一个很重要的证据。

Der Verdächtige hat versehentlich ein sehr wichtiges Beweisstück zurückgelassen.

1211

政府 zhèngfǔ

Nomen: Regierung

Dàjiā dōu fēicháng zhīchí zhèngfǔ chūtái de xīn zhèngcè.

大家都非常支持政府出台的新政策。

Die neue Politik der Regierung wird von allen sehr befürwortet.

1212

政治 zhèngzhì

Nomen: Politik / politische Angelegenheiten

Tā hěn shǎo zài gōngkāi chǎnghé gēn biéren tánlùn zhèngzhì.

他很少在公开场合跟别人谈论政治。
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Er spricht in der Öffentlichkeit selten mit anderen über Politik.

1213

挣 zhèng

Verb: verdienen / (Geld) verdienen

Tuōní kào mài Yìdàlì cài zhèng le bùshǎo qián.

托尼靠卖意大利菜挣了不少钱。

Tony hat mit dem Verkauf von italienischem Essen eine Menge Geld verdient.

1214

支 zhī

Klassifizierer: für Truppen, Flotten, Sportmannschaften usw.

Wǒmen zǔjiàn le yī zhī yōuxiù de jìshù tuánduì.

我们组建了一支优秀的技术团队。

Wir haben ein hervorragendes technisches Team gebildet.

1215

支票 zhīpiào

Nomen: Scheck (um Geld zu bezahlen)

Wǒ hái méi láidejí qù yínháng duìhuàn zhè zhāng zhīpiào.

我还没来得及去银行兑换这张支票。

Ich habe noch keine Zeit gehabt, zur Bank zu gehen, um den Scheck einzulösen.

1216

执照 zhízhào

Nomen: Lizenz / Erlaubnis

Kǎo le liǎng nián, tā zhōngyú ná dào le jiàshǐzhízhào.

考了两年，他终于拿到了驾驶执照。

Nach zwei Jahren des Bemühens hat er endlich seinen Führerschein gemacht.

1217

直 zhí

Adverb: kontinuierlich / gerade

Guò hónglǜdēng, zhí zǒu wǔ bǎi mǐ, ránhòu zài zuǒ guǎi jiù dào le.
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过红绿灯，直走五百米，然后再左拐就到了。

Überqueren Sie die Ampel, fahren Sie 500 Meter geradeaus, dann biegen Sie links ab und

schon sind Sie da.

1218

指导 zhǐdǎo

Verb: führen / Anweisungen geben

Fēichǔfāngyào bìxū zài yīshēng de zhǐdǎo xià cái néng fúyòng.

非处方药必须在医生的指导下才能服用。

Freiverkäufliche Arzneimittel müssen unter Anleitung eines Arztes eingenommen werden.

1219

指挥 zhǐhuī

Verb: leiten / befehlen / anweisen

Jiāojǐng zhèng zhàn zài mǎlù zhōngyāng zhǐhuī jiāotōng.

交警正站在马路中央指挥交通。

Der Polizeibeamte steht in der Mitte der Straße und regelt den Verkehr.

1220

至今 zhìjīn

Adverb: bis jetzt

Dìzhèn yǐ zàochéng duō rén shòushāng, zhìjīn háiyǒu jǐ rén méi bèi zhǎodào.

地震已造成多人受伤，至今还有几人没被找到。

Bei dem Erdbeben gab es viele Verletzte, und bis heute sind einige von ihnen noch nicht

gefunden worden.

1221

至于 zhìyú

Präposition: wie zu / wie für

Wǒ yǐ jìn le zuì dà nǔlì, zhìyú zuìzhōng jiéguǒ rúhé, nà jiù tīngtiānyóumìng ba.

我已尽了最大努力，至于最终结果如何，那就听天由命吧。

Ich habe mein Bestes gegeben, und was das Endergebnis angeht, überlassen wir es dem

Schicksal.

1222
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志愿者 zhìyuànzhě

Nomen: Freiwilliger

Zhè jiā yǎnglǎoyuàn lǐ de gōngzuòrényuán dàbùfen dōu shì zhìyuànzhě.

这家养老院里的工作人员大部分都是志愿者。

Die meisten Mitarbeiter in diesem Pflegeheim sind ehrenamtlich tätig.

1223

制定 zhìdìng

Verb: niederlegen / formulieren / ausarbeiten

Àozhōu zhèngfǔ zhìdìng chū le xīn de yímín zhèngcè.

澳洲政府制定出了新的移民政策。

Die australische Regierung hat eine neue Einwanderungspolitik formuliert.

1224

制度 zhìdù

Nomen: System / Institution

Zhè yī zhìdù wéichí le jǐge shìjì.

这一制度维持了几个世纪。

Dieses System hielt sich über Jahrhunderte.

1225

制造 zhìzào

Verb: herstellen / machen

Zhè jiā gōngchǎng měitiān néng zhìzào chū jǐ shí liàng qìchē.

这家工厂每天能制造出几十辆汽车。

In dieser Fabrik können täglich Dutzende von Autos hergestellt werden.

1226

制作 zhìzuò

Verb: herstellen / herstellen lassen

Wǒmen zhìzuò de shìpín zài wǎngluò shang hěn shòuhuānyíng.

我们制作的视频在网络上很受欢迎。

Die Videos, die wir machen, sind im Internet sehr beliebt.
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1227

治疗 zhìliáo

Nomen: behandeln / heilen

Yīshēng jiànyì bìngrén mǎshàng zhùyuànzhìliáo.

医生建议病人马上住院治疗。

Der Arzt riet dem Patienten, sich zur Behandlung sofort ins Krankenhaus zu begeben.

1228

秩序 zhìxù

Nomen: soziale Ordnung / der Zustand (der Gesellschaft)

Qīnglǐ wán shìgù xiànchǎng hòu, jiāotōng huīfù le zhìxù.

清理完事故现场后，交通恢复了秩序。

Nach den Aufräumarbeiten an der Unfallstelle ist der Verkehr wieder in Ordnung.

1229

智慧 zhìhuì

Nomen: Weisheit / Intelligenz

Tā yīzhí hěn yǎngmù fùqīn de zhìhuì hé cáinéng.

他一直很仰慕父亲的智慧和才能。

Er hat immer die Weisheit und das Talent seines Vaters bewundert.

1230

中介 zhōngjiè

Nomen: Agent / Medium

Dàduōshù de zūfáng zhōngjiè gōngsī shōuqǔ yī gè yuè de fángzū zuòwéi zhōngjiè fèiyòng.

大多数的租房中介公司收取一个月的房租作为中介费用。

Die meisten Vermietungsagenturen verlangen eine Monatsmiete als Gebühr.

1231

中心 zhōngxīn

Nomen: Zentrum / Herz / Kern

Gòuwùguǎngchǎng de zhōngxīn yǒu yī zuò dà pēnquán.

购物广场的中心有一座大喷泉。
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In der Mitte des Einkaufszentrums befindet sich ein großer Springbrunnen.

1232

中旬 zhōngxún

Nomen: die mittleren zehn Tage eines Monats

Shíyuè zhōngxún shì wǒmen gōngsī yèwù zuì fánmáng de shíhou.

十月中旬是我们公司业务最繁忙的时候。

Mitte Oktober ist die geschäftigste Zeit für unser Unternehmen.

1233

种类 zhǒnglèi

Nomen: Art / Typ / Sorte

Zài zìzhù cāntīng lǐ, nǐ néng cháng dào bùtóng zhǒnglèi de měishí.

在自助餐厅里，你能尝到不同种类的美食。

In der Cafeteria kannst du verschiedene Arten von Essen probieren.

1234

重大 zhòngdà

Adjektiv: bedeutend / wichtig

Kēxuéjiā men zhōngyú zài kàng'ái lǐngyù zhōng qǔdé le zhòngdà de tūpò.

科学家们终于在抗癌领域中取得了重大的突破。

Wissenschaftler haben endlich einen großen Durchbruch in der Krebsbekämpfung erzielt.

1235

重量 zhòngliàng

Nomen: Gewicht

Nín de xíngli yǐjīng chāoguò le guīdìng de zhòngliàng.

您的行李已经超过了规定的重量。

Ihr Gepäck hat das zulässige Gewicht überschritten.

1236

周到 zhōudào

Adjektiv: rücksichtsvoll /durchdacht

Zhè jiā jiǔdiàn huánjìng yōuměi, fúwù zhōudào.
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这家酒店环境优美、服务周到。

Dieses Hotel hat eine schöne Umgebung und einen durchdachten Service.

1237

猪 zhū

Nomen: Schwein / Schweinchen

Dàwèi de shūshu zài nóngcūn yǎng le jǐ shí tóu zhū.

大卫的叔叔在农村养了几十头猪。

Davids Onkel hielt auf dem Lande Dutzende von Schweinen.

1238

竹子 zhúzi

Nomen: Bambus

Yī zhī chéngnián dàxióngmāo měitiān néng chīdiào sānshí jīn zuǒyòu de zhúzi.

一只成年大熊猫每天能吃掉三十斤左右的竹子。

Ein erwachsener Riesenpanda kann täglich etwa 15 Kilogramm Bambus fressen.

1239

逐步 zhúbù

Adverb: Schritt für Schritt / schrittweise

Jīngguò yī duàn shíjiān de zhìliáo, tā de bìngqíng zhèngzài zhúbù hǎozhuǎn.

经过一段时间的治疗，他的病情正在逐步好转。

Nach einer gewissen Zeit der Behandlung verbessert sich sein Gesundheitszustand

allmählich.

1240

逐渐 zhújiàn

Adverb: allmählich

Tōngcháng xiàwǔ liù diǎn hòu, lái zhèlǐ chīfàn de kèrén cái huì zhújiàn duō qilai.

通常下午六点后，来这里吃饭的客人才会逐渐多起来。

Nach sechs Uhr nachmittags steigt die Zahl der Kunden, die hier essen wollen, allmählich an.

1241

主持 zhǔchí

Verb: für etwas verantwortlich sein / den Vorsitz führen / Gastgeber sein
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Míngtiān shàngwǔ de huìyì jiāng yóu Màikè lái zhǔchí.

明天上午的会议将由麦克来主持。

Die morgige Sitzung wird von Mike geleitet.

1242

主动 zhǔdòng

Adjektiv: die Initiative ergreifen / freiwillig

Tā zhǔdòng jiāng zuòwèi ràng gěi le yī míng yùnfù.

她主动将座位让给了一名孕妇。

Sie bot ihren Platz freiwillig einer schwangeren Frau an.

1243

主观 zhǔguān

Adjektiv: subjektiv

Kàn wèntí shí bùnéng tài zhǔguān, yào cóng duōzhǒng jiǎodù qù sīkǎo.

看问题时不能太主观，要从多种角度去思考。

Sei nicht zu subjektiv, wenn du Probleme betrachtest. Betrachte sie aus mehreren

Perspektiven.

1244

主人 zhǔrén

Nomen: Besitzer / Gastgeber / Herr

Wǒ de tóngshì shì yī zuò chāo dà nóngchǎng de zhǔrén.

我的同事是一座超大农场的主人。

Mein Kollege ist der Besitzer eines großen Bauernhofs.

1245

主任 zhǔrèn

Nomen: Direktor / Leiter / Vorsitzender

Wàikē zhǔrèn de bàngōngshì zài zǒuláng jìntóu nà yī jiān.

外科主任的办公室在走廊尽头那一间。

Das Büro des Leiters der chirurgischen Abteilung befindet sich am Ende des Flurs.

1246
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主题 zhǔtí

Nomen: Thema / Gegenstand

Tā de fāyán yǐjīng piānlí le wǒmen tǎolùn de zhǔtí.

他的发言已经偏离了我们讨论的主题。

Seine Rede ist vom Hauptthema unserer Diskussion abgewichen.

1247

主席 zhǔxí

Nomen: Vorsitzender / Präsident (einer Organisation oder eines Staates)

Máo Zédōng shì Zhōngguó de dìyī rèn guójiāzhǔxí.

毛泽东是中国的第一任国家主席。

Mao Zedong war der erste Vorsitzende Chinas.

1248

主张 zhǔzhāng

Verb: sich einsetzen / für etwas eintreten

Wǒmen zhǔzhāng yòng hépíng de fāngshì jiějué zhège wèntí.

我们主张用和平的方式解决这个问题。

Wir setzen uns für eine friedliche Lösung dieses Problems ein.

1249

煮 zhǔ

Verb: kochen

Wǒ zhǔ le yī bāo pàomiàn hé liǎng gè jīdàn dàngzuò wǎncān.

我煮了一包泡面和两个鸡蛋当作晚餐。

Ich habe eine Packung Instantnudeln und zwei Eier zum Abendessen gekocht.

1250

注册 zhùcè

Verb: sich anmelden

Bùjiǔqián, tā zài Xiānggǎng zhùcè le yī jiā màoyìgōngsī.

不久前，他在香港注册了一家贸易公司。

Vor nicht allzu langer Zeit hat er eine Handelsgesellschaft in Hongkong registriert.
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1251

祝福 zhùfú

Nomen: Segen

Zài hūnlǐ shang, wǒmen dédào le suǒyǒu qīnpénghǎoyǒu de zhùfú.

在婚礼上，我们得到了所有亲朋好友的祝福。

Bei der Hochzeit wurden wir von allen unseren Verwandten und Freunden gesegnet.

1252

抓 zhuā

Verb: fangen / ergreifen / festnehmen

Chāoshì bǎo'ān dāngchǎng zhuāzhù le zhèngzài tōu dōngxi de nánrén.

超市保安当场抓住了正在偷东西的男人。

Der Sicherheitsdienst des Supermarktes hat den Mann auf frischer Tat ertappt, der etwas

gestohlen hat.

1253

抓紧 zhuājǐn

Verb: fest zupacken

Zhuājǐn shéngzi, wǒ bǎ nǐ lā shànglai.

抓紧绳子，我把你拉上来。

Halte dich an dem Seil fest, und ich ziehe dich hoch.

1254

专家 zhuānjiā

Nomen: Spezialist / Experte

Sūn yīshēng shì xīnxuèguǎnjíbìng lǐngyù de zhuānjiā.

孙医生是心血管疾病领域的专家。

Dr. Sun ist ein Experte auf dem Gebiet der Herz-Kreislauf-Erkrankungen.

1255

专心 zhuānxīn

Adjektiv: konzentriert / vertieft

Tā zhèngzài wòshì lǐ zhuānxīn huà huà, bùyào jìnqù dǎrǎo tā.

他正在卧室里专心画画，不要进去打扰他。
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Er ist im Schlafzimmer und konzentriert sich auf das Zeichnen, geh nicht rein und störe ihn.

1256

转变 zhuǎnbiàn

Verb: sich verändern / umwandeln / verschieben

Dāng tā dézhī wǒ bùnéng jièqián gěi tā shí, tā duì wǒ de tàidu lìmǎ zhuǎnbiàn le.

当他得知我不能借钱给他时，他对我的态度立马转变了。

Als er erfuhr, dass ich ihm kein Geld leihen konnte, änderte sich seine Haltung mir gegenüber

sofort.

1257

转告 zhuǎngào

Verb: weitergeben (Worte, eine Nachricht)

Nǐ néng bāng wǒ bǎ zhège xiāoxi zhuǎngào gěi tā ma?

你能帮我把这个消息转告给他吗？

Kannst du mir helfen, diese Informationen an ihn weiterzugeben?

1258

装 zhuāng

Verb: beladen / verpacken / festhalten

Zhège xínglixiāng hěn dà, néng zhuāng de xià hěn duō dōngxi.

这个行李箱很大，能装得下很多东西。

Dieser Koffer ist riesig und kann eine Menge Sachen aufnehmen.

1259

装饰 zhuāngshì

Verb: ausschmücken

Zhèxiē gān huā wǒ kěyǐ nálái zhuāngshì fángjiān.

这些干花我可以拿来装饰房间。

Ich kann diese getrockneten Blumen benutzen, um mein Zimmer zu schmücken.

1260

装修 zhuāngxiū

Verb: schmücken / einrichten (ein Haus usw.) / renovieren
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Wǒ dǎsuan míngnián chóngxīn zhuāngxiū yīxià fángzi.

我打算明年重新装修一下房子。

Ich habe vor, das Haus nächstes Jahr zu renovieren.

1261

状况 zhuàngkuàng

Nomen: Stand der Dinge / Zustand

Tā xiǎng děng fùqīn de jiànkāngzhuàngkuàng wěndìng hòu zài huíqu gōngzuò.

他想等父亲的健康状况稳定后再回去工作。

Er wollte warten, bis sich der Gesundheitszustand seines Vaters stabilisiert hatte, bevor er

wieder zur Arbeit ging.

1262

状态 zhuàngtài

Nomen: Zustand / Bedingung

Bìngrén mùqián réng chǔyú hūnshuì zhuàngtài.

病人目前仍处于昏睡状态。

Der Patient befindet sich immer noch im Koma (Zustand).

1263

撞 zhuàng

Verb: anrempeln / anfahren / zusammenstoßen

Lùbiān de dàshù bèi yī liàng kǎchē zhuàngdǎo le.

路边的大树被一辆卡车撞倒了。

Ein großer Baum am Straßenrand wurde von einem Lastwagen angefahren und fiel um.

1264

追 zhuī

Verb: einholen / nachjagen

Jīngguò jīliè de zhuīzhú, jǐngchē zhōngyú zhuīshàng le jiéfěi de chē.

经过激烈的追逐，警车终于追上了劫匪的车。

Nach einer intensiven Verfolgungsjagd hat die Polizei das Auto des Räubers schließlich

eingeholt.

1265
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追求 zhuīqiú

Verb: verfolgen / suchen

Zài chǎnpǐn shèjì shang, tā shì gè zhuīqiú wánměi de rén.

在产品设计上，他是个追求完美的人。

Im Produktdesign ist er ein Mensch, der nach Perfektion strebt.

1266

咨询 zīxún

Verb: um Rat fragen / sich beraten

Guānyú zhège wèntí, nǐ zuìhǎo xiàng lǜshī zīxún yīxià.

关于这个问题，你最好向律师咨询一下。

In dieser Angelegenheit solltest du einen Anwalt konsultieren.

1267

姿势 zīshì

Nomen: Körperhaltung / Geste

Wǒ jīngcháng tíxǐng háizi, kànshū shí yào bǎochí zhèngquè de zīshì.

我经常提醒孩子，看书时要保持正确的姿势。

Ich erinnere mein Kind oft daran, beim Lesen von Büchern eine gute Haltung einzunehmen.

1268

资格 zīgé

Nomen: Qualifikationen

Nà míng yùndòngyuán yīn shāng bèi qǔxiāo le bǐsài zīgé.

那名运动员因伤被取消了比赛资格。

Dieser Sportler wurde aufgrund einer Verletzung disqualifiziert.

1269

资金 zījīn

Nomen: Kapital / Fonds

Wèile yánfā xīnchǎnpǐn, gōngsī tóurù le dàliàng de zījīn.

为了研发新产品，公司投入了大量的资金。

Um neue Produkte zu entwickeln, hat das Unternehmen viel Geld investiert.
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1270

资料 zīliào

Nomen: Daten / Informationen / Material / Ressourcen

Wǒ huì jǐnkuài bǎ nǐ xūyào de zīliào dōu zhěnglǐ hǎo.

我会尽快把你需要的资料都整理好。

Ich werde alle Informationen, die Sie benötigen, so schnell wie möglich bereitstellen.

1271

资源 zīyuán

Nomen: natürliche Ressourcen / Ressource

Zài wǎngshàng nǐ néng zhǎodào gèzhǒnggèyàng de xuéxí zīyuán.

在网上你能找到各种各样的学习资源。

Du kannst eine Vielzahl von Lernressourcen online finden.

1272

紫 zǐ

Adjektiv: violett

Zhàopiàn shang nàge chuān zǐsè chènshān de nǚrén shì wǒ jiějie.

照片上那个穿紫色衬衫的女人是我姐姐。

Die Frau auf dem Foto, die ein lila Hemd trug, ist meine Schwester.

1273

自从 zìcóng

Präposition: seit (einer Zeit) / seither

Zìcóng dàxué bìyè yǐhòu, wǒmen jiù zàiyě méiyǒu liánxì guo.

自从大学毕业以后，我们就再也没有联系过。

Seit dem Abschluss der Universität haben wir uns nicht mehr beieinander gemeldet.

1274

自动 zìdòng

Adjektiv: automatisch

Rúguǒ nǐ yī duàn shíjiān bù yòng diànnǎo dehuà, tā jiù huì zìdòng jìnrù xiūmián zhuàngtài.

如果你一段时间不用电脑的话，它就会自动进入休眠状态。
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Wenn Sie Ihren Computer eine Zeit lang nicht benutzen, geht er automatisch in den

Ruhezustand.

1275

自豪 zìháo

Adjektiv: stolz sein (auf die eigenen Leistungen usw.)

Wǒ wèi nǐ qǔdé de chéngjiù gǎndào zìháo.

我为你取得的成就感到自豪。

Ich bin stolz auf das, was du erreicht hast.

1276

自觉 zìjué

Adjektiv: aus eigenem Antrieb / gewissenhaft

Gōngjiāochē dào zhàn hòu, chéngkè men dōu kāishǐ zìjué páiduì shàngchē.

公交车到站后，乘客们都开始自觉排队上车。

Als der Bus am Bahnhof ankam, stellten sich die Fahrgäste von sich aus in die Schlange, um

in den Bus zu steigen.

1277

自私 zìsī

Adjektiv: selbstsüchtig / egozentrisch

Tā gēnběn méi yìshi dào zìjǐ de xíngwéi yǒu duōme zìsī.

他根本没意识到自己的行为有多么自私。

Er war sich gar nicht bewusst, wie selbstsüchtig sein Handeln war.

1278

自由 zìyóu

Nomen: Freiheit / Ungebundenheit

Yǒu le qián, nǐ jiù yǒu xuǎnzé de zìyóu.

有了钱，你就有选择的自由。

Mit Geld hat man die Freiheit der Wahl.

1279

自愿 zìyuàn

Verb: freiwillig / aus freien Stücken
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Wèile wánchéng zhège xiàngmù, yuángōng men dōu zìyuàn liú xiàlai jiābān.

为了完成这个项目，员工们都自愿留下来加班。

Um das Projekt abzuschließen, haben die Mitarbeiter freiwillig Überstunden gemacht.

1280

字母 zìmǔ

Nomen: Buchstaben eines Alphabets / Buchstabe

Xìngmíng de shǒuzìmǔ yào dàxiě.

姓名的首字母要大写。

Der erste Buchstabe des Namens sollte großgeschrieben werden.

1281

字幕 zìmù

Nomen: Bildunterschriften / Untertitel

Wǒmen zài shìpín zhōng jiāshàng le Zhōng Yīng shuāngyǔ zìmù.

我们在视频中加上了中英双语字幕。

Wir haben dem Video sowohl chinesische als auch englische Untertitel hinzugefügt.

1282

综合 zōnghé

Verb: zusammenfassen

Guānyú shìfǒu tóuzī zhège xiàngmù, wǒmen huì zōnghé suǒyǒu gǔdōng de yìjiàn zài zuò

juédìng.

关于是否投资这个项目，我们会综合所有股东的意见再做决定。

Ob wir in dieses Projekt investieren oder nicht, werden wir auf der Grundlage der Meinung

aller Aktionäre entscheiden.

1283

总裁 zǒngcái

Nomen: Generaldirektor / Präsident (eines Unternehmens, etc.) / CEO

Mǎ Yún shì Ālǐ Bābā de chuàngshǐrén jiān zǒngcái.

马云是阿里巴巴的创始人兼总裁。

Jack Ma ist der Gründer und Präsident von Alibaba.
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1284

总共 zǒnggòng

Adverb: insgesamt / im Ganzen

Wǒ qù chāoshì mǎi le yīxiē shuǐguǒ hé shūcài, zǒnggòng huā le sān bǎi kuài qián.

我去超市买了一些水果和蔬菜，总共花了三百块钱。

Ich bin in den Supermarkt gegangen, um Gemüse und Obst für insgesamt 300 Yuan zu

kaufen.

1285

总理 zǒnglǐ

Nomen: Premierminister / Premierministerin

Xīn shàngrèn de zǒnglǐ bù tài shòu mínzhòng de huānyíng.

新上任的总理不太受民众的欢迎。

Der neue Premierminister ist beim Volk nicht sehr beliebt.

1286

总算 zǒngsuàn

Adverb: schließlich / endlich

Jīngguò duōnián de nǔlì, wǒ zǒngsuàn huánqīng le fángdài.

经过多年的努力，我总算还清了房贷。

Nach Jahren harter Arbeit habe ich endlich meine Hypothek abbezahlt.

1287

总统 zǒngtǒng

Nomen: Präsident

Bàidēng shì Měiguó de dì sì shí liù rèn zǒngtǒng.

拜登是美国的第四十六任总统。

Biden ist der 46. Präsident der Vereinigten Staaten.

1288

总之 zǒngzhī

Konjunktion: mit einem Wort / in Kürze

Wǒ báitiān qù chāoshì dāng shōuyínyuán, wǎnshang qù jiǔdiàn dāng qiántái. Zǒngzhī, zhǐyào

néng gōngzuò, ràng wǒ zuò shénme dōu xíng.
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我白天去超市当收银员，晚上去酒店当前台。总之，只要能工作，让我做什么都行。

Ich arbeite tagsüber als Kassiererin im Supermarkt und nachts als Rezeptionistin in einem

Hotel. Kurz gesagt: Solange ich arbeiten kann, tue ich alles.

1289

阻止 zǔzhǐ

Verb: zurückhalten / verhindern / aufhalten

Zài dà de kùnnan yě wúfǎ zǔzhǐ wǒ qiánjìn de jiǎobù.

再大的困难也无法阻止我前进的脚步。

Keine noch so große Schwierigkeit kann mich davon abhalten, weiter zu machen.

1290

组 zǔ

Klassifikator: für Mengen, Serien, Personengruppen, Batterien

Měi zǔ dòngzuò zuò èrshí xià, yīgòng zuò sān zǔ.

每组动作做二十下，一共做三组。

Mache 20 Wiederholungen pro Satz, insgesamt drei Sätze.

1291

组成 zǔchéng

Verb: bilden / zusammensetzen / zusammenstellen

Péishěntuán yóu shí'èr rén zǔchéng.

陪审团由十二人组成。

Die Jury setzt sich aus 12 Personen zusammen.

1292

组合 zǔhé

Nomen: Kombination

Tōngguò chángshì suǒyǒu kěnéng de shùzì zǔhé, tāmen zhōngyú dǎkāi le bǎoxiǎnxiāng.

通过尝试所有可能的数字组合，他们终于打开了保险箱。

Nachdem sie alle möglichen (Zahlen-)Kombinationen ausprobiert hatten, öffneten sie

schließlich den Safe.

1293

组织 zǔzhī
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Verb: organisieren

Xuéxiào jīngcháng zǔzhī xuésheng men qù shìqū cānguān bówùguǎn.

学校经常组织学生们去市区参观博物馆。

Die Schule organisiert oft einen Museumsbesuch in der Stadt.

1294

最初 zuìchū

Adjektiv: zuerst / ursprünglich / originell

Tā zuìchū de jìhuà shì zài Zhōngguó dāi sān gè yuè jiù líkāi, dàn zuìhòu què zài zhèr zhù le

shí nián.

他最初的计划是在中国待三个月就离开，但最后却在这儿住了十年。

Ursprünglich wollte er nach drei Monaten in China wieder abreisen, aber schließlich blieb er

zehn Jahre hier.

1295

醉 zuì

Verb: betrunken / berauscht

Zài yànhuì shang, Dàwèi zhǐ hē le yī bēi jiǔ jiù zuì le.

在宴会上，大卫只喝了一杯酒就醉了。

Beim Bankett wurde David nach nur einem Glas Wein betrunken.

1296

尊敬 zūnjìng

Nomen: respektieren / wertschätzen / ehren

Tā shì yī wèi fēicháng shòu rén zūnjìng de zǒnglǐ.

他是一位非常受人尊敬的总理。

Er ist ein sehr geachteter Premierminister.

1297

遵守 zūnshǒu

Verb: beachten / einhalten / befolgen

Wǒ xīwàng nǐ néng zūnshǒu wǒmen zhījiān de yuēdìng.

我希望你能遵守我们之间的约定。

Ich hoffe, du wirst dich an die Vereinbarung zwischen uns halten.
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1298

作品 zuòpǐn

Nomen: Werke (insbesondere der Literatur und Kunst)

Wǒ fēicháng xīnshǎng zhè wèi yìshùjiā de zuòpǐn.

我非常欣赏这位艺术家的作品。

Ich bewundere die Arbeit dieses Künstlers sehr.

1299

作为 zuòwéi

Präposition: in der Eigenschaft (oder Charakter, Rolle) von / als

Zuòwéi fùmǔ, wǒmen yīzhí bǎ háizi de jiàoyù fàng zài dìyī wèi.

作为父母，我们一直把孩子的教育放在第一位。

Als Eltern haben wir die Bildung unserer Kinder immer an die erste Stelle gesetzt.

1300

作文 zuòwén

Nomen: Aufsatz (Schüleraufsatz)

Lǎoshī yāoqiú wǒmen yǐ <wǒ de shǔjià> wéi zhǔtí xiě yī piān zuòwén.

老师要求我们以《我的暑假》为主题写一篇作文。

Die Lehrerin hat uns gebeten, einen Aufsatz zum Thema "Mein Sommerurlaub" zu schreiben.


